টি. এস. এলিয়ট ঃ বাঙালী মন ও মননে 
সম্পাদনা--তাপস বসু 


পুস্তক বিপগি 
২৭ বেনিয়াটোল৷ লেন 
কলকাত1-৯ 


প্রকাশ £ আবাঢ় ১৩৬৬ 


প্রচ্ছদ শিল্পী £ অতন্থু বস্থু 


প্রকাশক ঃ সংহতি চৌধুরী 
জীবনানন্দ আকাদেমি 
ব্রক--আই/বি ফ্রাট-_-১ 
অবস্তিক সরকারী আবাসন 
কলকাতা-৩৯ 


মুদ্রণালগ ও বঙ্গবাসী লিমিটেড (প্রেস) 
২৬, পটলডাঙ্গ। স্ট্রীট 
কলকা ত1-৯ 


প্রচ্ছীর মুদ্রণ £ ওরেলনোন প্রিণ্টা্স 
কলকাত?-৯ 


গু প্রাবন্ধিক পরিচিতি 


বাম বয় £ 


তরুণ সান্ঠাল £ 


বৃিস্ি 


চন্য গুহ 2 


স্মিত! চক্রবতা £ 


উদ্দর কুমার চক্রবর্তী : 


তরুণ মুখোপাধ্যায় £ 


কাঞ্চনকুন্তল। মুখোপাধ্যায় £ 


শকুম্তল। দেবী £ 


বিমল কুমার মুখোপাধ্যায় £ 


বিশিষ্ট কবি, কাব্যনাট্যকার এবং প্রাবন্ধিক; 
রবীন্দ্রপুরস্কারে সম্মানিত । 

স্কটিশচার্চ কলেজের অর্থনীতি বিভাগের 
প্রধান অধ্যাপক । কবি এবং প্রাবন্ধিক । 
“পরিচয়” পত্ত্রিকার পৃৰতন সম্পাদক । 
বিজয়গড জ্যোতিষ রায় কলেজের ইংরেজি 
বিভাগের অধ্যাপক । আলিয়াস ফ্রাসের 
ফরাসী ভাষার অধ্যাপক । সম্প্রতি ফরাসী 
ভাষা চ্চার স্যত্রে ফ্রান্স ঘুরে এসেছেন । 
বর্ধমান বিশ্ববিদ্যালয়ের বাংল! বিভাগের 
অধ্যাপক । সমালোচক, প্রাবন্ধিক । 
যাদবপুর বিশ্ববিদ্যালয়ের বাংল বিভাগের 
অধ্যাপক । প্রাবন্ধিক এবং ভাষাতত্বের 
নিবিষ্ট গবেষক। 

চন্দননগর গভণমেন্ট কলেজের বাংলা 
বিভাগের অধ্যাপক । কবি এবং প্রাবন্ধিক । 
বাংলা কাব্যনাট্য নিয়ে গবেষণায় রত। 
অধ্যাপিকা, বাংল বিভাগ, বঙ্গবামী মণিং 
কলেজ এবং যাদবপুর বিশ্ববিদালয়। কবি 
এবং প্রাবন্ধিক। 

বহরমপুর গাল“স কলেজের বাংলা বিভাগের 
অধ্যাপিকা । বিদেশী সাছিত্যের অন্গবাদক 
এবং প্রাবন্ধিক। 

কলকাতা বিশ্ববিদ্যালয়ের বাংল! বিভাগের 
অধ্যাপক । সাহিত্যতত্তের় বিশিষ্ট গবেষক 
এবং প্রাবন্ধিক । 


বিজয় দেব £ 


আমতাভ গুপ্ন £ 


জগনাথ চক্রবতখ £ 


মঞ্জুভাষ মিত্র £ 


স্বনীল গঙ্গোপাধ্যার £ 


শরৎ কুমার মুখোপাধ্যায় £ 


জ্যোতি ভট্টাচার্য £ 


অজয় রঞন বিশ্বাস £ 


%% 


তাপস বনু £ 


জাতীয় গ্রন্থাগারের স্হঃ গ্রন্থাগারিক। 
প্রাবন্ধিক এবং অনুবাদক । 
গোয়েস্কা কলেজ অফ কমাসের ইংরেজি 
বিভাগের অধ্যাপক। কবি এবং 


প্রাবন্ধিক। 


যাদবপুর বিশ্ববিদ/ালয়ের ইংরেজি বিভা- 
গের প্রাক্তন প্রধান অধ্যাপক। কবি এবং 
প্রাবন্ধিক । প্রকাশিতব্য জাতীয় অভিধান 
গ্রন্থের প্রধান সম্পাদক। 


বিধানগর গভর্ণমেণ্ট কলেজের ইংরেজি 
বিভাগের অধ্যাপক | কবি এবং প্রাবন্ধিক। 


বিশিষ্ট কবি, গল্পকার, উপন্যাসিক। কৃত্তিবাস 
পত্রিকার প্রতিষ্ঠাতা-সম্পাদক। ভারতীয় 
সাহিত্যিক রূপে পাশ্চাত্যের নান! দেশ 
পরিক্রমা করেছেন । বঙ্কিম পুরস্কার এবং 
আকাদেমি পুরস্কারে সম্মানিত। 


কবি, গুঁপস্তানিক, গল্পকার এবং অন্ুবাদক। 


কলকাতা বিশ্ববিদ্যালয়ের ইংরেজি বিভা- 
গের প্রাক্তন প্রধান অধ্যাপক । প্রাবন্ধিক 
এবং সমালোচক । 


,ধধর্মান বিবেকানন্দ কলেজের ইংরেজি 


বিভাগের অধ্যাপক । ইংরেজি সাহিত্যের 
নান! জাতীয়, আন্তর্জাতিক আলোচনাচক্রে 
অংশগ্রহণ করেছেন । বিশ্বভারতী, বিদ্যাসাগর 
এবং বধ্ধমান বিশ্ববিদ্যালয়ের প্রাক্তন 
অতিথি অধ্যাপক । 


অধ্যাপক, বাংলা বিভাগ, বঙ্গবাসী কলেজ, 
কলকাতা এবং কল্যাণী বিশ্ববিদ্যালয়, 
নদীয়।। সম্পাদক, জীবনানন্দ আকাদেমি। 
কবি, প্রাবন্ধিক এবং সমালোচক । 


গ স্চীপত্র ৬ 


টি. এস. এলিয়ট £ মরু তীর হতে / বাম বস্থ / ১ 
এলিয়ট : প্রসক্গ--এঁতিহা, খুষ্টীয় সমাজ ও সংস্কৃতি / তরুণ সাগ্তাল / ১৬ 
এলিয়টের পৃব্পুকষ / চিন্ময় গুহ / ২৯ 
সাগরপারের বাণী £ এলিয়ট ও বাংল] কবিতা / স্থমিতা চক্রবত্তা / ৩২ 
এলিয়ট-এব বাক্যনিমণাণ পদ্ধতি £ বাংল। কাব্যে তার প্রতিফলন / 

উদয় কুমার চক্রবতাঁ / ৭৯ 


এলিয়ট ও বাংলা কাব্যনাটক / তরুণ মুখোপাধ্যায় / ১৯১ 


তাপস বন্ু'র অন্যান্য গ্রন্থ £ 


ভাঙনের থিয়েটার 

কঞ্কিতার ভুবন ( যন্্রস্থ ) 

বাংলাদেশের কৃষি অর্থনীতি, কৃষক জীবন ও সাহিত্য ( যন্্রস্থ ) 
জীবনানন্দ দাশ ও সমকালীন ভাবনাক্রম (সম্পাদিত ) 
মার্কসবাদীদের দৃষ্টিতে বিবেকানন্দ ( সম্পাদিত) 

অন্তর্গত রক্তের ভিতরে (কাবাগ্রন্থ ) 


টি. এস. এলিয়ট £ মরু তীর হতে 
রাম বন্ধু 


টি, এস. এলিয়ট এমন একজন কবি, কয়েক যুগ ধরে 
যিনি পাঠক সমাজকে সমান ভাবে আলোডিত করে 
চলেছেন । কেউ তাকে মেনেছেন প্রাজ্ঞ দ্ষ্টা বলে; 
কেউ বা তাকে পাঠিয়েছেন নরকে । কিন্তু অন্ধীকার করে, 
নীরব উপেক্ষায় মুখ ফিরিয়ে নিতে পারেন নি কেউ-ই। 
ইয়োরোপে এলিয়টীয় জোয়ারে আজ হয়তে ভাট! 
পড়েছে; কিন্তু তার কবিতার ধীমানচর্চার বিরতি 
ঘটে নি এতটুকু। কবির জনপ্রিয়তা অনেক সময় যুগ- 
রুচি ও ফ্যাসনের ওপর নিভর্রশীল। ষুগরুচি ও 
ফ্যাশন নিত্য পরিব্তমান। হাওয়াবদলের সঙ্গে 
সঙ্গে টান পডে জনপ্রিয়তায়। উচ্ছাস হয় স্ভিমিত। 
এলিয়ট সম্পর্কেও এ কথা প্রযোজ্য । তিরিশের 
যুগে ষে কবি দারুণ ভাবে আলোডিত করেছেন পশ্চিম 
ইয়োরোপের মাঙ্গবকে, আজ আশির শেষ প্রাস্তে তিনি 
শুধুমাত্র রসগ্রাহী পাঠকের কাছে গুরুত্বপূর্ণ । কিন্ত 
যা আছে, তাই-ই সত্য। উচ্ছাসের আবিলতা কেটে 
গেলে যা থাকে সেই-ই তার সত্য মৃল্য, হীরকদ্যতি ॥ 
ইংরেজী এবং পশ্চিম ইয়োরোপীয় ভাবজগতের 
আলোচনায় এলিয়ট অনিবার্ধ উচ্চারিত নাম। তাকে 
বাদ দিয়ে আধুনিক কবিতার আলোচনাই অবাস্তব | 

আমাদের বাংলাদেশের কলোনীয়াল মানসিকতায় 
এলিয়ট ছিলেন একদিন অপ্রতিহত সম্রাট । তিরিশের 
যুগের মানসলোককে তিনি নিঃসন্দেহে বিপুল ভাবে 
প্রভাবিত করেছেন এবং সেই প্রভাব সঞ্চারিত হয়েছে 
অনুজদের মধ্যেও । অবশ্যই স্বীকার্ধ, ষে মানসিক ও 


৯ 


সাংস্কৃতিক প্রস্ততি, গ্রহণের উপযোগী বৈদগ্ধ ও আর্থ-সামাজিক পরিমগ্ল 
থাকলে এলিয়টকে আমর অনুকরণের স্থলত। থেকে পরিয়ে আত্মীকরণ 
করতে পারতাম সার্থকভাবে ; আমাদের ও সাহিত্যের উবরতার জন্ত), তা 
আমর! পারি নি। সেই আমাদের উচ্চকিত সীমাবদ্ধত]। , 
নিজেব্র অনেক কথাই মনে পড়ে । মনে পড়ে অকম্মাৎ কেমন ভাবে 
আমার সামনে দরজ1 খুলে গেল আর আমি অপরূপ আলোর মুগ্ধতায় 
বিহ্বল হয়ে থাকলাম । 
কলেজ জীবনের প্রথম দ্িক। একদিন বেশ একটু রাত করে কলেজ 
স্রীট দিয়ে ফুটপাত ধরে হাটতে হাটতে ফিরছি বিবেকানন্দ রোডের 
দিকে। তখনো বোধহয় রাস্তায় গ্যাসের আলো; ঘোড়ার গাড়ি চালু। 
বসম্ত কেবিনের ওখানে আবর্জনা ঢাল, খালি ডিমের খোল ইত্যাদি । 
ইদুর ঘুরঘুর করছে । আমি একা ছিলাম না। সঙ্গে ছিল আমার এক 
বন্ধু। উত্তর কলকাতার এদে। গলির নিতান্ত মধ্যবিত্ত তনয় হয়েও কি 
করে ও যে পেয়েছিল পশ্চিমী হাওয়া তা অন্য কথা । ম্যাডান সীট, ফ্রী 
স্কুল গ্ীটের ফুটপাতের দোকান থেকে কিনতে ৷ পাশ্চাত্য সঙ্গীতের সেকেওড 
হাগড রেকর্ড। তক্তপোষের ওপর বসে চোঙা-ওয়াল। পুরানে গ্রাাফোনে 
পুরানে। কেকর্ভ চাপিয়ে সত্যিই তন্মর হতো! সে। যাক সে কথা। 
কলেজ স্কোয়ারের ওপর টাদ টলমল করছে মাতালের মতে।। এদিকে 
সেনেট। হঠাৎ সে গল চড়িয়ে আবৃত্তি করতে থাকলো-_ 
[12911 7850 01165 
[176 191000 510000616৫, 
210 19100 10000061604 118 01)6 0811]. 
105 1810) 17017017060 
[62210 0105 1770010, 
12 1076 106 59105 8000116 121)0076, 
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9186 51078169 11100 0011)519. 
91)2 52909096199 1116 17911 ০01 016 21259 
1৩ 17001011839 1051 1901 711701. 
4৯ %/251160-0000 910911 1০7. 01810551901 06. 
“কার কবিতাবে ? জিজ্ঞাস! করেছিলাম । 


্‌ 


“এলিয়টের। পড়িস নি? 

দ্মা।, 

একদিন আমিস। আমার কাছে কালেকটেড পোয়েষস্‌ আছে। 
তোকে দেবে ।' 

'এট। কোন কবিত1? সবট। জানিস? 

'র্যাপসড়ি অন এ উইত্তী নাইট । সবট] হয়তে। পারবে। না। আয়।” 

কলেজ স্বোয়ারের বেঞ্চের ওপর বসে সে আমাকে শুনিয়েছিল এলিয়টের 
কবিতা । শুনিয়েছিল এলিয়ট প্রসঙ্গে কিছু কথা । 

এই আমার প্রথম পরিচয়। তারপর থেকে পরিচয় গাঢ় ও গভীরতর 
হয়েছে__এ কথ! বলার স্পর্ধা নেই। তবে এক অন্ভংত “ভালবাসা-ঘ্বণা"র 
সম্পর্কের মধ্য দিয়ে জটিলতর হয়েছে । এ কথা৷ কবুল করতেই হুবে। 
সাম্যবাদী হয়েছি। হুতাশবাদ যে মায়াবী গরল তা শিখেছি । আবার 
ফাদায়েভ যখন এলিয়টকে টাইপরাইটারে বসা হায়নার সঙ্গে তুলনা করলেন 
ক্ষোভে ফেটে পডেছি। 

তবু যা শেখ! দরকার ছিল তা শিখতে পারি নি। স্বীকার না করে 
উপায় নেই । আমার মাটি তে] তৈরি ছিলনা । পড়াশুনোর পরিধি খুবই 
সংকীর্ণ। আর সেই নিরলস সাধনা, সেই কঠিন নিলিপ্তি ও ধ্যানব্রত, 
জীবনের গভারে যাবার সেই ছূর্বার আগ্রহ, অপার বৈদগ্ধ-_সে সব কিছুই 
তো! পাইনি । একথা অকপটে স্বীকার করে আজ এই উপলক্ষে জানাই 
বিনীত প্রণাম । এরপর এলিয়ট সম্পর্কে আমি য। বলবে! তাকে প্রবন্ধ 
হিসেবে না ধরাই ভালো । একে আমার ইতস্তত বিক্ষিপ্ত ভাবনার উদাহরণ 
হিসেবে ধরলেই খুশি হবো। 


|| ২ || 


দাস্তে এলিয়টের অন্যতম প্রিয় কবি। ডিডাইন কমেডির ওপর তার 
অসাধারণ আলোচন1] সকল দিক থেকে দিগবদশশা। কাব্যজীবনে যেমন 
নিজেকে বেঁধেছেন তিনি কঠিন অন্ুশাসনের ঞ্বপদে সমালোচনার ক্ষেত্রে 
তার শৈথিল্য নেই একবিন্দু। 

কিন্ত অনেক সময় মনে হয়, হয়তো অগ্ত অর্থে ডিভাইন কমেডি তার 
কাব্যসাধনার প্রতীকীরূপ। সেই নাস্তির নরক পরিক্রমা এবং তারপর 
শাস্তির শ্বগাঁয় ম্ষমা। সেকি কবি এপিয়টের মহাণ্রস্থান? প্রশ্ন থাকে। 


৩ 


ইতি নেতির নিরস্তর গোধূলিতে, ঘন্ব সংঘাতের অবিরত যুদ্ধে মানুষ চিরকাল 
বাচতে পারে না। ঝড় তৃফানের হুন্তে দাতে শতছিন্ন হতে হতেও 
জাহাজকে একধিন খুজে পেতে হয় বন্দর । কোন সৎ কবির কাছে £সই 
বন্দর হতে পারে দূর অতীতের মধ্যযুগ ঘ1 রোম্যানটিক বূপকথার কল্পিত 
আশ্রয়; অথবা বানানো, মন-গড়া তত্বের বালির ছূর্গ অথবা হম্বতো 
ইতিহাসের অনিবার্ধ অগ্রগতি । তা হলেও তাকে হতে হবে অন্ভূত 
সত্য। এবং সেই অনুভূতি হুওয়! চাই তাত্ক্ষণিক ও শারীরিক, প্রত্যক্ষ ও 
বাস্তব । আর তখনই খসে যায় নেব্যক্তিকতা, ইমপারসনালিটির নির্মোক। 
ঠিক এই জিনিষটি কি ঘটেনি এলিয়টের ক্ষেত্রে? নিলিপ্ডির নিরাসক্ত 
শীতল মুখোশ কি খুলে যায় নি চার্চের অগণনের স্থুবরে আর হুর্ধাস্ত বেলাক্ক 
গ্ৈতজীবনের নীরব প্রণামে ? 

আর এ যাত্রা সহজ নয়। এ এক দুঃসহ অভিযান । দি শুধু আত্মিক 
শুদ্ধতা ও সততা। নিরস্তর আত্মবীক্ষণে ছিন্ন ভিন্ন হয়ে অনাবৃত কর? 
নিজের একাস্ত সত্য সত্তাকে । এ হল আত্মিক অভিযান । সৎ কবি এক 
অর্থে ইউলিসিস। 

ইতিহাস যেমন দীর্ঘ তেমন জটিল, অস্তত শিল্পোর্লত পশ্চিম ইয়োরোপের 
ক্ষেত্রে। কবিকে অতি সচেতন ভাবে স্থাপন করতে হয় সেই ইতিহাসের 
জটিল ঘুণিতে। আপন অস্তিত্ব বিপন্ন করে খুঁজতে হয় চুভাস্ত “আমি”-কে। 
এই তো! নিয়তি, কবির নিয়তি । তাই হোগারলীনের মতে। কবিকেও 
আর্তনাদ করতে হয় 47) 8001) 81১11161559 01106) ছা1)5 €০ ৮৩ ৪ 0০6 ৪ 
811? হেগেল আরোপ করেন গুরু দায়িত্ব কবির ওপর, [৯০০ 11) 
108৬ 0০ 18105 01) 00৩ 00510595 ০1 50 (10০9:0081) ৪ 16০8.80108 2100. 
161000611105 ০0115981109 0080, [8০5০ 10) 0) 00105151915 10833 ০৫ 
0198810, 4 111 200 10611 10%015৫ 11) 17081010010 01670010153 ৮ 

“ম্যানিফোন্ড ডিফিকালটিজ* আসতে আরম্ভ করেছিল কিছু আগে 
থাকতেই। সামস্ততন্ত্বাদের পতনের পর থেকে; মধ্যযুগীয় সংগ্গেষণ, 
মিডিয়েভাল সিনথিসিস, ঘুচে যাবার পর থেকে । কিন্তু তার হিংস্র রূপ 
কঞঈর্ঘ নগ্রতায় প্রকাশিত শিল্পবিপ্রবের যুগে । ছিন্ন ভিন্ন মানুষ, বাইরে 
এবং ভিতরে । রক্তাক্ত । অথচ এই রক্তক্ষরণ দেহের ভিতরে। সেতার 
নিজের কাছে এক নয়, বু । একে অপরের সঙ্গে দেবাস্থরের যুদ্ধে নিরত। 
এই রুক্তাক্ত সত্তার আতি অপরূপ ভাষা পায় মার্কস-্এর কাছে শীলারের 


চিঠিতে । এই হুল ফ্রাগমেনটেশন অব ম্যান, ডিভাইডেড সেল্ফ, 
মালটিপল সেল্ফ। আর মার্কস তার বৈজানিক বিঙ্লেষণ করেন আযলিয়েশন 
তত্বে। বিষ দেও প্রকাশ করেন এই ভাবে, “ছন্ত্রধর নেই আজ সম্পূর্ণ 
মানব ।' তার স্বতি অবসর বিনোধনে ছ্বারকায়, স্বৃতি তার যমুনার নীল 
জলে বৃথা মাথা কোটে। 

ইয়োরোপ সেদিন অগ্রাহ করেছে মার্বকে। করে লাভ হয়নি । 
বরং আত্মক্ষয়ে হয়ে গেছে পাংশু নীল। আর এই ঘুরপথে যেতে বেতে 
রোম্যানটিক-সিশ্বলিস্টর। ভ্রাস্ত রীতিতে অনিবার্ধ প্রশ্নকে একাস্ত করে 
তুললো-_চুড়াস্তকি তবে? কি অপরিবর্তনীয় নিত্য সনাতন? কবিতা 
না রাজনীতি? হয়তো বোদলেয়র থেকে এর স্থুকু। কবি 'পারিয়। না 
আযারিসট্রোক্যাট*, নাকি উভয়ত ? এই প্রশ্ন টেনে আনে বোদলেয়রকে, 
১৮৪৮ এ ব্যারিকেডের সামনে; আবার তাকে ঠেলে দেয় অশুভ পুষ্পের 
স্থগন্ধি নরকে । ১৯১৬ সালের আইরিশ অত্যঙ্খান ইয়েটসকে লেখায়, 
“এ টেরিবল বিউটি ইজ বর্ণ, আবার এই ইয়েটসকে ঠেলে দেয় নিরাৰয়ব 
শুদ্ধ প্রতীকে কিংব। ফ্যাসিবাদের প্রতি আসক্িতে। এই উতল। আতি 
রুশ বিপ্লবের রককে লেখায় “ছ্য টুয়েলভ'। আবার নিয়ে যায় আত্মহননে । 
এই প্রশ্নই ১৯১৭ সালে টমাস মানকে এই সিদ্ধান্তে আসতে বাধ্য করে, 
আজ 006 ৫99110% ০0৫ 11191) 1)19561)5 105 11062101196 10 0০111108] 
€6198 1 সামগ্রিক অবস্থাকে সমাজ বিজ্ঞানী অধ্যাপক মাইকেল পোলানি 
এই ভাবে প্রকাশ করেন, “[ 1085 61010190 11) [৮০ 01050610195, 0০ 
78105 216 200 [019110950901)% 2100 10%/21459 109116105 0105 9191 
77৪5 2 1005 (05%/8105 670151006 11701%10018119770১ 108 982001)49 01) 
€11৩ ০০901018199 (০৮18:৫9 1090611. (0 60681108118101510” | অবশ্য এই 
সব বুদ্ধিজীবীদের কাছে টোটালিটেবিয়ানিজম বলতে বোঝায় সাম্যবাদ ও 
ফ্যাসিবাদ। 

সৌভাগ্য বলতে হুবে এলিয়টের ক্ষেত্রে প্রশ্নটা! এল এই ভাবে--মালটিপল 
সেল্ফ না ইউনিটি অফ সেল্ফ ? আমার অনেক মুখ। কিন্তু কোন্‌ মুখটা 
একান্ত আমার ? আমার অনেক সত্বা। কোন্‌ সততায় আমার সমগ্র? এই 
আমার এমপিরিক্যাল সত। সত্য ; নাকি সত্য আমার কবিসত্বা? সিশ্বলিস্ট 
এতিহা ধরে এলিয়টও এমপিরিক্যাল সত্তা এবং কবিসত্তাকে ভাগ করলেন। 
কবিসত্তাকে সামাজিক সতার সামগ্রিক প্রকাশ হিসাবে দেখতে পারলেন 


না। ফলে ইয়োরোপীয় চিস্তাজগতের এ্যালিয়েনেশন বা আত্মচ্যুতির ভূত 
তাঁর ঘাড় থেকে নামলো না। তিনি সেই আত্মহননকারী প্রশ্ন--ড/0০ 15 
0176 0110 7100 81%7855 58119 1)99106 9০০ ?-- তার থেকে মুক্তি 
পেলেন না । চারদিকে ফাপ। মাহষের ভিড । কফির চামচ দিয়ে জীবনকে 
মাপা আর অর্থহীন কথায় ক্লান্ত বিরক্তি । কিন্তু কবিসত্তাকে চুড়ান্ত বলে 
ত্বীকার না করেও তিনি এমপিরিফ্যাল সত্তাকে এমন কঠোর বিশুদ্ধতায় 
গ্রহণ করলেন যা প্রকৃতপক্ষে হয়ে উঠলো! ছায়া, মরীচিকা; সব ধর। 
ছোঁয়ার বাইরে । তা হলেও, বড় পার্থক্য থাকলো । তিনি কোন মতে 
এমপিরিক্যাল সত্তা ও কবি সত্তার মধ্যে একটা ভারসাম্য খুঁজছিলেন। 
মনে ধরে নি ওয়ালস ট্টিভেনস্-এর পথ “6০ ৮5 ৪ ০61 ৪ ৪11 005 09811 
1০ 6০ & 0০৩ 20156811619” । কিন্ত একাকিত্ব, নিঃসঙ্গতা ও অর্থহীনতার 
দায় ভাগ থেকে মুক্তি নেই। হ্ষল্পস্থায়ী লিরিক্যাল পর্ব পার হবার পর 
স্থরু হল এলিয়টের নরক পরিক্রমা যার নাট্যগুণান্থিত কাব্যরূপ জে. 
আলকফেেড প্রুফর্ক । সেজানে, ০! ] 810 1101 011006 17121721606, 10001 
৮/85 10681) 00 ৩৮” | পোট্রেট অব এ লেভীতে প্রেমের দৃশ্য মনে করায় 
আযান আটমোসফিয়ার অব জুলিয়েটস টুম্ব। এই নরকের অবিনশ্বর 
কাব্যময় রূপ ওয়েস্ট ল্যাণ্ড বার সম্পর্কে নানা দৃিকোণ থেকে আলোচনার 
অস্ত নেই। 

নিজের সত্যন্ব্ূপকে জানার জন্য অহুণিশ আত্মদভ'ন তাকে নিয়ে গেল 
খুষ্টতত্বের দিকে । পূর্বব্তাঁ এবং তাঁর সমসাময়িক কবিরা যেমন ভাবে 
বেছে নিয়েছিলেন বাচবার পথ, ধর্জে হোক, রাজনীতিতেও হোক, দূর 
অতীতের কল্পনাশ্রয়ী বিরোধহীন স্বপ্নে হোক, অথবা হোক তথাকথিত 
শুদ্ধ শবের ধ্বনিময়তায়, এলিয়টকেও বেছে নিতে হল এ্যাংলিকান বা 
্যাংলো। ক্যাথলিক চাচ” রাজতন্ত্র, রক্ষণশীলতা। রিলকে কিংব। পাউগ্ডের 
সহযাত্রী হয়ে ফ্যাসিবাদের মতে ভয়াবহ মানবশক্রকে না বাছলেও এলিয়ট 
বেছে নিলেন প্রতিক্রিয়া! । এই সত্যকে অস্বীকার কর] অসম্ভব। কবি 
কেন মতবাদ বেছে নেন? একট অভাববোধের জন্য, তার থেকে নিফৃতির 
ভ্রন্ধ। এই অভাববোধ বিচিত্র। ব্যক্কিত্বের বৈচিত্রের মতো বিবিধ । 
এলিয়টের ব্যক্তিত্বের সংকট থেকেই এই নির্বাচন । অথবা মরীয়া! মানুষের 
কুটোকে আকড়ে বাচবার আগ্রহ । 

ওয়েস্ট ল্যাণ্' রচিত হয়েছে আযাংলিকান চার্চে দীক্ষিত হবার পর। তবু 
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এখানে “গ্রেস' নেই । আছে সেই নাটকীয় ধারণায় অভিসিক্ত মিথের ওপর 
প্রতিষ্ঠিত পিউরিটান মনের সংশয় ও নৈরাজ্য, অনাবৃট্টি দগ্ধ দেশে জলের 
আকাজঙ্ষ। আর হায়াসিস্থ গার্ল, যে প্রতীক বাঁচাতে পারতো তার অন্ধকার 
উর্বরতায়। নরক পরিক্রমা! সমানে চলেছে । এখানেও বিরতি নেই 
থুষ্টধর্মে ঘোষিত অন্করক্তি সত্বেও। কারণ কবিতায় পালাবদল অনায়াস 
লব্ধ ন়। চাই কনসেপশন ও পারসেপশনের হরগোরী মিলন । 

কিন্ত নতুন একট! দিগন্তরেখা খুঁজে পাওয়া! অসম্ভব নয়। কারণ খৃষ্ট 
ধর্ম কবির কাছে সামাজিক প্রথার স্বীকৃতি নয়, আত্মার নির্াণের মৌল 
উপাদদান। তাই বলেন, “11191905658 01 81) 810156 15 & 0010610081 
৭৫] 38011609, ৪ ০0106100081 63010061010) 01 79915028115 1” ওয়েস্ট 
লাগ প্রকাশিত হবার আগে বিখ্যাত তত্ব শোন! যায়--কবিত! আবেগের 
প্রকাশ নয়, আবেগ থেকে পালানোর পথ; ব্যক্তিত্বের প্রকাশ নয়, ব্যক্তিত্ব 
থেকে নিক্ষিতির পথ । কিন্তু যার্দের আবেগ ও ব্যক্তিত্ব আছে তারাই 
বুঝতে পারে এই কথার অর্থ। 

পরিপূর্ণ খৃষ্টান হবার জন্য ব্যক্তিত্বের বিনাশ অনিবার্ষধ শর্ত। 
খৃষটীয় মরমীয়াবাদ বলে অহংকে সম্পূর্ভাবে নাশ করতে হবে। নিজেকে 
সম্পূর্ণ ভাবে নিবেদন করতে হবে ঈশ্বরের কাছে। ওদের ভাষায় একে বলে 
পারগেশান ; শাস্তশীল জীবনের জন্য অপরিহার্য । ম্সোর কথায়, 
“৪ 70611991018] 5151716৮0০৫ 5917 815৫. 17810 80905 1)01)0002 ৪1) 
81015 9016 8110) 1086 10 0106 ৮/8% 11800 0681 €5101150 2০660. (05/8143 
1019 17995501% [7861)01৮ | কিন্তু তার অর্থ আবার সংসার বৈরাগ্য নয়। 
এই জগৎ সংসারকে সত্য বলে স্বীকার করে, তা এমপিরিক্যাল হলেও, 
ধ্যানে ও চিন্তায় ঈশ্বরের সমাপবতী হতে হয় । একছার্টের কথায়, “958 
[70051 10911 20 101091 2610006 [ 11) 11010) 10 19 171011505 ০0106 2285€ 
০৪ ০০973010905 ০ 0০0৫, ] %1)865$51 0176 1099 ৮০৮ । অহং বা ইগেো। 
কিংবা! সেলফ ও পারসোনালিটি সমার্থক না হলেও সব কটি মিলে মিশে 
এমন ভাবপ্রতিম। ৫তরি হয়েছে ঘাকে পৃথকীকরণ আযাকাভেমিক দার্শনিকের 
এক্তিয়ারে । সে বাই হোক কোনটাকে বাদ দিয়ে কোনটা নয়। . তাই 
সেলফ-কে বিসর্জন না দিলে ঈশ্বরের হবার! হৃদর পূর্ণ হতে পারে না। 
(থিওলজিক। জান্নানিকায় বলা আছে “1 গ6 815 1০0 12201 (106 
9610০6) 405 417%5 075 8911 ৪00 006 1109 17905 811 ০৬ 105 870৫ 


চে] 


005 &%/৪১। এই পটভূমিতে একহার্ট বলেন মাহুষ প্রকৃতির ওপরে নয়, 
সময়ের বাইরে নয়, কিন্তু সে সময় ও প্রকৃতিকে ছাড়িয়ে যেতে সমর্থ। 
স্থইনী কবিতাগ্চ্ছে তে! এলিয়ট এই মর্ষে সেপ্ট জন অব রুশ-এর উদ্ধৃতি 
ব্যবহার করেছেন |) খৃষ্টীয় মরমীয়াবাদীর দৃষ্টিতে বদি এলিয়টকে দেখা যায় 
তবে হয়তো! একটু স্পষ্ট ভাবে বোঝা বায় কী গভীর অর্থে তিনি ওই 
কথাগুলি বলেছেন । 

এরই সঙ্গে অঙ্গাঙ্গীভাবে জড়িত অবজেকটিভ কোরিলেটিভের কথা । 
যেহেতু ব্যক্তিত্ব থেকে মুক্তি বৈরাগ্য ব1 ওয়াগড ফ্লাইট নয়, তাই সাবজেক- 
টিভি অভিজ্ঞত1 প্রকাশের বাহন হতে পারে না। তা হলে সে হয় শব 
পুপ্ বা “সাউও্ড উইথাওউট সেম্স'। তাকে খুঁজে পেতে হবে অবজেকটিভ 
কোরিলেটিভ। কেন খুজতে হবে ?-্এলিয়ট বিশ্বাম করেন, মালটিপ্রিসিটি 
থেকে মুক্ত হয়ে র্লযাসিকাল অর্থে ব্যক্তি ও সমাজের সাযুজা সম্ভব। তাই 
বাস্তব অবাস্তব নয়। সাধুজ্য বাস্তব সমাজেই সম্ভব । 

সাযুজ্যের জন্য তত্ব চাই। চাই দার্শনিক অন্তরূর্টি। কবিতার সঙ্গে 
দর্শনের যোগাযোগ অবশ্যসস্তবী ॥ ভ্যালেরীরা বলতেন, না কবিতার 
জন্তে দর্শনের দরকার নেই আদৌ। দ্বীকার করতে পারেন নি এলিয়ট । 
তিরস্কার করতে কুন্ঠিত হন নি ভ্যালেরীকে। সেক্রেড উড-এ দাস্তের ওপর 
প্রবন্ধে এই কথা বলেছেন স্পষ্ট করে। তিনি দেখালেন দাস্তে কি ভাবে 
তংকালীন দার্শনিকদের আত্মীকরণ করেছেন। তবু এই প্রসঙ্গে এলিয়টের 
সিদ্ধান্ত দ্ব-বিরোধী, যনে হয় ঘুরে ফিরে তিনি তিরস্কত ভ্যালেরীর 
কাছাকাছি গিয়েছেন, কিন্ত তার নিজের কবিত। তার তত্বকে খণ্ডন করে। 
চারশ" তিন লাইনের ওয়েষ্ট ল্যাণ্ড কবিতায় তিনি কম করে পয়ত্রিশ জন 
কবি দার্শনিকের উক্তি ও অনুষজ ইত্যার্দি ব্যবহার করেছেন । তা নিয়েও 
ওয়েস্ট-ল্যাণ্ড একসঙ্গে মহৎ কবিত] এবং পাগ্ডিত্যপূর্ণ কবিতা । না হুলে 
বোয্যানটিক কবিদের বায়বীয় বলে উপেক্ষা করে বরং ড্রাইডেনকে বরণ 
কর] অর্থহীন হয়ে পড়ে । 

যাই হোক ওয়েস্ট-ল্যাণ্ডের যুগে চার্ট বিশ্বাসী কবি কিন্ত নরক থেকে 
নিশ্র্সণের পথ পান নি। যে জলের প্রতীক এসেছে উর্বরত] ও গুনর্জম্মের 
গ্যোতন! নিয়ে তা কিন্তু স্ষ্টির অন্ততম মৌল ও আদিম উপাদান 'অপও হয়ে 
উঠতে পারে নি। তবু প্রশ্নরকারী অজেয়বাদী এলিয়ট এখন চার্চবিশ্বাসী 
থৃষ্টান। গ্যেরক* অথবা “মার্ডার ইন গ্ভ ক্যাথিড্রাল" বিশ্বাসীর জবরদস্তি 
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ঘোষণা, নাটকীয় বিবর্তনে শারীরিক ভাবে অনুভূত সত্য নয়। এ সব সত্বেও 
দিগস্ত রেখায় ক্ষীণ আলোর রেখা লক্ষ্য করা যায় এই সময়ের এলিয়টের 
তত্বে। তত্বগুলিকে আলাদ! করে দেখলে কবির বিবর্তনে তার গুরুত্ব মুছে 
ষায়। হয়ে পড়ে শুকনে বাদামের খোলার মতো নীরস পুঁথি। 

বহু সত্তা থেকে এঁক্াময় সত্য সত্তা কি--এই যদি হয় এলিয়টের কাব্য 
চার প্রথম ও একমাত্র থীম, তবে বিশ্বাসী খৃষ্টান হবার পর এই সব তত্ব 
তাকে আশ্বাস দিয়েছে জগৎ জীবন মিথ্যা নয়। এমপিরিক্যাল সত 
অর্থহীন নয়। বাস্তবতা বজনীয় নয়। সিম্বলিস্ট সুররিয়ালিস্ট পথ 
অভ্রাস্ত নয়। এই বাগুব সময়কে শ্বীকার করে যেতে হবে সময়ের অতীতে । 
দর্শপশাস্ত্রে সয়ের সম্তা খুবই জটিল। এলিয়টকে দেখা যায় সময়কে তিনি 
বাস্তব ও মানবিক অর্থে গ্রহণ করেছেন। এলিয়টের সময় হিউম্যানিষ্টিক 
টাইম। মোটামুটি ভাবে একই পথে গিয়ে সমাধান পান নি উনমুনে]। 
সময়কে তিনি মানবিক করতে পারেন নি। কারণ তীর কাছে খৃষ্ট নায়ক 
মান্্। বিশ্বাস তার কাছে মরমীয়! প্রয়াস। কিয়েকাগার্দের 'লীপ ইন দ্য 
ডার্ক' এর মতে1| ট্রাজিক সেন্স ছিল, ছিল না গ্রানজার । তাই উনমুনো 
একজিস টেনপিয়ালিস্টদের পূর্বস্থরী হয়ে পড়েন। এলিয়টের ক্ষেত্রে তা 
হয় নি। কারণ তিনি প্রত্যক্কে দ্বীকার করে সময়কে মানবিক করে 
তুলেছেন । থুষ্ঠ তার কাছেশুধু নায়ক নন, বোধও। কালের মধ্যে হতে 
চান কালজয়ী । 

অবস্তই ধর্ম আছে। চার্চ আছে। প্রতিক্রিয়াশীল রাজনীতি আছে। 
তা থাকলেও এলিয়ট প্রতিক্রিয়াশীলতার হাত ধরে ব্রিটিশ রক্ষণশীল পার্টির 
সঙ্গে একাত্ম হতে পাবেন নি। ছা আইডিয়া! অব এ খুষ্টিয়ান সোসাইটিতে 
যে সমাজের রূপরেখা তিনি দেন তার থেকে অনেক দূর সরে আসেন 
পরবতাঁকালের নোটস টুওয়ার্ড এ ডেফিনেশন অব কালচার-এ। সেন্ট 
জন অব ছ্যক্রণ কথিত 'লাভ টুওয়ার্ডস্‌ ক্রিয়েটেড, থিংস+ সম্পর্কে যে অবজ্ঞা 
অনীহা বিরক্তি প্রথম থেকে স্চিত, «সেন ুয়াস নেস*এর প্রতি যে স্বণা 
স্পষ্ট, ভাধীরে ধীরে মিলিয়ে যায় 'আযাস ওয়েডনেসডে” পর্ব থেকে । তাই 
যে ধর্ম এলিয়ট গ্রহণ করেন তা হয় মানবিক ধর্ম। সকল অর্থে 'আযাস 
ওয়েডনেসডে+ এলিয়টীয় বিবর্তনে দিগন্ত রেখা । হতাশা, বেদনাতৃর বিশ্বাস 
মিলিয়ে যেতে থাকে । পাধিব ও স্ষ্ট বস্তনিচয়ের প্রতি আসক্তি খুজে 
পান। খৃষ্ট বিশ্বাস তাকে জগৎ জীবনকে অশ্বীকার কৰার প্রবণতায় টেনে 


নী 


যায় নি। ববং তাঁকে "আসক্ত করেছে এমপিরিক্যাল জীবনের প্রতি। 
সুতরাং ধর্ম হলেই প্রতিক্রিয়াশীল হতেই হবে এই যা্ত্রিক প্রয়োগ এলিয়টের 
ক্ষেত্রে অর্থহীন। বহু সত্তা বা মালটিপল সেলফ. শুদ্ধ শিল্প ও ব্যক্তি স্বাতন্ত্য- 
বাদ থেকে উত্তীর্ণ হয়ে তিনি বান এঁক্যের দিকে--একটি সত্তার দিকে যা 
স্বসমঞ্জস ও সঙ্গতিপূর্ণ। জীবনটাই বড় কথা। জীবনের জন্তঠ কবিতা। 
ইস্ট কোকারে লেখেন তিনি মারাত্মক শ্বীকারোক্তি “1175 0961 09৫9 
110 70866671| আস ওয়েডনেসডে নিঃসন্দেহে দাস্তে প্রভাবিত । 
গির্জার বাচনভঙ্গী ধ্বনিত। তবু এলিয়টীয় “ট্রানসেনডেন্স”-এ এযাস 
ওয়েডনে সভে যুগান্তকারী । বলা যেতে পারে এই হুল 'পারগেটরিঃ। 

রূপাত্তরের রূপ আরও স্পষ্ট 'ফোর কোয়ারটেট স"এ। আগে এলিয়টের 
কাছে বে নক্ষত্র সমাজ ছিল প্রায় মুছে যাওয়া বসন্তের দাগ, যে গোলাপ 
বাগান আনতো। বিবমিষ1, উন্দ্রিয়গ্রাহ্থ বস্তনিচয়ের প্রতি ছিল ঘোর 
বিরূপতা. সে এলিয়ট আর নেই। কেন বৃদ্ধ ঈগল তার পাখা বিস্তার 
করবে--এই ছিল ধার জিজ্ঞাসা এখন সেই ঈগল পাথ। বিস্তার করেছে। 
জীবনবিবূপতা এখন হচ্ছে জীবন অন্বেষা । প্রশ্নের বর্শা ভোতা হয়ে 
গেছে। সংশয়ের ঘোর কেটে যাচ্ছে । একে হয়তো! বল। যায় স্বগেবি 
তোরণ । দরজা প্রায় খুলছে । 

তাই আশ্চর্য হবার কিছু নেই যখন দেখা যায় ফোর কোয়ারটেট জ-এর 
চারটি কবিতার মুখ্য উপাদান প্রকৃতি ও মানব জীবনের চারটি আদিম রহস্য_ 
পৃথিবী বাতাস জল ও আগুন । এই চারটি আদিম উপাদান মরমীয়াবাদের 
মন্ত্রে একত্রিত হয়ে দ্ধূপ নিয়েছে অনন্ত একটির, এক্যের। তাই মালটিপল 
সেলফ থেকে যে কবির যাত্র! স্থরু তার পরিসমাপ্তি ইউনিটি অব সেল ফ-এ। 

কবিতায় দর্শনের ভূমিকা সম্পর্কে ভ্যালেরীর উক্তিকে খণ্ডন করতে 
গিয়ে প্রকারান্তরে তিনি ভ্যালেরীকেই স্বীকার করে নিয়েছিলেন, সেই 
এলিয়ট “বাণ্ট নর্টন'-এ দর্শনকেই মুখ্য অবলম্বন করলেন। গ্যাস 
ওয়েডনেসডে-র ধর্মতত্বীয় বচন ও বাচনভঙ্গী বিসঞ্জিত হল। বার্ট ন্টনের 
দার্শনিক যিদ্ধান্ত £ 
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সময়কে জয় করতে হবে সময়ের মধ্যে । ইতিহাসের মধ্যে । স্বানও 
কালের মধ্যে। যে অবজেকাটভিটি এলিয়ট কখনো ত্যাগ করেননি, 
আত্মিক অভিজ্ঞতাকে প্রকাশ করার জন্ত তিনি খু'ঁজেছেন অবজেকটিভ 
কোরিলেটিভ, কোয়ার্টেট সের যুগে নেই বাস্তববোধ তাকে আরও জীবস্ত, 
আরও এমপিরিক্যাল পর্যায়ে আনলো । সময় আব সময়হীনতণ, এই 
মৃত আর অনস্ত তার মধ্যে যোগস্ত্র স্থাপন করতে হবে। এবং তা 
স্থাপিত হবে খুগ্ীয় বিশ্বাসের পরিধির মধ্যে ও ইতিহাসের মধ্যে । 

যোগন্যত্র স্থাপন করতে যদি অতীত বর্তমান আর ভবিস্ততকে গ্রথিত 
করতে হয় এহিক অভিজ্ঞতার মধ্যে তবে তা অবশ্যই করতে হবে 
ইতিহাসের পটভূমিতে । “লিটল গিডিং-এ এলিয়ট বললেন £ 
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ইতিহাস হল অনস্তের প্যাটণন আর অনস্তের মধ্যেই বর্তমান । 
সময়ঃ ষা বরাবরই এলিয়টের কাছে জটিল সমস্যা, তাকে এই পর্যায়ে 
তিনি আনলেন আরও ইন্দ্রিয়গ্রাহা প্রত্যক্ষের মধ্যে । এবং সেই প্রত্যক্ষ 
প্রতীকী রূপ পেল জল আগুন মাটি আর বাতাসের অবলম্বনে । 
হেরাক্রিটাসের উক্তি হল, 4115 11553 17) 006 0580) ০0? 09৩ ৩৪10), 
81 11065 10 006 06801) ০01 (106 216, 91865 11953 10 06 4681) ০01 
817 8100 (176 6870) 1 006 ৫990] 01 ৬8191, চাকার মতে1 সব ঘুরছে । 
একটার মৃত্যু অন্টির জন্ম দিচ্ছে। এই জীবন আর মৃত্যু চলেছে অনস্তের 
উদ্দেস্টে, মৃত্যুর দিকে নয়, পূর্ণতার দিকে, জীবনের আরও ব্যাপক 
অভিব্যক্তির দিকে । ক্যালভিন আর লুখার জোর দিয়েছেন আসন্ন 
বিনাশের ওপর | ক্যাথলিকদের জোর ধিনাশের ওপর নয়। 


১১ 


ব্যাপকতর অভিবাক্তি করাল ও ভয়ঙ্কর । আবার কল্যাণময়, কমনীয় । 
ডাই স্যালভোজস্-এ এসেছে এই সময় । সেই কাল য৷ পালক ও সংহারক। 
বিশ্বরূপ দর্শণের অনুষঙ্গ তাই আনেন এলিয়ট । বিশ্বরূপ দর্শনে ভয় বিহ্বল 
অঞ্জন প্রার্থনা করেন, বিজ্ঞাতুমিচ্ছামি ভবস্তমাছ্যং ন হি প্রজানামি তব 
প্রবৃত্তিম । তখন কেশব তার পরিচয় দিয়ে বললেন, আমি লোকক্ষয়কারী 
মহাকাল । এখন আমি লোকসমৃহ সংহার করতে প্রবৃত্ত ।-কালোহম্মি 
লোকক্ষয়কং প্রবৃদ্ধো লোকান সমাহ্মিহ প্রবৃত্তঃ। ড্রাই স্যালভেজেস্-এ 
আছে সমুত্র আর নদী। এই সমৃদ্র হুচ্ছে মহাকাল। এই হুল অন্তহীন 
সময়, এই অনস্ত এই ইতিহাস । বিনাশের পর বিনাশের মধ্য দিয়ে এগিয়ে 
চলেছে স্থজনের দিকে । স্থজন থেকে আবার বিনাশ। গ্রীকমতে সময় 
চক্রাকার। ভারতীয় মতেও তাই। প্রচলিত ব্যাখা! অন্থসারে থৃষ্ট মতে 
সময় রৈখিক। আবার অন্ত আর একটি মত হল সময় ভারটিক্যাল। সে 
যাই হোক এই অনন্ত সমুদ্রের সঙ্গে কিন্ত নিরবধি চলেছে শ্রোতন্থিনী । 
আর যে নদী চলে নিরবধি সে আমাদের দেনন্দিন জীবনের সময় যার 
নাগাল আমর সব সময় পাই । আর এই নাগাল পাবার অভিজ্ঞত1 তখনই 
সত্যিকারের অভিজ্ঞতা হয় খন আমর! তাকে দেখি সমুদ্রের পটভূমিতে । 
তাই সময়হীনত ও অনস্তের উপলব্ধি সম্ভব সীমাবদ্ধ কালের মধ্যে যখন 
বিষূর্ত মূর্ত হয় বিশেষের মধ্যে । এই ভাবে হয় দুই বিরোধের সমন্বয় । এই 
ভাবে এমপিরিক্যাল সেলফ আর রিয়েল সেলফ; মালটিপ্রিসিটি অব 
সেলফ আর ইউনিটি অব সেলফ হয় একটি সেলফ । এই অনন্য পূর্ণতা 
এলিয়টের মুক্তি। এই তার উত্তরণ, তার ট্রানসেনভেম্ল। দাত্তের 
প্যারাডিসি-য় তিনি আসেন নিজেকে নিষ্ঠুর ভাবে ভাঙাগড়ার মধ্য দিয়ে, 
নিরলস শুদ্ধ আত্ম অন্বেষণের আগুনে পুড়ে পুড়ে। 

সমকালীন আর একজন দিগ.রশী কবি, স৷ জন পার্স এই আদিম যৌল 
উপাঞ্ধানকে করেছেন তার থীম। এলিয়ট তার আনাবেস অন্ুবাদও 
করেছেন। তার সমালোচন। প্রসঙ্গে ক্যাথলিন রেইন ঠিকই বলেছেন, 
480 6161061 610011619 80591) 0010 015 57110110859 0: 91 01701) 16156 
স্পহট 1)00081) ও 80০19.” কিন্তু এলিয়ট সেই বিপদ এড়িয়ে যান । 

তবু ফাক থাকে। ইন্দ্রিয়গ্রাহ জীবন তে। এখনে! বিষূর্ত, এখনো তা ধারনার 
মধ্যে যদিও অভিজ্ঞতালনধ। নিত্য তার ধুলো! লাগেনি তার গায়ে । সেই অভাব 
পূর্ণ হঘম এলভাব স্টেটসম্যান-এর নায়ক লর্ড ক্লেভারটনের হ্বীকারোক্তিতে £ 
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এই প্রেম তার উজ্জ্বল উদ্ধার, তার ভ্রাণ। 
উদ্ধার এলিয়টেরও | রবীন্দ্রনাথের কথা মনে পড়ে £ 
অস্থিমাল! গেছে খুলে মাধবী বল্পরী যূলে 
ভালে মাখ পুষ্পরেণু-চিতাভম্ম কোথ! গেছে মুছি 
কৌতুকে হাসেন উম] কটাক্ষে লক্ষিয়া কবি পানে-_ 
পরিণত বয়সে যে ব্যক্তিগত সচিবকে তিনি বিয়ে করেছিলেন সেই' 
উম সত্যিই এলিয়টের দিকে মুচকি হেসেছিলেন কি না_জানি না। 
শুধু জানি, এমপিরিক্যাল সেলফ পেল পূর্ণতা। এই ভালবাসা ভাবজগতের 
বিশ্তুদ্ধ ধারণা নয়। দূরবর্তাঁ বিষ্লাব্রিচে নয়। এই ভালবাসা এঁছিক, রক্ত 
মাংসের মাদকতায় পূর্ণ। এলডার স্টেটসম্যান তার স্ত্রীকে, উৎসর্গাকৃত। 
উৎসর্গ পঞ্সে অকপট ম্বীকারোক্তি 
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এখানেই ইউলিসিসের যাত্রার শেষ। অপূর্ণতা থেকে পুর্ণে, মরু তীর থেকে 
স্থধ! শ্তামলিমায় এই ভাবে এলেন আমাদের যুগের অন্ততম ইউলিসিস কবি 
টি. এস. এলিয়ট । 


|| ৩ ॥| 


কাব্যনাটকের ক্ষেতে এলিয়টকে দিগদশা বলে মেনে নিতে আমরা 
অভান্ত। প্রকৃতপক্ষে আমাদের সমস্ত ধারণা এলিয়টের বিভিন্ন রচনা 
এবং তার সমালোচনার দ্বার৷ নিয়ন্ত্রিত । ইয়োরোপে যে অন্ত আদলে কাব্য 
নাটক রচনার প্রয়াস চলেছিল সেই সময়ে ভার দিকে আমাদের নজর বড় 
একটা নেই। 

এলিয়ট কবিতার ক্ষেত্রে আবেগ, স্বতঃক্র্ভতা, ইত্যাদির ওপর নির্ভর 
নাকরে ভাবনার প্রতি বাক তের গ্রানাইট পাথরের ওপর প্রাতিষিত 
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করেছেন এবং কাব্য রচন। করেছেন। অর্থাৎ কবিতা ও কবিতার তাত্বিক 
ভিত্তি একই সঙ্গে কাজ করেছে । কাব্যনাটকের ক্ষেত্রেও তাই । সমালোচক 
বা তাত্বিক মন রুখনে। তাকে তুলে রাখেন নি। 

প্রথম থেকেই দেখা যায় এলিম্বটের কবিতা নাটাগুণান্বিত। কখনে। তা 
প্রকাশিত ম্গত আলাপে, টুকরে1 কাহিনীর চরিত্রে ও ইংগিতবহু সংক্ষিপ্ত 
সংলাপে । ফোর কোক্ার্টেটস্‌ হাড়। বিখ্যাত সব কবিতাগুলি সম্পর্কে এই 
কথা বলা যায়। জাজ-এর ভিত্তিতে ক্রাইটেরিয়া পত্রিকায় ছুটি টুকরে? 
নাটক লেখার পর তার বিশ্বাস হয় সে কাব্যনাটকে নৃতন কিছু করা যায়। 
বিশেষ করে তার সামনে ছিল ইয়েটস-এর পরীক্ষ) নিরীক্ষা । এই বিষয়ে 
ইয়েটসের ভাবনাও সামান্ত নয । তার ওপর তিনি পেয়েছিলেন প্রয়োগ 
পটুত্বে খ্যাত পরিচালক ব্রাউনীর অকৃপণ সাহায্য। এযাংহিকান চার্চে 
বাবার পর খুষ্টায় উৎসব উপলক্ষ্যে “দ্য রক” রচিত হয়। এখানে তিনি ব্যালে, 
মাইম, ফোবাস ইত্যাদির সাহাধ্য নিয়েছেন । পরে ব্রাউনীক়্ পরিচালনায় 
“মার্ডার ইন ছ ক্যাথিডাল প্রযোজিত হয়। এলিয়টের সব কটি নাটকের 
পরিচালক তিনি । যনে পডে পঞ্চাশের দশকে অথব1 ষাটের গোড়ায় 
ব্রিটিশ কাউন্সিলের নিমন্ত্রণে একটি দল কলকাতায় আসে । তার পরিচালক 
কি ছিলেন ব্রাউনী? নিউ এমপায়ারে এই দল সম্ভবত “ককটেল পার্টি” ও 
“কনফিডেনশিয়াল ক্লার্ক অভিনয় করেন। সেই নাটক দৈধার পর আমার 
মন ভরে নি। সাহেবের মুখের ইংরেজী । সব বুঝতেও পারিনি । এখনে 
আমার অনেক প্রশ্ন । 

সত্যি, কাব্যনাটক বলতে এলিয়ট কি বোঝাতে চান? কবিতায় 
রচিত নাটক যা আগে রচিত হত? আ্যাকাডেমিক মহলে নাটকীয় কবিতা, 
দৃশ্যকাব্য, নাট্যকাব্য কাব্যনাট্য ইত্যাদি নানাবিধ বিভাগ আছে। 
পাত্রাধার তৈল না তৈলাধার পাত্র নিয়ে বিজ্ঞ তর্কের অস্ত নেই, সব বুঝতেও 
পারি লা। 

কিন্ত প্রশ্ন থাকে কেন কাব্যনাটক ? আগে তো কবিতায় নাটক লেখা 
হতে।। ইবসেন নিজেও রচন। করেছেন । তারপর সেই ইবসেন কবিতা, 
যা দ্লাযাংগোয়জ অব গডস্* ত্যাগ করে আমর] যেমন ভাবে বাচি তা 
দেখাবার জন্য গন্ঠের আশ্রয় নেন। ইয়েটস-এর কথা থাক। তার নিজন্ব 
যুক্তি আছে। কিন্তু এলিয়টের যুক্তি কি? তিনি অন্থুভব করলেন 
সাবে্ী ব্লাঙ্ক ভার্স বা হিরোইক কাপলেট নতুন কাব্যনাটক জেখা 
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অসম্ভব। ইনটারনাল কমবাসান ইগ্রিনের দৌলতে ইন্দ্িয়গ্রাহ জীবন 
পালটে গিয়েছে । স্পীচ ভার্সও সফল নয়। আমাদের কথাবাতার ছন্দ 
নিয়ে আসতে হবে । কবিতাকে নিয়ে ,বৈতে “হধে' নীচু পর্দায়, এযস কি 
গোপন করতে হবে। ইত্যাদি ইত্যার্দি। তা হলে কাব্যনাটক কি 
শুধুই প্রকরপগত? পাঠক ও দর্শকদের স্ুগারকোটেড কুইনাইন দিয়ে 
কবিত1 শোনাতে হবে? তা সত্বেও তার অনেক জ্ঞানগর্ত আলোচন। 
পাত্তিত্যপূর্ণ বিশ্লেষণ রস সম্মত তীক্ষ অভিমত যে কোন পাঠকের কাছে 
অমৃল্য সম্পদ ; আমার মতো অতি সাধারণ ছাত্রের কাছে তো৷ কথাই নেই । 

কিন্ত এই আলোচনা সহজে মিটবার নয়। আমি মনে করি কাব্য" 
নাটক ছন্দের মুক্তি বা কবিতায় নাটক নয় । একটা নতুন জাতের নাটক- 
য1 এখনে নিতান্ত ভ্রণ অবস্থায় । মানবসভ্যতার বিবর্তনের ধারা, যা 
কসমিকাইজেশন অব ম্যান-এর দিকে নিবদ্ধ, যা আণবিক সভ্যতার 
অনিবার্ধ প্রতিশ্রুতি, তারই শিল্পমাধ্যম কাব্যনাটক। বর্তমান অবস্থা তার 
টালমাটাল প্রস্ততি পর্ব মাত্ত্র। 

এলিয়ট প্রথম যুগের নাটককে তার ধারণার সমীপবতাশ নয় বলেছেন । 
তাঁর পক্ষপাত শেষের দিকের নাটকে যেখানে কবিতা আছে “থীন 
ডায়েট”এ । আমার মনে হয়েছে এযালডার স্টেটসম্যান এলিয়টের বিবর্তনের 
ধারায় যুগান্তকারী । কিন্তু মেলোড়ামা সত্বেও ফ্যামেলি রিইউনিয়ন 
অনেক বেশি সার্থক কাব্য নাটক। যাই হোক, এ তো শুধু মতামত মাত্র। 


কিন্তু যা সব মতামতের উধ্র্ধ তা হুল অন্ুজের সশ্রদ্ধ প্রণাম ॥ 


এলিয়ট ঃ প্রসঙ্গ এতিহ্থ, থ্রষ্ঠীয় সমাজ ও সংস্কৃতি 


তরুণ লান্তাল 


মান্থষের সমাজ বিষয়ে সমাজতাত্বিকের যে দৃষ্টিভঙ্গী 
থাকে, সযাজশ্বিপ্রকবীর তেমনটি নয়। ধাকে বলব 
রক্ষণশীল, পুরনে। দিনের স্থৃতিতে ধিনি তন্ময়, এমনকি 
পুরনে] মূল্যবোধের উজ্জীবনই ধার কাম্য, তেমন ব্যক্তির 
দৃষ্টিভঙ্গীর মধ্যেও থাকে চলতি সমাজের নঞর্থক দিক- 
গুলিরও সমালোচন1। সে সমালোচন। সমাজবিপ্রবীরও 
কাজে লেগে যায়। কার্লাইল এক সময় বুটিশ পুজি- 
বাদের অর্থগৃপ্ন, ভূমিকাকে নিন্দা করেছিলেন তীব্রভাবে । 
কেনা জানে ফরাসী বিপ্রব সম্পর্কে কার্লাইলের মূল্যায়ন । 
অথচ ফ্রেডরিক এঙেলস্‌ টমাস কার্লাইলকে বলছেন 
“সত্যিকারের ভত্রলোক'। মিল তো বলেই ছিলেন, 
কোলরিজের মতে! রক্ষণশীল ব্যক্তিও কামা, কেনন' তার 
মতো বুদ্ধিজীবীদেরই হাতে আছে “বিলম্বরণ থেকে 
সত্যকে বাচানোর স্বাভাবিক উপায়, যা টোরির তুলে 
গেছে, আব চলতি উদারনীতিকের। তা জানতোই ন11” 
এলিয়টের ঢের আগেই কোলরিজ এক “জাতীয়' চার্চের 
কথা তুলেছিলেন । 

'রাজনীতিতে রাজতন্ত্রী, সাহিত্যে ক্যাসিসিস্ট এবং 
রিলিজিয়নে আংলো-ক্যাথলিক' বলে নিজেকে চিহ্নিত 
করেই যেন এলিয়ট “রক্গণশীল' বিশেষণটি পেয়ে গেছেন। 
বলা বাহুল্য এলিয়টের দৃষ্টিভঙ্গীতে রয়ে গেছে তথাকথিত 
পশ্চিমী ডেমোক্রাসিগুলি বিষয়েই তীব্র ধিক্কার । এলিয়ট 
বিংশ শতাব্বীর মহাসঙ্কট-কালের কবি । প্রস্রক-ওয়েস্ট* 
ল্যাণ্ড থেকে ফোর কোয়ার্টেটদ পর্যস্ত কবিতা আসলে 
মহাযুদ্ধকালীন কবিতাই। প্রথম মহাযুদ্ধ শেষ হতে না 
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হতেই দ্বিতীয় মহাযুদ্ধের প্রস্ততি। এবং অস্তর্বতকালে ইতালীতে 
মুসোলিনীর ফ্যাসিবাদ, হিটলারের জর্ধন নাৎসীবাদ ও স্কালিনের রাশিয় 
এবং ১৯৩৬-৩৮-এর হিস্পানি গৃহ্যুদ্ধ। ১৯৩৯ সালে এলিয়ট লিখেছিলেন 
যে জর্মান ও রুশদেশ নিয়ে পশ্চিম ইউরোপীয় গণতত্ত্রগুলি নিন্নাবাদ 
করছে, দেখাতে চাইছে নিজেদের অনেক উন্নত বলে, এদের দেশেও 
আনুষ্ঠানিকভাবে কেউ খৃষ্টধর্ম অনুসরণ করলে অবশ্য কোনে। রাহ্্ীয় 
বিধিনিষেধ তাতে নেই বটে, তবে যে যৃল্যবোধগুলির উপরে মানুষ 
বেঁচে থাকে, সেগুলিকে নির্লজ্জভাবে গোপন করা হচ্ছে । “516 ০০100881 
[10271 001591553 006 01101585817 10705160566 ০01 181 ৮81068 ০ 
11101) ৩ 1196. মিউনিকের পরে, (এমনকি হিস্পানি গৃহযুদ্ধে 
ফ্যাসিস্টদের বিজয় অভিযানের পর্বে ) বুটিশ সরকারের নোংরা ভূমিকা 
নিয়ে নানা ফ্যাসিবাদবিরোধী ও সংস্কতিমনা ব্যক্কিদের সমালোচন1! বত 
স্বাভাবিক বলে মনে হোক না কেন আললে তো তা “16 ৪3 2000 তু 
1৩1621, & 01101015]) ০1 006 50511006170, ৮0৫ ৪ ৫9896 ০01 0৩ 
$8110109 ০16 & 0151112861017.,.5৮85 ০901 500150/, আ11100 1180 81859 
09617 ০ 8950060 01109 90061100 2170 15০01090৩, 5০0 ০017790611৫ 
91 10 12608001060 [016101565, 859610150 10000 81191198118 12016 
71:07817670 0027 & ০0011861163 01 080105, 17150181706 00019910169 110 
10000511659 2100 1190 10 2109 0911619 21016 65561720181 01080 ৪ ৮2115 
11) 00177190000 10051651 190 0106 10)8110061)810006 01 011061145 ?+ 
রাষ্্রবাদের দাপট আর পু'জির দাপটের মধ্যে গুণগত তফাৎ কোথাত্? 
আসলে সতীত্ব, নিষ্ঠা, দয়া-মায়া, বিনয়, কৃচ্ছতা, এসব লোপ পেয়ে গেছে 
পুঁজির দাপটে । মানুষ তার জীবনের কোন উদ্দেশ বিষয়েই আর অবহিত 
নয়, তার জানবার ইচ্ছাও নেই । এক প্রবল প্রবাহে সে ভেসে চলেছে । এই 
ভাসমান, যৃল্যবোধ বিষয়ে অজ্ঞ যান্ুষের সমাজ উতদ্তবের জন্য দায়ী তার 
শিকড়চ্যুতি । এলিয়টের মতে সে শিকড় ছিল রেনেসীসপূর্ব কালে । ব্যজি- 
ত্বার্থবাদী যে মান্থযকে জন্ম দিয়েছে বেনেসাস, সেই ব্যক্কিত্বাতস্ত্রবাদী “হিউ- 
ম্যানিজম' এই অধঃপতনের জন্য দায়ী । আর, তাই বর্তমান প্রেক্ষিত মনে 
রেখেও, এলিয়ট আকাঙ্ষা করেন এক খু্ীয় সমাজ রচন] 410 %17100 00061৩ 
19 2 0101550 1611510৩---59081 ০০৫৪ 01 06610810101 | এমন সমাজে 
মানুষের উদ্গেশ্যও থাকবে, 410. 01০0 00৩ 2800128160৫ 04 হ১৪1- 
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%12006 8100 ৬/611-06170% 111 ০010010012805---15 2০100016086 10: 2)1, 
800 80০10960181 ০০৫--০৩৪৫৫০৭০৩--০: (5055 100 108৬০ (175 ০০5 
€0 566 11. (0109 1069 ০ & 010115020 9001609) | খুষ্টের খুষ্টীয় সমাজ 
আসলে প্রত্যক্ষ কৃষি উৎপাদন ও মব্ম্তচাষের উপর নির্ভরশীল । তার সঙ্গে 
নিবিবেক ও উৎপাদনের ফল থেকে বিষুক্ত ব্যক্তির কোন সম্পর্ক নেই। 
ম্যাঈফ্যাকচারিং শিল্পশ্রমিক এবং "মাথার ঘাম পায়ে ফেলা” সরল উত্পাদনের 
উপকরণে নিযুক্ত কৃষক, বা মৎস্ত-চাষী, ছুতোর বা কামারের মধ্যে ফারাক 
রয়েছে আসমান-জমিন | ম্যানুফ্যাকচারিংশএর জগৎ ও খুষ্টায় সমাজের সরল 
উৎপাদনের জগতের মধ্যে কোনে সামগ্রস্ত নেই । আধুনিক শিল্প অধ্যুষিত 
দেশে, মুনাফার তাড়নায় জীবনপাত, সমাজের উদ্দেশ্যই যেখানে মুনাফা, 
সেই দৃষ্টিভঙ্গী মেনেও নেবো এবং খৃষ্টানও থাকবে৷ এই গৌজামিল চলে না। 
উপরস্ত মানুষের প্রয়োজনযাফিকই প্রাকৃতিক সম্পদ ব্যবহার হবার কথা, 
সে সম্পদ. তছনছ (6801091688072) কর। নয় | £5*৮005 20001৬6 ০1 791০0 
1060 & 50০18] 10681, 0156 01900001922 ০5661) 005 %56 ০ 7080019] 
158011568 800 01611 ০919108090১ 005 056 ০01 18০01 0৫ 105 
5300101680010, 056 ৪৫1005553 00681115 2০001011106 (0 (176 (8061 11 
৩০920608880 6০105 71110519 10100000615 10106 10015011601100 ০01 1106 
ঠি0810019] 20980101176) 006 11)108 01 05015, 800 011)61 668061155 0৫৪ 
901010770101811260 5001609 90101) 20091 ০০ 50100101260 01) 0০191150191) 
1110019165.-,005 01881012800 ০01 0106 90০1615...15 16801)5 00112 10 
096 06091098010] ০06 1)010810509.-.8১ (005 5য1080001) ০৫ 10800191 
£65001069.,007 170865118] 10:05:653.,,60 11101) 50006৩01105 
£০10618119109 1089 188৮০ 10 189 06819”, (1106 1068 01 ৪ €(10115- 
€0 90০169) 

এলিয়ট দেখছি লাগামছাড় শিল্পায়নের সমালোচক । সমালোচক 
তিনি ভোগবাদী মুনাফাগৃর্ন, সমাজ দৃষ্টিভঙ্গীর ৷ শ্রমিকের বিষুক্তি ঘটেছে 
প্রকৃতির সঙ্গে, ঘটেছে সমাজের সঙ্গে, উৎপাদনের সঙ্গে, ঘটেছে তার আপন 
ঈততার সঙ্গে। অথচ প্রাকৃ-রেনেস্সীস সমাজে এই বিষুক্তিগুলি এত তীব্র 
ছিল না।. রেনেসীস-পূর্ব কালের পরম্পন্ন নির্ভরশীলতার মূল্যবোধ, তার 
লঙ্জে শোষণহ্থীন অবস্থান বদি যুক্ত কর] য়ায়, তবে যে সমাজ গড়ে উঠবে, 
সে 'দমাঁজ হবে.অনেক বেশি ভ্তারপরাযণ। এছিক ও আত্মিক ছুই লক্ষ্যই 
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সেখানে চরিতার্থ হবে। প্রজাপুঞ্জের নাষে শাসন করতে এসে, গণত স্তরে 
অভিধায় যা পুঁজিরই শাসন, তার চেয়ে ঢের ভালে! পার্লামেণ্টহীন 
রাজন--যে রাজ খুষ্টায় নীতি নিয়মগুলিত্ব নিরিখেই শাসন করবেন। 
রাষ্্ী সেখানে গুরুত্বপূর্ণ নর, সমা্জই সেখানে গুরুত্বপূর্ণ । অর্থাৎ এলিয়ট 
তার টৈরাজ্যবাদী বন্ধু হার্বার্ট বীডের অগ্রিক্ষর1 প্রচার পুস্তিকাগ্ুলি পড়েও 
ভিন্ন ধরণের এক নৈরাজ্যবাদেরই ইঙ্গিত দেন। 

এই সমাজের ভাবনার সঙ্গে এলিয়টের এঁতিহাবাদ ও নন্দনতত্বও 
সম্পকফিত। 

ওয়েস্টল্যাগ্ড রচনার যুগে এলিয়ট নাকি বৌদ্ধধর্ম গ্রহণ করতে চেয়ে” 
ছিলেন যনে মনে। বলেছিলেন তা গ্যাব্রিয়েল। মিক্সালকে। কেন? 
বাসন? বিষুক্ত নির্মোহ মাচুষ যে নির্বাণ খোজে, সেই লক্ষ্যই ছিল তার তখন 
অন্বিষ্ট। এবং সেই নির্বাণের মধ্যেই রয়েছে একটি স্থিরকেন্ত্র যে কেন্দ্রের 
চতুর্দিকে মহাজাগতিক নৃত্য চলেছে । এমনি জীবনেও চাই, গজ মান ও 
রণচণ্তী প্রবাহ নয়, শাস্ত জীবন ও শাস্তি। এশাস্তি একটি স্থিত সমাজেই 
সম্ভবপর। এমন সমাজ এলিয়টের মতে প্রাকৃ-রেনেসাস মধ্যযুগের সরল 
জীবনেই দেখা গেছে । সাহিত্যে আছে তার মহ্িমার বিশেধিত ব্ধপ। 
যেমন দাস্তের ডিভাইন কমেডি । জীবনে যে শিকড়ের প্রয়োজন আছে, 
সমাজেরও প্রয়োজন যে নোঙবের, তা যেন ভাঞ্জিলের রচনায় বিধৃত। 
উয়ের বণস্থলী নয়, ওদেসিউসের ভূমধ্যসাগরের সাদি-সাইবরেন-সাইকূপস 
অধ্যুষিত দ্বীপে দ্বীপে পেনেলোপি-টেলিমিকাসের ইথাক। খোজ] নয়, বরং 
ইনিয়াডের লক্ষ্য রয়েছে এক দেশ গড়ার, নিরুদ্দেশ জীবন নয় তার। 
ভাঞ্জিল এই কর্তব্যবুদ্ধিতে দৃপ্ত পুরুষকারকে স্্টি করেছিলেন যেমন, প্রাক্‌-খুষ্ট 
সমাজের সেই মহিম। নিয়ে ভিভাইন কমেডির পথপ্রদর্শক ভাঞ্জিল দাস্তেকে 
নিয়ে যান কামনা-বাসন] ছাই করে শুদ্ধ প্রেমের নন্দনলোক পারাদিসোতে। 
দাস্তে রোমার্টিকদের 'বেদনাই সবচেয়ে মধুর গীতি শোনাবে" মতো কিছু 
বলেন না। এ রোমান্টিকত] রেনেস্সীস-উত্তর ব্যক্তির বোধ । এ রোমান্টিক 
বোধ প্রকৃতি, সমাজ-ম্বজন ও নিজের থেকেও চ্যুতিসম্ভব । চ্যুতি এ বেদনা- 
বোধের উৎ্স। বরং পূর্ণ আনন্দের উৎসার জন্ম দেয় সেই মহ্মাময় 
সরলতার, যা কেবল আলোকগ্রাপ্ত এলিটিস্ট সাহিত্য শিল্প নয়। বরং শিকড় 
তার প্রোথিত সাধারণ মানবধাআ্ায়। সাহিত্য এজন্তই ক্লাসিক হওয়ার 
কথা । এ সমাজে এপিরটের শিকড়ও এ মানব যাত্রার অন্তর্গত। 
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ভাঙ্িলের সমাজ কি হোমার়ের সমাজের চেয়ে খুব উন্নত ছিল? না। 
বরং 1005 20006 ০0£ 01১6 17096719] 619. 918৪3 09815 80৫ ০৫৪৪1 
৩000080 7 10 100100102100 76875009 1817 1558 01%111260 0810 4৯0061765 
80 19 £620551. 10106 17২070819 51615 1555 51000 0081) 4১001018175 
101 0105 8103, 10101199919 8120 18016 5019005 ; 800. 11361 181080985 
৪9 1780916 ০৮৫০1৪০ (০ 006 62021655801) ০৫6 6101961 70060 ০ 
80508০1 009881)0.৮ (৬1781) 80৫ 006 ০0010150180 ৬০110) | তবে, ছুটি 
সভ্যতা তুলন1 করলে, এলিয়টের মতে ভাঙ্জিলের বিশ্ব ছিল হোমারের বিশ্বে 
তুলনায় সম্মানবোধ, যুক্তি ও শৃঙ্থলায় অনেক বেশি স্থসভ্য। ভাঞ্জিল তো 
সেই সভ্যতারই সন্তান, যে সভাতায় তিনি জীবিত ছিলেন। এই রোমান 
সম্ভাতার নিষ্কাশিত যে কপ, এলিয়টের মতে, তা থেকেই যাকে আমরা 
“থৃষ্টীয় সভ্যতা” বলি ভার উদ্ভব ঘটেছে। এবং এই থৃষ্টীয় সভ্যতা! যে 
দীর্ঘকালীন ভারসাম্য দিয়েছে, তাতেই উদ্ভব ঘটেছে দাস্তের মতো! মহা- 
কবির। বলা বাহুল্য, এঁতিহা ও ব্যক্িপ্রতিভার সম্পর্ক বিচারে এলিয়টের 
দৃষ্টিভঙ্গী থেকে বল! যায়, রোমান সভ্যতার এ কবির গ্রীক ইতিহাস 
আত্তীকরণ, এবং নিজ কালের ইতিহাসের প্রেক্ষিতে গ্রীক ইতিহাস মূল্যায়ণ 
তাকে ম্বকালের শ্রেষ্ঠ মহিমায় অলঙ্কৃত করেছে। 

এলিয়ট বলছেন, দাস্তে আর শেক্সপীয়র বর্তমান বিশ্বকে ভাগাভাগি 
করে নিয়েছেন। তবে শেকৃুসপীয়র দিয়েছেন 401551550 7%1211 ০1 
100010818 708531010 7 1021105 096 £680550 81010006200 57658091 
06110.” দাস্তের কাছে ছিল সেইসব রূপক বা 81128০91%, বিশ্বাস ইত্যাছি 
“00086 85 005 208110855 ০ & 90919015100 (18010101181 55500108 01 
৫০0817)9 200 7091919 1115 (106 09801901105 ৫ 10 5681705 80810 101 
01006151811017)8 2170 83561). 5৮60 5/111)00 91167, 1101) 0116 5111516 
17101510091 94110 70019001305 10,৮ এতে মানুষ ও কবি দান্তেকে মিলিয়ে 
নেওয়া! যায়। উপকরণগুলিকে বিশ্বাস না করেও, উপকরণের নিজের 
অর্থেই কাব্য স্থষ্টি হতে পারে তখন। তবে দাত্তে কি উপকরণগুলিকে 
বিশ্বাস করেই, এসব মহৎ বিশ্বাসের কাব্য লিখতে পারতেন? গ্যয়টের 
কথা প্রসঙ্গ, এলিয়ট তুলেছেন। তিনিও তে] 90, 8100 701818-এর 
যুগের রোমার্টিক কবিই। 'গ্যক়টে নিজ বিশ্বাস বলে যা ঘোষণা! করছেন» 
এলিয়টের তাতে সংশয় হয়। কেননা, এ রোমান্টিক কবির এ উপকরণগুলি 


নও 


সদ্যতন, ব্যক্তির চারিত্রগঠন এ উপকরণগুলি দিয়ে হয়নি, নিছক এগুলি 
গায়টেরই হৃষ্ট। “0০06036 815853 8100563 11) 106 £ 5070715 51011. 
11610 01 01505116111) 1021 186 06116৬55 : 70806 0০65 100... 10281016 
9 (136 0011161 19০৩. গ্যয়টের বিশ্বাস তো! ব্যক্তির । স্থিতসমাজের তা 
অন্তর্গত নয়। যে অন্তগ্গত সত্য যুগের কবিকে যছিম। দেয়, শ্বাভাবিকভাবে 
সত্যসন্ধ করে, গায়টে তে] তেমন সমাজে বাস কয়েননি । এলিয়টের মনে 
হয়েছে, তার বিশ্বাসগুলি তাই বানানো । এলিয়টের দ্ান্তের রাজনীতিও মনে 
রেখেছেন । মানুষের অসম্পূর্ণতার জন্তেই মানুষের প্রয়োজন রাজনৈতিক 
ও ধর্যাঁয় সংগঠন । কার্যত এখানেও এলিয়টের রয়েছে ঈশ্বর অন্বেষণ, 
৮০৪৫15৫০. একটি স্থিতিশীল এঁতিহা এমন কিছু বূপকের স্থজন ঘটায় যে, 
“8115501108] 1006101)00 185 81686 20৮21002855 101 ড/110105 ০1 
70০9০6:/% £ এই 81168019-র দাক্ষিণ্যেই কবিতাটির অর্থ বুঝবার আগেই 
আমর কবিতাটি উপভোগ করতে পারি। সাহিত্যে স্থিতিশীল এঁতিহোর 
গুরুত্ব এতটাই বেশি । এবং এই স্থিতিশীল এঁতিহ্‌ সাধনাই এলিয়টের 
মতে ক্লাসিক সাহিত্যের উত্তব ঘটায়। কেনন। ক্লাসিক সাহিত্য স্থজনের 
জন্য প্রয়োজন পরিণত মন, (0809110 ০1 [710)। এই পরিণত মনের জন্য 
জরুরী-স্যে জাতিগুলির ইতিহাস কবির এঁতিহকে পুষ্ট করেছে সেই 
ইতিহাস বিষয়ে জান, এবং তার সঙ্গে দরকার আঞ্চলিকতাবোধ থেকে 
উত্তীর্ণ হয়ে ওঠ, এবং উপকরণেরও পরিণত হয়ে ওঠা। তাছাড়া ক্লাসিক 
সাহিত্যে থাকে, সাধারণ রচনারীতি এবং তার সঙ্গে জরুরী রয়েযায় 
ভবিষ্যৎ বিষয়ে আস্থা (4 ৩ ০5855 00 69119৬5 1) 1196 00016, 016 
783 9০914 06859 00 05 00119 ০৮ 0890 2 10 ৮010 06 70851 ০1 
৪ 0680 01৬111281101)) | তার সঙ্গে থাকে অবশ্থ বিশ্বামযোগযত। ও 
সর্বজনীনতা। অর্থাৎ অতীত বর্তমান ও ভবিযাতে বয়ে যায় এক পারম্পর্য। 
একটি আরেকটি থেকে বিচ্ছিন্ন নয় । “71006 [91556101800 01006 0880/ 
/81৩ 9০00) 0610085 015560% 108 01105 00015. কিন্ত যে সভ্যতা 
কেবল টলছে, এলোমেলো পা ফেলছে, ত1 কিক্লাসিক সাহিত্যের উত্তব 
ঘটাবে? ন1। আধুনিক সাহিত্যে গ্রুপদ্দী কিছু গড়ে ওঠার নয়। স্থিতিশীল 
জীবন ব্যতীত ক্লাসিকও ্য& হ্বার নয়। তা মনে 1990009 
আনেনি বলেও। 

ব্যক্তিগত প্রতিভার ভূমিকাটিও এ প্রসঙ্গে তখন ম্পষ্ট। কোনো বড় 
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কবির সবচেয়ে প্রয়োজন ইতিহাসের বোধ। আর এই ইতিহাসবোধটি 
যেমন কালসীমানাহীন তেমনি তেমনি কালপীমানায় সীমায়িত, আবার 
01 009 (10061688810 ০? €61700181 09850105115 ৮1108 0081065 & 
₹/11৩1 (18৫16101081. আর সাহিত্যের একটি নিজন্ব ধার] পরম্পর1 আছে 
(9৫61), যে-কোনে! নতুন রচনা! এ ধারান্সারী হবার কথা । এ হুলো 
নতুন স্থষ্টিকে পুরনো স্থ্টির চোখে দেখা । আবার যা নতুন হ্থষ্টি হলো, 
তারও আলোয় পুরনোকেই দেখতে হবে । এভাবেই 610351555 এবং 
(610120151 এক বৃস্তে ধর। পড়ে । আর তাই 6191558-এর বিশ্বে নিজেকে 
যুক্ত করাটা “ঘ277108  19055 ০% 62006101 দিয়ে হবার নয়, বরং 
4550876 100] 50006190+ £ এতিহ্যের সঙ্গে মিলে যেতে হলে প্রয়োজন 
65191633101) ০1 [09£90188119 নয়ত 9509806 2010 10915010811, আর 
ভালো কবিতা হয়ে ওঠে 4817 65001555190. ০01 5150161581)0  017101101), 
610001010 10101) 1089 105 1166 10 00৩ 00961002170 100% 1]. 0106 10150015 
06 019 0০৩৫.” (05410010800 11701510091 191606) অর্থাৎ, 
দাস্তেকে বুঝতে যে আমাদের স্থবিধা হয়, তার কারণ এঁতিহ পেকে যিনি 
উপকরণগুলি নিয়েছেন বলে। উপকরণগুলি নিজেরাই বিশেষ বিশেষ 
আবেগের উৎস তখন। এবং দাস্তে বড কবি বলেই তিনি এঁ উপকরণ 
মাফিক বিশি্ আবেগের বিকাশ ঘটিয়েছেন, কিন্ত সে আবেগ ব্যক্তিগত নয়, 
বরং সকলেরই চেন! জান]। এভাবেই ব্যক্তিগতভাবে কোনে! লেখক 
এতিহের সঙ্গে যুক্ত হয়ে যান। 

কবি যখন একটি কবিতা ঠিকঠাক লিখছেন, তাত্ক্ষণিক আবেগকে 
সঙ্গ করে লেখ! উচিত নয় তা। ব উচিত নয় নিজের ব্যক্তিত্বের লীমাব দ্ধ- 
তার দোলাচলমণ্ডিত সমাজের প্রেক্ষিতেও । কবি মুখ্য হয়ে সামনে চলে এলে 
সার কবিতায় এতিহাসাধনাই নেই । মহৎ কাব্যের মহিমা সে কবিতা পায় 
ন1। বরং অতীত থেকে বাহিত হয়ে আসা স্থিতিশীল বিশিষ্ট আবেগ ফখন 
উপকরণ, তখন তা, তাৎক্ষণিক আবেগ থেকে উত্তীর্ণ আবার তাৎক্ষণিক 
ব্যক্তিত্ব থেকেও তা মুক্ত--এজন্য সে কবিতা সর্বকালীন, অথচ স্বকালীন। 
এ ত্বকালীন কবিতার তাৎ্পর্ষে প্রাচীন কাব্যকে দেখা, এবং প্রাচীন 
কাব্যপাঠ থেকে আধুনিক কাব্যকে দেখা--ছু কাব্যকেই উপভোগের নতুন 
মাত্রা দেয়। এলিয়টেম্ব কবিতায় এত যে পুরনে! এমনকি সমকালীন 
কবিতার প্রসঙ্গ গোপন থেকে যায়, এখানেই রয়েছে তার ভিত্তি। এলিয়ট 


৮৬, 


এর জন্ত তার সাহিত্যের লক্ষ্য চিহ্নিত করতে গিয়ে নিজেকে বলছেন 
ধ্রুপদী, ক্লাসিলিষ্ট। এক দিকে স্বদেশের সভ্যতার তিনি আযাধলো, এবং 
প্রাক্-বেনেসাসস্থিত মানবিকতার গণ ও এলিট কাঠামোর সশ্মিলনে 
ক্যাথলিক-_আযাংলো-ক্যাথলিক । বুটিশ ইতিহাসের বর্তমান, গ্রেকো- 
রোমান সভ্যতার মহিমা বাহিত খুষ্টীয় সভ্যতার ইতিহাস--উভয়ের 
পারস্পরিক 00751558 ও (611190181 বিষয়ের সামঞ্তন্তে ট্র্যাডিশনের সঙ্গে 
সম্পকিত করতে চেয়েছেন এলিয়ট ইনডিভিজুয়াল ট্যালেন্টকে। তার ফোর 
কোয়ার্টেটস-এর কবিতাগুলিতে রয়ে গেছে এর ম্বতঃপ্রমাণ। কেবল 
ইউরোপীয় সভ্যত। নয়, শ্রীমস্ভাগবত গীত সেখানে যেমন অপ্রাসঙ্গিক নয়, 
অপ্রাসঙ্গিক নন এমনকি রুডিয়ার্ড কিপলিং। হম্বাভাবিকভাবে এসে যায় 
মেরী কুইন অবদি স্কটস, বা নির্যাতিত সন্্যাসীরা, কিংবা পূর্বপুরুষের 
আদি ভদ্রাসন। বার্ট নর্টন (১৯৩৫), ইস্ট কোকার (১৯৪), দি ডাই 
সালভূয়েজেস ও লিটল গিডিং (১৯৪২) এবং এই পারম্পর্ধেই এলিয়টের 
ংস্কৃতি ভাবন]। 

সংস্কৃতি ভাবনায় ব্যাপারে সমাজের প্রেক্ষিতই এলিয়ট বিচার করেছেন । 
'নোটস টুয়র্ডস গ্য ডেফিনিশন অব কালচার" (১৯৪৮) নিবন্ধে “সচেতনভাবে, 
এমন কোনো সমাজ গড়া বায়, যাঁর লক্ষ্য চারুশিল্প বিকাশ, এমন উদ্দেশ্য তিনি 
মানতে পারছেন না। লেটার্স অব জন স্টার্ট মিল-এর একটি বিশেষ অংশে 
তিনি যা ভাবছেন, তাই বিকশিত হয়েছে এ নোটুস-এ। সমাজকে এমনভাবে 
ংক্কার কর! যায় না, যেখানে এমন শর্ত দেখা দেবে যে চারুশিল্পকর্ম বিকশিত 
হবে। এলিয়টের মতে “সম্ভবত; চারুশিল্প সমাজের উপ-উৎপাদন, যার জন্যে 
কোনো সমাজ ও চারুশিল্পের মধ্যে সচেতন শর্ত গভা যায় না। বরং 
বিপরীতভাবে বলা যায়, শিল্পকর্ষের অধঃপতন সমাজের কোনে! না কোনো 
ব্যাধির জন্যেই ঘটে। সে সামাজিক ব্যাধিই অনুসন্ধান করা দরকার । 
“০0 08000) 17) 217 90170106 101 01) 16101177810 0 800161%) 
৪112 ৫1176001720 ৪ 00110860190 12 ডা1)101) 006 8105 59111 1003151): 
0655 8০001%1016৩ 816 010908019 ০901090065 10: চা18101).। ছা 
080096 ৫51199151519 811815৩ 005 ০0001019103, * 017) 005. 91061 
18100, (10917 ৫6085 1085 ৪8158)5 25 (9161) ৪3 ও 5/10019120 01 
89006 80০18] 811706700 09... 06. 10550158050.” বরং কোনো, স্পই 
উদ্দেশ্য ঘোষিত ন। হলেও, মুনাফার লক্ষ্যে সংগঠিত তথাকথিত সমমান্িক 
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গণ-সমাজ বা 12858 9০০/৪(১-তে নিঃশবে এমন প্রভাব কাজ করতে থাকে 
যে বার ফলে শিল্প ও সংস্কৃতির স্পষ্ট অবনয়ন ঘটে। বিজ্ঞাপন আর 
প্রচারের ক্রমবধমান সংগঠন--বা মনীষা! ব্যতীত যে কোনে। উপায়ে 
জনগণকে প্রভাবিত করা--এসব কিছুই এ শিল্প ও সংস্কৃতির শক্র সে 
অর্থনৈতিক ব্যবস্থাও শিল্প-সংস্কৃতিবিরোধী। এমনকি সমাজে যার] 
সরকারী ও বেসরকারীভাবে একদ! চারুশিল্পকর্ষের পরিপোষক ছিলেন 
তাদের নিঃশেষ হয়ে যাওয়াও এই বিরোধী অবস্থার ক্জনের আরেকটি 
দিক। অর্থাৎ মুনাফার তাডন1 এবং শিল্পসাহিত্য-রসিক পরিপোষক 
ব্যক্তিদের অনুপস্থিতি জন-সংস্কৃতির (22855-9910916) পধায়ে শিল্প সাহিত্য 
ও সংস্কৃতির ক্ষয় হয়ে যাওয়ারই ইঙ্গিত দিচ্ছে। ইনডান্ট্রি বিকশিত ভোগ ও 
উৎপাদন চক্রের মাঝপথে মুনাফা হাতিয়ে নেওয়। সমাজের নতুন মাথা, 
মাথা ব্যক্তি সমাজে শিল্প-সংস্কৃতির বিনাশই চায়। বলা বাহুল্য থুষ্টীয় 
সমাজের বিষয়ে লিখতে গিয়ে এলিয়ট যন্ত্রশিল্প বিকশিত সমাজে যে 
মানুষের বিষুক্তি লক্ষ্য করেছেন, কার্ধত সংস্কৃতি বিষয়ক আলোচনায় একই 
চিন্তার সাক্ষ্য রেখেছেন । 

এলিয়টের চোখে পশ্চিম ইউরোপে কালচার শবটির অর্থ ঠিক এক রকম 
নয়। বৃটিশ ০81075 আর জর্মান 19109:-এ তফাৎ আছে । বুটেনে 
কালচার শব্ঘটি অনেকটা অংশকে দিয়ে পুরোটা বোঝাবার মতো। 9$2৩০- 
1)৫০9০16 অলঙ্কারের মতো!। আবার আবেগ উদ্দীপন বা আবেগ অসাড 
করে দেওয়ার মতো উপকরণও তা। “***10 8617618]) 005 ০1৫ 19 
0৪৩৫ 1) 1৬০ ৬25 09 & 1100 ০01 & 5915601)0090116) 91061) 006 
500০8106185 10. 10100 0176 01 0705 61691091065 ০01 ০৬$৫61706 01 0010016 
8001) 85 ৪1, ০01 83 10 005 7855266 (/১:01016 10101) ৫601063 10106 
[70010955 ০1 006 017650০0) ৪৭ & 1110 01 10010101081 51177)81181)1) 
01 81)85811)6010.% 

এলিয়টের মতে অবশ্ঠ জীবনযাপনের পুরোটাই কালচার । অথাৎ 
:58-11015 স৪১ ০? 116 এবং জনগণের সমস্ত ধরণের কাজকর্ম এবং যা 
স্াদের অন্গরাগ বিধৃত। তার মধ্যে বুটেনের জনজীবনে “19615 ৫8১, 
[75019 1689009, ০০৮০৩, 116 (ড161601) 01 /৯05051) ৪ ০01) 01091, (116 
৫08 18০6৪, 076 1017) (4৮16) 105 ৫811 0০810, ড/61151650816 0186656, 
9০11৩ ০8069£6 ০০৫ 17009 86001008, ৮০০০০% 10 ৮106891, 
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01061561011) 0610101% 0০011810 01001011655 ৪00 0)6 1080$80 01 21881” 
স্এঞসব কিছুই তাদের বর্তমান কালচারে আছে। অর্থাৎ অশনে খসনে 
আচরণে খেলাধুলায় সংগীতে জললায় স্থাপত্যে আড্ডায় জাতীয় 
উৎসব অনুষ্ঠানে সব কিছু নিয়েই বুটেনের জন (0855) সংস্কৃতি । সম্ভবত, 
স্টক এক্সচে৪, কয়লা খনির কাজ, শহরের যানবাহন সব কিছুই এর মধ্যে 
পডে। কিন্তু এলিয়ট লক্ষ্য করছেন, এসবের মধ্যে গুরুত্ব পাচ্ছে না পুরনো 
সংস্কৃতির ধারণা, অথাৎ শিল্পকর্ম, দর্শন ইত্যাদি । পুরনে] দিনের বিশেষিত 
“সংস্কৃতি এবং এই “জনপ্রিয় সংস্কৃতি" বা পপুলার কালচারের মধ্যে তফাৎ 
হয়েগেছে । এবং এই জনসংস্কৃতি কার্ধত 4£6118101)১ 2105, 168710178, 
থেকে চ্যুত হুতে হতে শেষে পর্বস্ত 400 ০81607৩+-এই দীডাচ্ছে শেষ পর্বস্ত। 
কিন্তু £6118101, 8115১ 1681:088 আগেকার দিনে কালচাবেরই অন্তর্গত ছিল, 
সব মাচ্ষের জীবনধারার মধ্যে সমাজের মধ্যে । এই এএজিট” সংস্কৃতিকে 
ব্যক্তি, গোচী বা শ্রেণী কিংব! পুরে] সমাজের বিকাশের তাৎপর্ধে 
দেখেছেন এলিয়ট । 

সংস্কৃতি বিকাশের ইতিহাসে আন্গভূমিক স্তর-পরস্পরার দিকটিই 
ভেবেছেন এলিয়ট । সমাজের উচ্চকোটি সমাজের একটি বিশেষ ভরও এ 
সংস্কতি অংশটুকু রক্ষা করেছে আগে । +/817৫ (110 01859 15616 7909565569 
& 1018001010) 008 ০01 17181170811)116 10080 0810 01 006 (0181 0110015 
01 106 50০1915 5/1)101) 06109109 00 01080 01855. 1৩ 1086 1০0 0179 6০ 
10৩০0 10 10100, 11020 110 21058101959 509০01665 (1)19 171211)061)81106 ০01 & 
[70810100181 15৬৩] 06 ০0100:০ 15 (0 06106$0, 11010 116161/ 01 1106 
01855 ৬/10101) 10081109175 10, 00 01 (05 5০9০0169 25 ৪ 0010. 
উচ্চকোটির এ কালচারের বিশেষ দিকগুলি বাচিয়ে ব্াখার ভূমিকাকে গুরুত্ব 
দিয়ে দেখলে স্পষ্ট হবে, এ উচ্চকোটিও দায়িত্ব পালন করেছে । তারাও ছিল 
সমাজের গুণ লক্ষণের গৌরব রক্ষায় 10100010108] | এই বোধটি থাকলে 
সমাজেব উচ্চকোটির সংস্কৃতিকে সমাজের কাছে অর্থহীন তে। মনে হবেই না, 
বরং মনে হবে, এ সংস্কৃতি সবার মধ্যে তাৎক্ষণিকভাবে ছড়িয়ে যাবারও 
নয়। অর্থাৎ সমাজে রিলিজিয়ন, দর্শন, শিল্পকলা নিয়ে ধার] “উচ্চ সংস্কৃতি 
রচনায় ব্যস্ত, তাদের কাজটি তাদের জন্তেই নয় কেবল। তাদের কর্মটি 
একটি মানদওও। যার দিকে নীচু তলার মান্ছষ উঠতে চায়। যা সব 
মান্গযের মধ্ো ছড়িয়ে পড়ে। আর এঁতিহাসিক স্তরপর্ধায়ে এ উচ্চকোটির 
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সংস্কৃতিই স্বীকৃত সংস্কৃতি বলে পরিগণিত হয়। এই সংস্কৃতির উচ্চকোটির 
এল্লিটদের অবশ্যই তাই সামাজিক ভূমিকা রয়েছে ($০০181 82106192) | 

কিন্তু সংস্কৃতিরও ছুটি স্তর বয়েছে। একটিতে রয়েছে অচেতনভাবে 
সাঙ্গীকৃত। আর একই সচেতনতা স্থষ্ট অংশও, রয়েছে রিলিজিয়ন, নৈতিক 
ভালোমন্দের নিয়মকান্গন, আইন ব্যবস্থা, সচেতন শিল্পকর্ম। স্থতরাং এ 
অচেতন অংশটিইতো ৮1)015 ৪5 ০1116-এর শ্তষ্টা। উচ্চ শ্রেণী 'গোঠী'র 
মধ্যে এ 0016 ৪ ০৫ 116-ই বিশেধষিতভাবে বিকশিত । এজন্য 
আন্ভূমিক সমাজেও শেষ পর্যস্ত সাংস্কৃতিক সংঘাত নেই । উচ্চকোটির শিল্পের 
প্রাণরন্স ব্যাপ্ত নিজ্ঞানেরই অস্তগণত। বর্তমান সমাজেও অজন্ন ধরণের 
কাজকর্ম রয়েছে নান! গোষ্ঠীর | প্রতিটি গোষ্ঠীরই এলিট অংশ রয়েছে। 
এলিক্টের মতে আজকের দিনে যে সমাজের সব মানুষের সমপায়ের সংস্কৃতি 
গডবার ঝোক রয়েছে, বিশেষভাবে নান! জনদরদী গোষ্ঠীর নেতৃত্বে, সে 
ঝোক শেষ পর্বস্ত সংস্কৃতিবিনাশী। যদ্দি উচ্চকোটি সমাজের অস্তিত্ব, 
শ্রেণীবিভেদ না থাকে, তবে শেষপর্যস্ত সমাজে সংস্কৃতিরই কোনে অস্তিত্ব 
থাকবে না। অবশ্য এই উচ্চকোটি অংশটি জন্মদাক্ষিণ্যে গড়ে ওঠা উচিত নয়, 
তা হযে গুপকর্ম-বিভাগ” অনুযায়ী । আর সমাজে বদি সেই নিজ্ঞানের 
এতিহা পরম্পরার অস্তিত্ব থাকে, তবেই উন্নত সংস্কৃতি গড়ে উঠবে । তিনি 
কোনে। জাতীয় সর্বজনীন সযমান শিক্ষাব্যবস্থারও সমালোচক এক্ষেত্রে। 
বরং শ্রেণীভীন সমাজের চিস্তা ও জাতীয় শিক্ষাব্যবস্থা জীবনের ও সমাজের 
মূল্যবোধেরই অধঃপতন ঘটিয়েছে তার মতে। এলিয়টের কাছে নুস্থিত 
সমাজই আকাক্ষিত। ফলে, তিনি হয়ে পড়েন রক্ষণশীল । সমাজতন্ত্র 
আন্দোলনের একেবারে উপ্টো অবস্থান নেন তিনি । 

এলিয়টের সামাজিক দৃষ্টিভী নিয়ে বিস্তৃত সমালোচনী রয়েছে নানা 
লেখকের। তিনি রাজতন্ত্র, আযংলো-ক্যাথলিক ও গ্রুপদী সাহিত্যে 
বিশ্বাসী বলে নিজেকে চিহ্হিত করেছেন বলে বহু সমালোচক তাকে রক্ষণ- 
শীলভাবেই চিত্রিত করেছেন। তবু, পৃথিবীর প্রতিটি দেশেই কি 
কমিউনিস্ট ব। কমিউনিস্টবিরোধী, নান! ধরণের কবি, শিল্পী ও সংস্কাতি- 
মন! ব্যক্তির কাছেই তিনি কোনে-না-কোনোভাবে পৌঁছেছেন । মার্কসবাদে 
বিশ্বরসী বলে পরিচিত বিষণ দে তো৷ ছিলেন তার বিশেষ অনুরাগী 
এ রাজ্যে | ৃ্‌ 

আমার মনে হয়েছে নান! জনের কাছে গ্রাহ হবার জন্যে এলিয়টের 
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পশ্চিমী পুঁজিবাদী ব্যবস্থার অন্তঃসারশৃন্ততা বিষয়ে চোখে আওঙল দিয়ে 
দেখিয়ে দেওয়াটাই ছিল মুল কারণ। রেনেঞ্সীসের মানুষ, বা! মানবতা - 
বোধে উদ্ধীপ্ত মানুষ বিষয়ে তার সমালোচনাও একপেশে । এমনকি খৃষ্টীয় 
সমাজ-বিষয়ক মধ্যযুগীয় স্থিতিশীলতার ধারণাঁটিও তাই। ইউরোপেও 
গেট মধ্যযুগ ব্যেপে নানা সময়ে নানান কৃষক ও কারিগর গোষ্ঠী 
এ */0019 ৪5 ০1 1866” মনে রেখেই খুষ্টাহছসরণে বিদ্রোহ, করেছে । 
দাস্তের সৌন্দধবোধ নিছকই ক্রনো-ল্যাটিমার*ক্রানমার-্জোয়ান অব আর্ক 
পোডানে। মধ্যযুগীয় স্থিতিশীলতার ধারণা নয়। বরং, প্রাকৃ-্থৃষ্টান ভাঞজিলই 
তাকে পথ দেখান। এবং রেনেসাসের জন্যে ধার] রাস্তা কাটছিলেন 
দাস্ভেও ভাদেরই অন্ততম । আর সেজন্য লাতিন থেকে চলে এসেছিলেন 
তিনি লোকসাধারণের ভাষায় । এমনকি 'ষথার্থ খুষ্টীয় জীবন" সমগ্র 
সমাজকে শ্রেণীহীনতায় চিহিত করে বলে মনে করেছিলেন টমাস মুনৎসার- 
পন্থী কৃষক বিপ্রবীর1 জর্মানীর কৃষকযুদ্ধে। সভ্যতার আদিকাল থেকে 
লমসমাজের যে চিন্তা আবতিত হয়ে এসেছে, তার বূপ মধ্যযুগেই জর্শন 
তাত্বিক আযগ্ডষাস; বুটিশ বিপ্লবী জন বল, বোমান যাজক কাম্পান্নাল। 
ব্যাখ্যা-বিশ্লেষণ করেছেন । এমনকি আরভিং ব্যাবিট সম্পর্কেও তার 
চিন্তা একপেশে । রেনেনীস-্এর এক ধারা পুঁজিবাধে এসেছে বটে, 
আরেকটি ধারা তে সমাজতন্ত্রেইে বিকশিত হয়েছে । সুতরাং তার 
খৃ্টায় সমাজের ধারণায় যে স্থিতাবস্থা গতরখাট1 চাষ-আবাদ বা মাছ ধরার 
যধ্যে কেন্দ্রীভূত, নতুন শ্রেণীহীন সমাজতন্ত্রের সমাজে মানুষ তা ছাপিয়ে 
ঢের উ'চুতে উঠে বিষুক্তিগ্ুলিকে দুর করে এবং উন্নত সংস্কৃতি স্বজন করে, 
যা 1015 8 ০1 116-ই বটে। কিন্তু এ সমাজে উচ্চশ্নীচ অবস্থানের 
আম্ভূমিক সমাজজ্তর থাকে না। এলিয়টের সমাজভাবনার আমর] শরিক 
নই, কিন্ত তিনি আমাদের ভাবান । সম্ভবত, এক ধরণের রক্ষণশীল অথচ 
নৈরাজ্যবাদী চিন্তা তীর ভেতর কাজ করে। তার স্থির কেন্দ্রের আকাক্ষা 
যে সমাজকেও এক গতিহীন অবস্থান দিতে চায়, সেখানেই আমাদের 
আপত্তি। তার এঁতিহাসাধনাও পশ্চিমী ইউরোপীয়; সে ধারার সঙ্গে 
বিশ্বমানবধাতত্রার সম্পর্ক খুবই ক্ষীণ। ভারতীয় বা নিক, কিংবা 
ঈ্গাীভোনিক যধ্যযুগ পশ্চিম ইউরোপ থেকে যথেষ্ট আলাদ1। বরং ভারতে 
রিলিজিয়ন' ও ধর্মে যথেষ্ট তফাত রয়ে গেছে । এলিয়টের ভারতীয় দর্শন 
পাঠ ব1 সংস্কৃত শেখার অভিজ্ঞান সে বোধ তাকে দেয়নি । বিদ্বান, উচ্চ- 


খ্ণ 


(কোটি সংস্কৃতি অভিলাধী* এবং শিল্পবিপ্রবঞাত সমাজকে মানুষের জীবন 
'চরিতার্থতার বিরোধী বলে উচ্চকঠ, এলিয়টের কেবল ব্রালীর কাছেই নয়, 
বা ভাববাদী দার্শনিকদের কাছে শিক্ষা নেওয়াই নয়, বস্তবাদী দার্শনিকদের 
সজেও তার যথেষ্ট পরিচয়ের প্রয়োজন ছিল। এবং দেশে দেশে মান্ষের মুক্কি- 
সাধনারও। পুঁজির শাসন, মুনাফার আকাঙ্ষাই ইনডাস্ট্রিভিত্তিক সভ্যতার 
শেষ কথা নয়। উন্নত ও ভিন্নতর সমাজও গড়ে ওঠার তা ভিত্তি। এলিয়টকে 
কিন্তু উপনিবেশ মুক্তির তিক্ত সংগ্রামের পাশে দেখছি না আমরা । বরং 
কেউ কেউ তাকে এলিটিস্ট ভেবে ফ্যাসিস্তও মনে করেছেন । আমরা তা! 
অবশ্ঠ ভাবছি না। কিন্তু তার মধ্যে কি গোপনচারী ইহুদী বিছ্েষ ছিল? 
তার রচনায় ইহুদী নামগ্ুলি ছোট অক্ষরে লেখা হয় কেন? ছুই যুদ্ধের 
মধ্যবতী দানবীয় ফ্যাসিস্ত আগ্রাসন বিষয়ে তিনি তেমন সোচ্চার নন 
কেন? এসধ কথ! বনু পাঠকের মনে হবে। কিন্তু সৎ শিক্ষিত 
ও সমাজমনস্ক একজন মহাপ্রাণ যত্ববান কবি, বৃটিশ সাহিত্য শিল্পে নিবিষ্ট 
ব্যক্তিদের যে জনবিচ্যুত আভিজাত্য, মেট্রোপলিটান দেশের উচ্চকোটির 
সংস্কতিসাধনায় আলোকিত অংশেই কেবলমাত্র যাদের পদচারণ। তাদের 
সঙ্গী থেকে রক্ষণশীলতাতেই ঢাকা পডেন তিনি । বুটিশ সাম্রাজ্যের 
সর্বশ্রেষ্ঠ সম্মান পেকে যান অর্ডার অব মেরিটও শেষ পর্যন্ত । অবশ্ঠ কবিতায় 
নোবেল পুরস্কারও | 


৭" উপরোক্ত রচনাটি লেখার সমর বিশেষভাবে এলিয়টেরই কিছু প্রবন্ধ 
ব্যবহার কর। হয়েছে। প্রায় দশ বছর অন্তর অন্তর তার চিন্তা নতুন রূপ 
পেয়েছে যেন-কিন্তু একটি স্থায়ী স্বর তাতে রয়েই গেছে। যেমন 1780161010 
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এলিয়টের পূর্ব পুরুষ 


চিন্ময় গুহ 


সম্প্রতি একটি ইংরেজী দৈনিকে জীবনানন্দের “বেড়াল” 
কবিতার ইংরেজী অনুবাদের শেষে বিদগ্ধ অন্বাদকের 
একটি তির্ধক প্রশ্ন চোখে পড়ল £ টি. এস. এলিয়ট না 
জন্মালে জীবনানন্দ কি এমন কবিতা লিখতে পান্তেন ? 
স্বয়ং এলিয়টই যখন বলেছেন, “17) 0০9০0:3 61)915 45 100 
51101) 1101175 25 911811781109, 01178 ০1010170519 10106 
7950৮ তখন এহেন অর্বাচীন প্রশ্নের কোনে। অর্থ থাকে 
না। জীবনানন্দ অবশ্য এলিয়টের অন্থমাত্ই গ্রহণ 
করেছিলেন, কিন্তু সামশ্রিকভাবে আধুনিক ইংরেজী 
ও ইংরেজী শাসিত কবিতায় এলিয়টের একক প্রভাব 
নিয়ে তর্ক নেই। 

ধন্দ লাগে তখনই যখন দেখি এলিয়টের অজস্র 
্বীকারোক্তি সত্বেও তার অন্মদাতার্দের চিনতে এলিয়ট-. 
ভক্তদের তেমন উত্সাহ নেই। অর্থাৎ তার কাব্য- 
ভাবনার একটি প্রধান স্আজকে--কবিব্যক্তিত্বের গড়ে 
ওঠার পেছনে কবিতা-এতিহের হাত--তার নিজের 
কাব্যের ক্ষেত্রে প্রয়োগ করতে তারা নারাজ । কারণ, 
তাতে তার কাব্যের চমক অনেক কমে যায়। 

প্রস্রকের ছিধাছ্বন্বের পশ্চাৎপটে শহুরে কুয়াশার যে. 
অভিনব বর্ণন1 (0006 951109%/ 198 ১80 1055 105 08০15 
80010 075 %/100095/ 1021065১/71)6 56110 57290106 
10087 17309 165 10002215 ০1) (105 10301 087)53,/ 
[10660 19 (9108005 10009 61065 ০০017052£9 01 (106 
৩৬6011)8,/187857:৩4 0091) 00৩ 0০9০915 0098: 50810 
0) ৫7818.) তা তৎকালীন ইংরেজী কবিতার- 
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পাঠককে তই অভিভূত করুক, বাক্‌ রীতিতে বাক্‌ প্রতিমায় সুদূর 
প্রসারী ছায়! ফেলুক না কেন, ফরাসী কবিতার জগতে ত। অন্তত পাচ যুগ 
পুরোনো (ম্মত্তব্য, বোদল্যেরের 00) 6:0৬111810 ৪91৩ 5 [80106 19017021 
0106 1'5390806 £ /৯ 0109, 561105/ 1098 1011110906৫ 016 ৮/1)016 2163-_ 
[৩5 990 ড191118108)। আত্মাহীন শহরের মালিন্তের সম্মোহক 
মুগ্ধতা ও বিষাদ ইংরেজী কাব্যে এলিয়টের আগে কল্পনাতীত ছিল, কিন্ত 
ফ্রান্সে নয়। ফরাসী কবিতার পাঠক এখানে বোদল্যেরীয় মানসিকতার ও 
শববন্ধের হব অন্থলিখনে শিরুক্ত হতে পারতেন । তার? কৌতুক বোধ 
করতে পারতেন প্রতীকীবাদীদের--শুধু লাফর্গ নয়, রাযাবোঃ ভের্লেন ও 
করবিয়েরের নির্লজ্জ উপস্থিতিতে । জনৈক ফরাসী সমালোচক যখন 
লেখেন এলিয়টে কিছুই রহ্যাবৃত নয় (101)25 & 18 11510 06 10755651750), 
তখন সত্যিই কবি-শিহাদের কান লাল হুওয়ার কথ]! 

এলিয়ট যে কত অনায়াসে প্রভাবিত হতে ভালবাসতেন, সেটা 7815 
[২5%1৩স-এ একটি সাক্ষাৎকারে তিনি নিজেই বলেছেন। তিনি এবং 
পাউণ্ড নাকি তেওফিল গোতিয়ে*র কবিত। পড়ে ভাবতে লাগলেন 
গোতিয়েকে ব্যবহার কর1 যাবে কিনা (7৪৬০ ][ 0961118 00 585 11) 
₹/10101) (119 [010 1111 6৩ 956101?) প্রথম যৌবনে ঠিক এমনিভাবেই 
এডগার আযাঙ্গেন পো, ওষর খেয়াম এবং বায়রনের অনুকরণ করতে 
চেয়েছিলেন । পরে বোদল্যের এবং আর্থার সাইযনসের ফরাসী প্রতীক- 
বাদী কবিতা -বিষমনক বইটি তার জীবনের গতিপথ বদলে দেয়। 

প্রথাগত অনুভবকে অস্বীকার, আবেগ সম্পর্কে চাপা শ্লেষ, তীব্র আত্ম- 
সচেতনতা ও আত্মবিদ্রপ, এক নতুন ঠাণ্ডা কথ্যরীতি, ভঙ্গুর বস্তজগতকে 
মেনে নেওয়া-__এলিয়টের প্রাথমিক অভিনবত্বের অনেকখানিই লাফগের 
কাছ থেকে নেয়া । একাধিক ফরাসী নিবন্ধেতিনি অকপটে জানিয়েছেন 
কবিতা মানেই তখন তিনি বুঝতেন ফ্রান্সকে, লাফগ'ঁকে । 

তার প্রথম কবিতার বই ধাকে উৎসর্গ করেন সেই জণ ভেরগ্যনালের 
সাথে প্যারিসে তার আলাপ এই লাফগ”প্রীতির হুজ্রেই। এলিয়টের 
বিখ্যাঞ্ি বিযুক্ত অনুভূতির তত্বের পেছনেও লাঁফর্গের কবিতা কাজ করেছে 
বলে মনে হয়। 

ফরাসী না জানা 'বাঙালী পাঠকের পক্ষে বোঝা শক্ত তার অনেক 
ইংরেজী পংকিও কতখানি ফরাসী । “108280053) 00 & 104) 180 
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"এ 1655810 (055810 081 1000010+), 161008110 (16170811000. ত/010)21)) 
তে1 আসলে ফরাসী ক্রিয়াপদ । / 


এলিয়ট খুব খোলাখুলিভাবে ফরাসী কবিতার আবিষ্কারকে ইংরেজী 
কবিতায় এনে আশ্চর্জনকভাবে সফল হয়েছিলেন । ইংরেজ সমালোচক 
যতই দাস্তে, এলিজাবেধীয় নাট্যকার ও মেটাফিজিকাল কবিকুলের প্রভাবের 
দিকে দৃষ্টি আকধণ করে এলিয়টের মহাকবিত্বকে অক্ষ রাখার (এর জন্ত 
এলিয়টও কিছুটা দায়ী, তিনি এদের নিয়ে দীর্ঘ প্রবন্ধ ফে'দেছেন কিন্ত 
তার ফরাসী পিতৃকুলকে নিয়ে আলাদ! করে কিছু লেখেননি ) চেষ্টা করুন, 
ইংরেজী কাব্যের আংশিক লাতিনীকরণই বোধহয় তার শ্রেষ্ঠ অবদান। 
বোদল্যের থেকে ভালেন্ি পর্যন্ত ফরাসী কাব্যের এতিহা বিন। এলিয়টের 
উপস্থিতি অচিন্ত্যনীয় ছিল; এই ঘরানার প্রভাব" আত্মস্থ কৰে শেষ পরের 
এলিয়ট যখন আধ্যাত্মিক মহাকাব্যিকতায় উত্তরণ খেজেন তখনও তার 
মন্ত্রোচ্চারণকে প্রভাবিত করেন ক্লোদেল বা শ্যা-্জন পার্স। 

এক সময় শুধু ফরাসীতেই লিখতে চেয়েছিলেন তিনি । স্থবিধে হয়নি। 
ফরাসী পাঠককে টানার মত বিশেষ কিছু তার ঝুলিতে ছিল না। কিন্ত 


ইংরেজী কবিতার ভাষায় স্থিতিস্থাপকত। অনেক গ্রণ বাড়িয়ে দেওয়ার 
পেছনে এলিয়টের বিরাট ভূমিকা কিছুতেই অস্বীকার কর] যাবে না ॥ 
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সাগরপারের বাণী £ 
এলিয়ট ও বাংলা কবিতা 


ল্ুমিতা চক্রবর্তী 


সাহিত্যের বাণীতে প্রকাশিত হুয় একটি জাতির আবেগ 
ও মনন 7; শিক্ষা! ও পরিবেশ ; অভিজ্ঞতা, স্বপ্র, কল্পন1! ও 
এঁতিহোর যাবতীয় উত্তরাধিকার । আধুনিক কালের 
শিক্ষিত বাঙালির মনোজগতের অন্যতম দিক হলো 
পাশ্চাত্য চিস্তাভাৰনার সঙ্গে সংঙ্গেষ। উনিশ শতকের 
মধ্যভাগ থেকেই স্থনিয়মিত ইংরেজি শিক্ষার স্ৃত্রে 
ইউরোপের বিজ্ঞান, দর্শন ও সাহিত্যের যে-সংস্পর্শ 
বাঙালির মননন্োতে মিশে গেছে তা থেকে তাকে 
বিচ্ছিন্ন কর! আজ আর সম্ভব নয়। ইতিহাসের অস্বীকাৰে 
প্রয়োজনই বাকি? মধুস্্দনের কাব্য ও কবিতায় 
প্রধান হয়ে উঠেছিলো ইউরোপের ক্লাসিক্যাল কবিতার 
ছশাচ। রবীন্দ্রনাথ ইউরোপের রোমান্টিক কবিতার 
ন্নোতকে মিশিয়ে নিয়েছিলেন নিজের রচনায়। ববীন্ত্র- 
উত্তরকালে প্রধান হয়েছিলেন ইউরোপের উত্তর- 
রোমান্টিক নব্যধারার কবিরা । একেবারে আধুনিক 
কালে অবশ্য বাঙালি কবি সম্পৃণ স্বদেশীয় উত্তরাধিকার 
থেকেই আহরণ করে নিতে পারছেন স্যট্ির প্রেরণা । 
আজকের বাঙালি কবির লেখায় পশ্চিমি কাব্য-প্রবাহের 
প্রত্যক্ষ ছায়া আর স্পষ্টভাবে পড়ে না। তবে প্রতীচ্যের 
ভাবনার শরিক হওয়ার হাত এড়ানে! তৃতীয় বিশ্বের 
কোনে! শিক্ষিত মান্তষের পক্ষেই সম্ভব নয়। সে-প্রসঙ্গ 
আলোচনার ক্ষেত্র আলাদ]। 

টি, এস, এলিয়ট ইংরেজি সাহিত্যের ইতিহাসে “মেজর” 
কবি না “মাইনর' অথবা 'মাইনর'-দের মধ্যে “মেজর”-- 
এ নিয়ে বিতর্ক আছে। তবু একথা স্বীকার করেন 
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সকলেই--প্রথম বিশ্বযুদ্ধোত্তর ইউরোপের ভাঙা চেহারার, নিরাশ্বাস ও 
যান্সিক জীবনের যথার্থ ও বিশ্বস্ত রূপকার হিলেন এলিয়ট । তীর প্রথম 
পবের কবিতার--১৯২২-এ প্রকাশিত “ওয়েস্ট ল্যা্ড পধন্ত--যেমন ভাবে 
মুখ দেখেছে সমকালের ইউরোপ, তেমন ভাবে দেখেনি আর কারে 
লেখায়। ১৯৩০-এ প্রকাশিত “আ্যাশ, ওয়েডন্স্‌ ডে" থেকে এলিয়ট যে ধর্মীয় 
শ্বাসের উপর নির্ভর করে বস্ত্রণাবোধের স্রিসনে পৌছবার চেষ্টা করে- 
ছিলেন তা-ও ছিলো ইউরোপের সমকালীন মানসের সঙ্গে সামপ্তস্তময় | 

হয়তে! এলিয়ট খুব মহৎ কবি ছিলেন না, হয়তো তার অনুভবের 
তীব্রতা ও স্ট্টির বিশালত্ব ছিলে। অনেকের চেয়েই কম। তবু, এ বিষয়ে 
সংশয় নেই কোনো যে, খুব আশ্চধ ধরনের এক সংযোগ স্থাপনের ক্ষমতা 
ছিলো তার । দুরূহ কবিতা লিখেও পাঠকের সঙ্গে একটা সহুমমিতায় 
জডিয়ে যাবার উদাহরণ বেশি দেখা যায় না। তান সমকালের ই এজব' 
পাউও পারেনি এরকম । এলিয়ট-এর কবিতার সেই সংযোগ ঘটেছিলো 
ইংরোক্রভাষা দেশ সমুহ অতিক্রম করে সুদুর বাংলার কবি ও পাঠকদের 
সঙ্গেও 'অবিরল। যদিও, আগেই বলেছি, বাঙালি মানস পাশ্চাত্য 
কবিতার রস গ্রহণের জন্য প্রস্তত থেকেছে সব সময়েই । 

এপিরট-এর প্রথম কবিতা-সন্বলন “প্রফ্রক্‌ আও আদার অবক্তারভেশন্স্ঃ 
প্রকাশিত হয় ১৯১৭-তে । বাংলা কবিতার আসবে তখন প্রতিষ্ঠিত 
মহিমান্বিত রবীন্দ্রনাথ । নোবেল পুরস্কার পেয়েছেন চার বছর আগে» 
সবে প্রকাশিত হয়েছে 'বলাকা"র সমুজ্জল কবিতাবলা। 

রবীন্দ্রনাথ এলিয়ট.কে প্রথম দেখেছিলেন ১৯১৩-তে হার্ভাড.এ এক 
অধ্যাপক-গৃহের আপ্যায়ন অনুষ্ঠানে । আরু. এফ., র্যাট্রে (৪10৪১) একটি 
পুস্তিকায় বলেছেন-_“৬11)116 [98016 %/83 ৪7 1781%870 & 1913, 
[১:09189$07 ৪00 7179 ৬/০০৫ £1)৬1150 2 10000)61 01806509 1০ 11১61] 
11056 (0 10396 1017) : 0106 5/83 2, 9, 61100, ৮170 985 & €6110/ 
50009780 01 101106,৯১ 

তরুণ বিশ্ববিদ্যালয়-ছাত্র সম্পর্কে রবীন্দ্রনাথের তেমন আগ্রহ জাগার কথা 
নয়। পরবতী কালেও রবীন্দ্রনাথ আধুনিক ইউরোপীয় কবিদের সম্পর্কে 
বিশেষ উৎসাছ বোধ করেননি--বহুবার বিশ্বভ্রমণ কর! সত্বেও। প্রথম 
বিশ্বযুদ্ধোত্তর ইউরোপীয় ও বাংল1--উভয় সাহিত্য সম্পর্কেই তার মনের . 
একটি আড়ষ্টতা, একটি দুরত্ববোধ অন্ৃতীর্ণ থেকে গিয়েছিলো চিরকাল । 
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'আধুনিক সাহিত্য সন্বদ্ধে তিনি একাধিক প্রবন্ধ লিখেছিলেন কিন্ত সে-বিষষ়ে 
টার সিদ্ধান্তগুলি আজ আর আমাদের সম্পূণ সমর্থন পায়না । আধুনিক 
সাহিত্য বিষয়ে নিজের মতামত প্রকাশের সুত্রেই এলিয়ট -এর নাম প্রথম 
করেছিলেন রবীন্দ্রনাথ । “আধুনিক কাব্য" প্রবন্ধটি সুপরিচিত, প্রকাশিত 
হয়েছিলে! পরিচয়” €বশাখ ১৩৩৯-এ | রচনাটিতে দেখা যায়, এলিরট এর 
প্রথম পর্বের কবিতা রবীন্দ্রনাথের ভালো! লাগছেনা। আধুনিক কবিবরা £ষ 
শুধু পোকায় খাওয়া ফুলই বেছে নেন-একথা বোঝাতে গিয়ে তিনি 
এলিয়ট এর “প্রেলিউড.স্* ও আণ্ট, হেলেন্* কবিতা ছুটির কিছুটা করে 
অংশ অনুবাদ করে দিয়েছেন। এই প্রবন্ধটি রচিত হয়েছিলো “্য নিউ 
পোয়েট রি” নামে একটি সঙ্কলন-গ্রন্থের সমালোচনা হিসেবে (হ্যারিয়েট 
মন্রো ও ফিলিপ জেগার সন্‌ সম্পাদিত )। কার্জেই, সেই সম্কলনে 
এলিয়ট -এর যে কবিতাগুলি গৃহীত হয়েছিলো কেবল €সগুলির সাহায্যেই 
গড়ে উঠেছিলো রবীন্দ্রনাথের এলিয়ট, সম্পর্কে ধাব্রণা। এলিয়ট -এর 
পরবর্তাঁ কবিতাবলী-বিখ্যাত, “ওয়েস্টল্যাণ্ড বা সগ্যোপ্রকাশিত 'আযাশ, 
ওয়েভন্স্ভে' তখনও রবীন্দ্রনাথ পড়েননি ভাবতে একটু অবাক লাগে 
কারণ “পরিচয় পত্রিকার প্রথম সংখ্যাতেই স্থধীন্দ্রনাথ দত্ত কাব্যের মু” 
(শ্রাবণ ১৩৩৮) প্রবন্ধে উদ্ধত করেছিলেন “ওয়েস্ট ল্যাণ্ড” থেকে 
চমৎকার একটি অংশ । 

'আধুনিক কাব্য” প্রবন্ধটির স্ুত্রেই এলিয়ট.-এর সঙ্গে আর একটি সংযোগ 
স্থাপিত হুলো৷ ব্রবীন্দ্রনাথের--তার অজ্ঞাতসারেই । সে-কাহিনীও বহু 
পরিচিত। সংক্ষেপে তা এই রকম- এলিয়ট -অন্থরাগীদের অন্যতম 
বিষু দে সেই সময়ে পড়ছিলেন ১৯৩* নাগাদ প্রকাশিত এলিয়ট -এর 
“এবিএল্‌' নামক কবিতা-্রন্থ। সেই সময়েই তিনি আরে ভাবছিলেন 
গছাছন্দ নিয়ে । “এরিএল্‌ গ্রন্থের আট সংখ্যক কবিতা “জাশি অভ, ছ্ 
মেজাই” তিনি অন্গবাদ করেছিলেন নিজের মতো গছ্যছন্দে। সেই বিশেষ 
সময়টি রবীন্দ্রনাথের ও, গগ্যছন্ন চর্চার কাল। “আধুনিক কাব্য” প্রবন্ধটি পে 
কিন্তু ক্ষুবব হলেন বঞ্চু দে এবং কবির নাম গোপন করে স্বকৃত অন্ুবাদটি 
ঝান্্রনাথকে পাঠিয়ে দিলেন গগ্ঠইন্দে লিখে দেবার অনুরোধ জানিয়ে | 
রবীক্রনাথ গছ্হন্দে কবিতাটি আবার লিখে দিলেন। কিন্তু এখানে প্রশ্ন 
থাকে একটি। বিধু দে অন্ুবাদটির সঙ্গে যূল ইংরেজি কবিতাটিও পাঠিয়ে- 
ছিলেন কি? এঁকে রবীন্দ্রনাথকে যে-চিঠি তিনি লিখেছিলেন তাতে 
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ছিলো--“তাই আপনাকে সাহস করে একটি কবিতার অনুবাদ পাঠাচ্ছি। 
এরপরে একটি আরো স্পষ্ট ছন্দগন্ধী অনুবাদ করেছিলুম । কিন্তু সেও এর 
মতে? অদ্ভূত ও দুবর্ল ছিল ও আপাতত সেটা হারিয়ে গেছে।” -সএই 
চিঠির পাদটাকায় বিষণ দে জানিয়েছেন যে, স্থধীন্্রনাথ দত্ত যখন রবীন্ত্র- 
নাথকে জানান--বিঞ্ু দে প্রেরিত অন্ুবাদটি এলিয়ট -এর কবিতার, তখন 
রবীন্দ্রনাথ বলেছিলেন--“এলিঅট তো! তবে ভালো লেখে, তার প্রতি 
আমি তো অন্যান করেছি, তুমি এ কবিতাটির অনুবাদ ওর কাছ থেকে নিয়ে 
ছেপো |” এ পাদটাকাতেই বিষুজ দে আরে] লিখেছেন--“তার পরে তিনি' 
(রবীন্দ্রনাথ) ইংরেজি কবিতাটি ও তার অন্ুুবাদটি মিলিয়ে দেখেন, এবং 
সংশোধন করেন । এবং সেইটেই হল ১৩৩৯-এর এলিয়ট অন্তবাদ |” 
এর থেকে মনে হয় বিষণ দে-র করা প্রথম অনুবাদটির পর প্রথম যে 
কবিতাটি লিখেছিলেন রবীন্দ্রনাথ সেটি মূল ইংরেজি পাঠ না দেখেই করা। 
হয়েছিলো । বিষ দে আরে জানিয়েছেন যে, তার পাঠানে? সেই প্রথম 
অন্ভুবাদটি, আরো? একটি হন্দগন্ধী অন্তবাদ, রবীন্দ্রনাথের »ংশোধিত কপি 
এবং রবীন্দ্রনাথের করা প্রথম অন্বাদটি--সবগুলিই হারিয়ে গেছে । আছে 
কেধল প্রবীন্দ্রনাথের সংশোধিত রচনাটি--যেটি যূল কবিতার সঙ্গে মেলানে]। 
রবান্দ্রনাথের “তারথষাজী” নামের অন্রবাদটি সকলেই পডেছেন ( প্রথম প্রকাশ 
পরিচয়” মাঘ, ১৩৩৯ )। “জানি অভ. ছ্য মেজাই” কবিতার “রাজধিদের 
যাত্রা, নামে বিষ দে-র করা ে-অন্বাদটি আমরা এখন পড়ি সেটি 
কর! হয়েছিলো! আরে। অনেক পরে--পরিণত বয়সে একথাও জানিয়েছেন 
তিনি নিজেই । 

রবীন্দ্রনাথ-কৃত এলিয়ট -এর প্রথম পবের কবিতার অনুবাদের কিছুটা 
আমর এখানে দেখতে পারি। খগ্ডাংশের অনুবাদ হুলেও তা মূল্যবান 
কারণ অনতি প্রচুর বাংলা এলিয়ট -অনুবাদ-সংগ্রহে তা রবীন্দ্রনাথের 
লংযোজন। 
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এঘরে ওঘরে যাবার রাস্তায় সিদ্ধ মাংসের গন্ধ 

তাই নিয়ে শীতের সন্ধ্যা জমে এল । 

এখন ছটা 

ধেয়াটে দিন পোড়া বাতি, শেষ অংশে ঠেক্ল। 

বাদলের হাওয়া পায়ের কাছে উডিয়ে আনে 

পোড়ে জমি থেকে ঝুলমাখা শুকনো পাতা 

আর ছেড়া খবরের কাগজ । 
ভাঙা শালি আর চিম্নির চোডের উপর 
বৃষ্টির ঝাপট লাগে, 
আর রাস্তার কোণে এক দাড়িয়ে এক ভাড়াটে গাড়ির ঘোডা, 
ভাপ উঠচে তার গ' দিয়ে আর সে মাটিতে ঠুকচে খুর । 
(আধুনিক কাব্য" প্রবন্ধে ধৃত) 
এই কবিতাটির শেষ তিন পঙক্তিরও অনুবাদ করেছেন রবীন্দ্রনাথ, আর 
করেছেন “আণ্ট ছেলেন্, কবিতার কয়েক ছত্র। তবে সবচেয়ে গুরুত্বপূর্ণ 
অবশ্ঠই *তীর্ঘযাত্রী*। 

১৯৩২-এ রবীন্দ্রনাথের সঙ্গে এলিয়ট -এর সংযোগ এই পর্ধস্তই ৷ “জানি 
অভ. ছ/ মেজাই কবিতাটি রবীন্দ্রনাথের ভালে! লেগেছিলো । লাগারই 
কথ! | মানুষের প্রাণযাক্রার শক্তি ও ধমীরঁয় বিশ্বাসের মহিমা কবিতাটিতে 
ব্যক্ত। খি.স্টেরও অন্থুরাগী ছিলেন রবীন্দ্রনাথ । কিন্তু সেই সময়ে এলিয়ট. 
এর সমগ্র রচনা সম্পর্কে তার আগ্রহ জেগেছিলে! বলে মনে হয় না। 
কিছুক্তাল পরে গদ্কবিত1 বিষয়ে একটি চিঠিতে তিনি বুদ্ধদেব বসকে 
লিখেছিলেন-_ “গগ্যকাব্য সম্পকে তর্ক না করে যথেচ্ছ লিখে যাওয়াই 
ভালো। আজ যার] আপত্তি করছে কাল তারা নকল করবে। এলিয়ট 
প্রমুখ অনেক কবি নিমিল নিশ্ছন্দ কবিতা লিখে চলেছেন সেটাকে হারা 
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সাদরে হ্বীকার করেন তাদের মনোভাব * » ৯ দের (?) মতো--তারা যে 
শ্রেণীর লেখায় চোখ রাঙায় ইংরেজের সেই শ্রেণীক্প লেখার কাছে হাত জোড় 
করে থাকে |” (৬1১১।১৯৩৬-এ লেখা চিঠি; দেশ, সাহিত্য সংখ্যা, ১৩৮১) 

এই চিঠিতে এলিয়ট, সম্পর্কে বিশেষ কোনো! প্রীতি ব' বিবূপতার সুর 
নেই-_ প্রাসঙ্গিক উল্লেখ মাত্র । তবে “নিমিল নিশ্ছন্দ' শবাদুটির সঙ্গে হয়তো 
একটু অকারণ অপ্রীতি জড়ানো । এঁজাতীয় 'নিমিল নিচ্ছন্দ' কবিত! 
১৯৩৬-এর আগেই অনেক লিখেছেন রবীন্দ্রনাথ । এলিয়ট -এর কবিতা ঠিক 
ততটা মিল ও হন্দহীন নয়ও। 

প্রথম বিশ্বযুদ্ধোত্তর পাশ্চাত্য সাহিত্য রবীন্দ্রনাথ পড়েছিলেন তবে 
ধারাবাহিক বা পদ্ধতিবদ্ধ ভাবে নয়। বখন যা হাতে পেতেন তাই 
পড়তেন এবং তাৎক্ষণিকভাবে মন্তব্য প্রকাশ করতেন চিঠিতে ব। মৌখিক 
আলাপে । এভাবেই এরপর তিনি এলিয়ট-এর লেখা পড়েছিলেন যখন 
অমিয় চক্রবর্তী প্রবাস থেকে ইউরোপীয় কবিদের রচন। পাঠিয়ে দিতেন 
তাকে। ২৩২৩৯-এ একটি চিঠিতে অমিম্ন চক্রবত্াকে তিনি জিখেছেন-_- 
“আমার বড়ো বড়! বহরের চিঠি দেখে মনে কোরে! না আমার অবকাশের 
836০ 1800 বুঝি বন্থবিস্তৃত।” ( চিঠিপত্র, একাদশ খণ্ড )। এই বাগ 
ব্যবহারে *ওয়েস্ট, ল্যাণ্ড পড়ার পরিচয় পাই বদদিও শব্দদুটির সঙ্গে এলিয়ট, 
যে মিশিক়েছিলেন প্রগাঢ় বেদনাময় বোধের নিধাস--রবীজ্নাথ সেরকম 
কিছু করেননি । সাধারণ ভাবে তুচ্ছার্থে-ই শব দুটি ব্যবহৃত। অবশ্ঠ 
পড়েছিলেন যে, তাও জোর কবে বলা যায় না। হয়তো নামটিই 
শুনেছিলেন কেবল। গড়া থাকলে “ওয়েস্ট ল্যাণ্ডএর উপনিষদ্‌-বাণী 
ব্যবহার সম্পর্কে কোনে। মন্তব্য কি কখনো! করতেন না রবীন্দ্রনাথ? 
এলিয়ট, সম্পর্কে পৃথক কোনে! আলোচনা কোথাও নেই চিঠিগুলিতে । 
১৯৩৯-এরই আর একটি চিঠিতে শুধু জানিয়েছেন যে, “ফ্যামিলি প্নি-ইউ- 
নিয়ন" তার গভীরভাবে ভালে” লেগেছে । 

প্রতীচ্যের আধুনিক কাব্য বিষয়ে রবীন্দ্রনাথের মস্তব্যগুলির সাহায্যে 
ছুটি মূল বক্তব্যের সন্ধান পাওয়া! যায়। কখনে তিনি বলেছেন অন্থন্দর ও 
তুচ্ছতার এই সব জীবনচিত্র তার ভালে! লাগে না। কখনে৷ বলেছেন, 
কিছু কিছু তার ভালে লাগে কারণ তা অত্যন্ত বেশি আধুনিক নয়। 
তাদের সঙ্গে তুলনায় নিজে অত্যন্ত বেশি পিছিয়ে পড়েননি দেখে তিনি 
স্বস্তি পাচ্ছেন। 
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বস্তত, সমগ্র আধুনিক কবিতার প্রতি রবীন্দ্রনাথের দৃষ্টিভজির মূলে-_. 
বাংলা কবিতা থেকে নিজের আসন টলে যাচ্ছে--এমন একট? ভড় ক্রিয়াশীল 
ছিলে! মনে হয়। হয়তো! এই ভয় থেকেই উঠে এসেছিলে! আধুনিক 
কবিতা বিষয়ে তার মতামতের অস্থিরতা । এ-ভয় যে একান্তই অর্থহীন 
তা আজ আমর যেভাবে অনুভব করি, তার নিজের পক্ষে শেষ বয়সে 
তা অনুভব করা সম্ভব ছিলে না হয়তো। এবং, এই ভয় থেকেই, 
কালোচিত হয়ে ওঠার ইচ্ছে থেকেই দেখ যায়, চিঠিতে ও কথায় আধুনিক 
সাহিত্যের কাদ1 ঘণাটাঘণটি সম্বন্ধে বিরূপত। প্রকাশ করেও নিজের 
লেখার ভাষা-ভঙ্গি ও পর্যবেক্ষণকোণ কিছু কিছু বদলে নেবার চেষ্টা 
করেছিলেন রবীন্দ্রনাথ । তবে এলিয়ট, প্রমুখ কবির লেখায় পারিপাশ্থিকের 
সেই শ্বাসরোধী ছবিগুলি জীবনের গভীরতর উপলব্ির সঙ্গে একাত্ম হয়ে 
যায়ঃ রবীন্দ্রনাথের লেখায় সেগুলি থেকে যায় বিচ্ছিন্ন ও তুচ্ছার্থক। জীবন- 
যাপনের সমগ্রত1 প্রতিফলিত হয় না সেখানে । এই বিষয়টি নিয়ে দীর্ঘ ও 
বিস্তত আলোচনা করেছেন শঙ্খ ঘোষ তার “নির্মাণ আর স্থষ্টি' (বিশ্বভারতী, 
১৩৮৯) গ্রন্থে । তিনি দেখিয়েছেন, এলিয়ট এর কোনে কোনে পঙক্তির 
অনুরূপ ছবিও চলে আসছে রবীন্দ্রনাথের কলমে । 

সব মিলিয়ে এলিয়ট এবং আরে কোনে কোনে কবি সম্পর্কে উদ্দাসীন 
থাকতে পারেননি রবীন্দ্রনাথ । ক্রমে পশ্চিমের কবিদের এই আধুনিকতা 
বোধের গভীরতার দ্বিকটাও সম্ভবত তিনি কিছুটা! বুঝেছিলেন । অন্তত 
একটি চিঠিতে আমরা সেরকম সাক্ষ্য পাই। কামা্ষীপ্রসাদ চট্টোপাধ্যায় 
কে লেখা চিঠিতে (১৯৪০, তারিখ নেই ) তিনি বলেছেন--“এলিয়ট, অডেন 
প্রভৃতি আধুনিক ইংরেজ কবির মনে বর্তমান কালের ছুর্যোগের যে আঘাত 
লেগেছে সেট সত্য এবং প্রচণ্ড সেই সংঘাতে চিন্তার তরঙ্গ উঠে আগেকার 
কালের অভ্যস্ত ভাষাধারার কাঠামো ভেঙে ফেলেছে । ভঙ্গী বদল হয়েছে 
কিন্ধ তাদের রচনায় এ যুগের বাণী উঠছে জেগে কতক স্পষ্ট রূপ নিয়ে কতক 
অস্পষ্ট ব্যঞ্নায়। তাঁর বথার্থ কবি এই জন্যে বাণী তাদের মনে আলোডিত 
চুর উঠলে সেটা ব্যক্ত না করে থাকতে পারেন না বলেই লেখেন ।” (দেশ, 
সাহিত্য সংখ্যা, ১৩৮২ ) যে-আধুনিকতার ধরণটি প্রতিষ্ঠা করতে চাইছিলেন 
এলিয়ট, অভেন্‌ প্রমুখ কবিরা_-তার সম্পর্কে একমাত্র এই চিঠির ভাষাতেই 
সম্ভবত প্রকাশ পেয়েছে রবীন্দ্রনাথের সহ্মমী অনুভব । , 

এরও পরে ১৯৪১-এ আর. এফ রাযাট্রে-কে এলিয়ট, বিষয়ে রবীন্দ্রনাথ 
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লিখেছিলেন-৮৭] পা) 10001655050 09 1620. ৬1786 9081 889 800 
৬1, 1. 9. 21106--521076 01015 2০66৮ 1785 100০0 216 7 (061 
৬ড০9০৪015 [০৫7 ৪00 ০০7301110171906 0186511115101 ৮ (প্রতিক্ষণ, 
ংস্কৃতি সংখ্য, ১৩৯৫ )--এই মন্তব্যটি অবশ্ঠ খুব গভীর নয় কিন্তু কামাক্ষী- 
প্রসাদকে লেখা চিঠির অংশটি গুরুত্বপূর্ণ । শেষ বয়সেও এই ভাবে যুদ্ধোত্তর 
পৃথিবীর পরিবতিত ভাবনার শরিক হয়ে ওঠা রবীন্দ্রনাথের পক্ষে কিছুটা 
সম্ভব হয়েছিলো বলেই বিষণ দে তাঁকে অভিহিত করতে পেরেছিলেন-_ 
“এভিঅটের, পিকাসোর প্রায় সহযাত্রী সমধমীর অগ্রজ” বলে। 

এলিয়ট, শুধু কবিই ছিলেন না, ছিলেন প্রাবন্ধিক । তীর প্রবন্ধাবলীও 
বাঙালি কবিদের বথেষ্ট আলোডিত করেছিলে!। কিন্তু রবীন্দ্রনাথের প্রবন্ধ 
থেকে মনে হয় না যে, এলিয়ট -এর মতামতের তেমন কোনে! প্রভাব 
ছিলে? তাঁর চিস্তায়। আধুনিক সাহিত্য বিষয়ে তার মতামত নিজের পাঠ- 
পরিধি স্থৃত্রে তিনি গডে তুলে ছিলেন নিজেই । 

বাংলা সাহিত্যের সঙ্গে এলিয়)-এর সম্পর্ক স্থাপনে উল্লেখযোগ্য একটি 
ভূমিকা ছিলে হধীন্দ্রনাথ দত্তের । এক্ষেত্রে৪ সেই ভূমিকার নেপথ্যে গতি 
সঞ্চার করেছিলেন বিষুণ দে। অত্যন্ত অন্নবয়সেই এলিয়ট এর “পোয়েম্স্‌ 
(১৯২০) ও গ্য সেক্রেভ্‌ উড (১৯২০ ) পড়ে মুগ্ধ হয়েছিলেন বিষ দে, 
অনুভব করেছিলেন কারে! সঙ্গে আলোচনা করবার আগ্রহ । সেই 
তাগিদেই তিনি মিলিত হলেন নুধীন্দ্রনাথের সঙ্গে কারণ তিনি জানতে 
পেরেছিলেন-__“হীরেন্দ্রনাথ দত্ত মশায়ের জ্যেষ্ঠ পুত্র স্ধীন্দ্রনাথ এই কবির 
ও সমালোচকের মুগ্ধ পাঠক ।”৩ তারই ফলে--"এলিয়ট পাঠের নন্দিত 
উত্তেজন1 থেকে হুল সামাজিক সন্গন্ধোত্বর সাহিত্যিক সৌহার্দ;1”8 বিষু 
দে-র আগ্রহেই স্থধীন্দ্রনাথের এলিয়ট -গ্রীতি সন্ত্রিয় সাহিত্যিক উদ্ভমে 
পরিণত হয়। তাঁরই অন্থরোধে প্রস্তত হয় এলিয়ট -এর কাব্যভাবনার 
ব্যাখ্যা-স্থত্রে রচিত “কাব্যের মুক্কি' প্রবন্ধটির প্রথম খসড়1। এ সম্পর্কে 
বিষ, দে-র কাছে লেখা স্থধীন্দ্রনাথের পত্রাংশ উল্লেখষোগ্য--“আপনার। 
আমার কাছে 8]19-সন্বন্ধে একট সারগভর্ প্রবন্ধের প্রত্যাশ! করেন, এট 
নিশ্চয়ই গৌরবের বিষয় । কিন্তু দুভণগ্যবশত আমার অক্ষমত1 আমার 
নিজের কাছে এতই ম্পঞ্ যে আপনার অনুরোধে গবের চেয়ে ভয়ই বেশী 
অন্গভব করছি ।” € ২৫ ঠবশাখ, ১৩৩৫ )৫ 

তবু লেখা হলে! সেই প্রবন্ধ। প্রধানত বিষু দে-রই উদ্যোগে ইউ- 
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নিভািটি ইন্স্টিটিউট-এ ছোটে! একটি ঘরোয়! সভায় অতুলচন্দ্র গুপ্তের 
সভাপতিত্তে অল্প কয়েকজন শ্রোতার সামনে পড়াও হলে লেখাটি ১৯২৮"এর 
মাঝামাবি । ৮ 

কিছুকাল পরে প্রকাশিত হলে “পরিচয়+__ প্রবন্ধ-নিভ'র, মননমূলক, 
অন্তজাতের পত্রিকা । টি. এস' এলিয়ট সম্পাদিত 'ক্রাইটেরিয়ন্ঠ (১৯২২) 
পত্রিকাই ছিলে] “পরিচয়*-এর আদর্শ__একথা বলেছেন অনেকেই । ১৯৩১- 
এ “পত্রিচয়' প্রকাশিত হবার ঠিক আগে রবীক্্রনাথের সঙ্গী হয়ে বিদেশযাত্রা 
করেছিলেন স্থধীন্দ্রনাথ ১৯২৯-এ। রবীন্দ্রসঙ্গ ছেডে কিছুদিন তিনি ছিলেন 
আমেরিকা, ইংল্যাণ্ড ও জার্মানিতে । তখনই এলিয়ট -এর পত্রিকাটি তিনি 
দেখেছিলেন । 

বাংল। পত্রিকার ইতিহাসের একটি দিকচিহ্ন পরিচয় | প্রবন্ধকে প্রাধান্ 
এবং গ্রস্থ সমালোচন'কে বিশেষ গুরুত্ব দেবার আগ্রহ এই পক্জ্িকা থেকেই 
বাংলা সাহিত্য-পত্ত্রিকার একটি ধার] স্ট্টি করে । কবিত] ও কাব্যপ্রকরণ 
সম্পর্কে এলিয়ট -এর চিন্তার সঙ্গে বাঙালি পাঠকের পরিচয় করিয়ে দিলেন 
সুধীন্্রনাথ। সে কাজের মঞ্চ হলে। এই পক্জিকা। 

পরিচয়'-এর প্রথম সংখ্যাতেই (শ্রাবণ, ১৩৩৮ ) ১৯২৮-এ পঠিত সেই 
প্রবন্ধটি মুদ্রিত হলো যখোচিত পরিমাজঁনাসহ । কবি ও কবিতা সম্পর্কে 
এলিয়ট -এর উক্তিগুলি লেখক বিবুত করলেন এই প্রবন্ধে। বিংশ শতাবের 
বিশুফ পৃথিবীর প্রকৃত রূপকার বলে স্বীকার করলেন এলিয়ট-কে। “ওয়েস্ট 
ল্যাণ্' থেকে দীর্ঘ অংশ উদ্ধার করে একালের কবিতার উদ্দাহরণ পেশ 
করলেন এবং এলিয়ট-এর মতামতকে অনেকটা ন্বীকারও করলেন । 
স্থধীন্দ্রনাথ বললেন--““কবি ঘটকের মতে।, পাত্র এবং পান্্রীর মিলন ঘটলেই 
তার প্রয়োজনীয়ত] শেষ হয়,******এই রকমের কোনে। একটা আদর্শ সামনে 
রেখেই 81101 কবিকে 08651561988 উপাধি দিয়েছেন । এলিয়ট. .এর 
উক্তিটি বু পরিচিত--"পা5 8108198)9 ৮83 (086 ০? 0) 08181991. 
ড/1)61) 05 ছে০ £8855 71551011919 220611101)60 816 1771560 11) 116 
07556106 ০ ৪ 11800617 ০1 018010011) (05৩ (01100 80101011005 
৪0. (72801000 ৪00 11101510091 78151761175 58০1৫ ৮/০9০৫) | 
এঙিয়ট, বলেছেন প্র্যাটিনাম থাকলে তবেই এই মিলন সম্ভব কিন্ত মিশ্রণটিতে 
কোন প্র্যাটিনাম থাকে ন। এবং প্ল্যাটিনাম নিজে থাকে সর্বদাই অপরিবতিতিত। 
কবিচিত্তকে সেই প্র্যাটিনামের সঙ্গেই তুলনা করেছেন এলিয়ট, যার দ্বারা 


ঘটে বিভিন্ন অন্ুভব ও অভিজ্ঞতার যিশ্রণ কিন্তু কবির চেতনার পরিবর্তন 
ঘটে না, কবির সজনী ক্ষমতা কিছুট! অবিচলিত দূরত্বে অবস্থান করতে 
সক্ষম হুয়। 

বিভিন্ন প্রাচীন কবির রচনাংশ ব্যবহারে যে কৃতিত্ব দেখিয়েছেন এলিয়ট, 
তার সপ্রশংস উল্লেখ করেছেন ন্ুধীন্দত্রনাথ। ১৯২০-তে প্রকাশিত “ছ্য সেকৃরেড, 
উড, প্রবন্ধ-সংকলনটির সঙ্গে পরিচয় ছিলে। কোনে। কোনে বাঙালি সাহিত্য. 
পাঠকের ৷ কিন্তু আধুনিক সাহিত্য-রুচির বিশিষ্ট পত্রিকা “পরিচয়'এর 
প্রথম সংখ্যার প্রধান প্রবন্ধ হিসেবে এলিয়ট্‌-এর ভাবনাকে এতথানি গুরুত্ব 
দেওয়ায় সাহিত্যমনক্ক সকলেরই দৃষ্টি গিয়ে পড়লে এলিয়ট্‌-এর উপর । 

কিছুদিন পরেই রবীন্দ্রনাথের “আধুনিক কাব্য" প্রবন্ধটিতে আবার ফিরে 
এলেন এলিয়ট । তাকে কিছুট? নিন্দাই করলেন রবীন্দ্রনাথ । ফলে এলিরট্‌- 
ভক্ত অনেকেই ক্ষু্ধ হলেন মনে মনে। তাদের মতামতের স্থসংহত প্রবন্ধ- 
রূপ আমর1 পেলাম স্ধীন্দ্রনাথের “এতিহা ও পু. 9. 18110, প্রবন্ধটিতে । 
সম্ভবত রবীন্দ্রনাথের লেখার প্রতিক্রিয়া হিসেবেই প্রবন্ধটি রচিত ও 
প্রকাশিত হয় “পরিচয়” শ্রাবণ, ১৩৪১-এ। প্রবন্ধটির নাম থেকেই বোবা 
যায় এলিয়ট্‌-এর 'ট্র্যাডিশন্‌ আও ইন্ভিভিজুয়াল্‌ ট্যালেপ্ট, প্রবন্ধটিই ছিলে! 
স্ধীন্দ্রনাথের অবলম্বন । 

এলিয়ট-এর প্রবন্ধে কবিতা ও কবি সম্পর্কে যেসব কথা বল' হয়েছে 
তার মধ্যে ছুটি কথাকে প্রাধান্ দিলেন ব্তুধীন্দ্রনাথ । এক, বিভিন্ন অভিজ্ঞতা ও 
অনুভবের মিশ্রণের সাহায্যে কবিচিত্ত সচেতন ভাবে এবং আবেগতাড়িত ন। 
হয়ে কবিতায় উপস্থিত করবে “ম্থসঙ্গত অবৈকল্্য নির্মাণ” । ছুই, কবিতাকে 
সংযোগ রাখতে হুবে কাব্য-এহিহা, জাতিগত চৈতন্ত ও শ্বদেশী সাহিত্যের 
মূল হুত্রগুলির সঙ্গে। এই দুটি অভিমতই কম বেশি ভাবিয়েছিলে। 
স্বধীন্ত্রনাথসহ সমকালের প্রায় সব কবিকেই। কাব্যস্থজনী নৈব্যক্তিকতার 
আদর্শটি বিশেষভাবে গ্রহণ করেছিলেন স্বধীন্দ্রনাথ ও বিষু। দবে। দ্বদেশী 
মূল-সংলগ্নতার বিচি পরিচয়ও পাওয়1 যায় তাদের দুজনের ও জীবনানন্দের 
কবিতায় । জীবনানন্দের ক্ষেত্রে অবস্থ ভিন্নতর উৎসও ছিলে।। 

স্থধীজ্্রনাথের এই প্রবন্ধটিতে কিন্ত এলিয়ট-এর প্রতি কোনে! মুগ্ধ মনো- 
ভাব লক্ষ করাযায় না ।-_-”উদ্ধার সঙ্কুল রচনারীতি আপাতদৃহিতে প্রাঞ্লতার 
পরিপন্থী হলেও, সহ্জতাই তার উদ্দেন্ত; এবং সেইজন্যেই এলিয়ট 
প্রত্যাশা করেন যে বুদ্ধি দিয়ে বোঝার বহু পূর্বেই তার কবিত। পাঠকের 


৪১ 


চিত্তে অর্থের বীজ ছড়াবে ।”_-এই দাবি মানতে পারেন নি ধীক্দ্রনাথ। 
তিনি কবির বক্তব্যের সঙ্গে পাঠকের সচেতন মনের যৌক্তিক সংযোগ প্রথম 
থেকেই প্রত্যাশা করেছেন । মনস্তত্ববিদ্দের উক্তির উদ্ধারে তিনি বলেছেন-_- 
“অভ্যাঘাত যদি সম্পূর্ণ অপ্রত্যাশিত হুয়, তবে তার হ্বারা মনের উদ্বোধন 
প্রায় অসম্ভব |” 

এর পরেই এলিয়ট সম্পর্কে একটি সংহত মৃল্যায়ন করে তিনি প্রবন্ধটি 
শেষ করেছেন--“এলিয়ট বোধহুয় ওই ধরনের কবি নন, অন্ততপক্ষে তার 
কাব্য এখনে! তর্কাতীত উতৎকর্ষে উঠতে পারে নি।***তার কাব্যাদ্শে 
ছিদ্র অনেক, কিন্তু সে আদর্শের প্রধান গণ হলো এই যে তাকে বা তার 
থেকে উৎপন্ন কবিতাকে বুঝতে গেলে কাব্যের প্রকৃতি ও প্রয়োজনীয়তা 
সম্বন্ধে মমস্ত সমস্যার পুনরুথাপন অনিবার্ধ হয়ে পডে।” স্ুধীন্দ্রনাথের মতে 
“ছুঠোক্তি' সত্বেও জিজ্ঞাসা জাগান বলেই এলিয়ট বর্তমান ইংরেজি 
সাহিত্যে পরিব্যাপ্ত। 

এলিয়ট-এর যে-ভাবনাটি সবচেয়ে বেশি গ্রহণযোগ্য মনে করেছিলেন 
স্থধীন্দ্রনাথ এবং সম্ভবত অন্ঠান্ত আধুনিক কবিরাও--তা হলো. অনুভূত 
আবেগের কবিতা-রূপ দেবার সময়ে উচ্ছাসকে নিয়স্্ণে রেখে স্থজনী- 
প্রক্রি্াকে সেই আবেগ-ম্পর্শ থেকে যথাসন্তব বিচ্ছিন্ন রাখা । এলিয়ট-এর 
কিছু কিছু উক্তি, তাদের মনে হয়েছিলো, কবিতা-্ন বিষয়ে অতীব 
মূল্যবান । 
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কবি-মানসের শ্থজনী প্রক্রিয়াকে কিছুটা নিরাসক্ত রাখার কথা বল! 
হয়েছে এইসব অংশে । এই অভিমত বিশেষভাবে স্পর্শ করেছিলো 
আধুনিক বাঙালি কবিদের। 
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স্ধীন্দ্রনাথের কবিতায় অবশ্য এনব্যক্তিকতার এই শাসন সব সময়ে বজান্ 
থাকেনি । কিছুটা] অন্তরায় হয়েছে তার রবীন্দ্রাঙ্গরক্তি ও ছন্দ-মিলের প্রতি 
আনুগত্য । তবু, অনেক কবিতায় তিনি নিজেকে দেখেছিলেন আধুনিক 
সভ্যতার চাপে ক্লান্ত, বিষয়ী, প্রো নাগরিকের তৃমিকায়। এলিয়ট -এর 
কবিতায় এই দু্টি-ভঙ্গির বিষ্তার দেখা যায় । “লাভ, সঙ. অভ. জে আল্ফ্রেড, 
প্রফ্রক্‌্* “গেরোন্শন্, “ওয়েস্ট ল্যাণ্ড, ম্মরণীয়। এজাতীয় কবিতাগুলিতে 
বেদনাগর্ভ বিদ্রপের ভঙ্গি এবং বাগব্রীতির কথ্য চালও অনেক সময়ে ম্মরণ 
করাতে পারে এলিয়ট-কে। অন্যের লেখাতেও যখনই এই নৈর্যন্তিক 
ভঙ্গিটি দেখা গেছে তখনই তার প্রশংস! করেছেন স্থধীন্দ্রনাথ। 

অজিত জ্ঞান, উৎসারিত অনুভব ও আহরিত অভিজ্ঞত1 কবিচিত্তে জমে 
উঠলে তবেই কবিতা সম্ভব হয় বলেছিলেন এলিয়ট __স্থধীন্্রনাথও মনে 
করেন অভিজ্ঞতারই অন্য নাম প্রেরণা । এলিয়ট -এর এতিহাপ্রীতিও 
সাবিত হয়েছিলে। তার মধ্যে । তিনিও নিয়েছিলেন কালিদাস ও সংস্কৃত 
সাহিত্য, মধুস্থদন, রবীন্দ্রনাথ থেকে; গ্রহণ করেছিলেন বিদেশী প্রসঙ্গের 
সহায়তা । 

এলিয়ট এর আরে! একটি প্রবন্ধ-__'ছ্া সেকৃরেড উড.১এর অন্তর্গত 
'হামূলেট, আাও হিজ প্রবলেম্স্_-আধুনিক কবিদের আকৃষ্ট করেছিলো । 
এতেই আছে তার বিখ্যাত “অবজেকটিভ কোরিলেটিভ, তত্ব বা আবেগের 
সমান্তরাল বস্তগ্রাহ বূপ-রচনার আবশ্তিকতার ধারণা । সামগ্রিকভাবে 
বাংল! কবিতায় রবীন্দ্রোত্তর পর্বে যে একটি সংহতিঘন সাবয়বত এসেছিলো! 
তার কিছুটা! অবশ্যই প্ররোচিত করেছিলেন ইমেজিস্ট কবির। ও এলিয়ট. । 
স্ধীন্দ্রনাথের কবিতাতেও আছে এই গুণটির অসামান্ত নিদর্শন | 

কেউ কেউ মনে করেন, নান! ইন্দের স্তবকবদ্ধ দীর্ঘ কবিতা রচনার ব্বীতি 
এলিয়ট -এর “ওয়েস্ট ল্যাণ্ড' থেকেই পেয়েছিলেন বাঙালি কবিরা । কারো 
কারে! মনে হয়েছে স্বধীন্দ্রনাথের “অর্কেস্ট।? কবিতাটির গড়ন এলিয়ট. 
অনুসারী । যদিও বিষয়বস্তর এতটাই ভিন্নতা যে তাতে সংশয় পোষণেরও 
যুক্তি আছে। তবে এলিয়ট-এর ব্যবহৃত ইমেজ যে স্থধীন্দ্রনাথ কিছুটা 
নিয়েছিলেন তাতে বোধহয় সংশয় নেই। মরুভূমি ব1। বন্ধ্যা ভূমি, ফণি- 
মনসায় আকীর্ণ প্রীস্তরের চিত্রকল্প ততটা যতীন্দ্রনাথ সেনগুপ্তের মরুভূমি 
থেকে আসেনি যতটা এসেছে এলিয়ট.-এর “ওয়েস্ট ল্যাও্ড', ডেড, ল্যাণ্ড” ও 
“ক্যাক্টাস্‌ ল্যাণ্ড। থেকে । সমুদ্র ও নৌ-যাত্রা ইমেজের মুলে হয়তে। 
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একাধিক কবিই আছেন তবু নিশ্চিতই আছেন এলিয়ট । 'প্রফ্রক'- 
কবিতাটির গীতদ্বর1 জলকন্তা সধান্ত্রনাথের “জেসম্”-সহু একাধিক কবিতার 
মতস্তনারী ও জলকন্তার ছবিকে মনে করিয়ে দেয়। 

মৃত্যুর ঠিক আগে এলিয়ট -এর “ফোর কোয়ার্টেট্স-এর 'বার্নট, নটন্‌, 
কবিতাটি অনুবাদ করতে শুরু করেছিলেন স্থধীন্্রনাথ একথা জানিয্রেছেন 
তার জীবনীকার |” “বার্ন উ নর্টন্‌* রচনাটির প্রারস্তিক স্তবকের অন্ুবাদ-অংশ 
তার মৃত্যুর পর “কবিতা” পত্রিকার ্ুধীন্দ্রনাথ স্থৃতিসংখ্যায় প্রকাশিতও 
হয়েছিলো! €আশ্বিন-পোঁষ ১৩৬৭ )। এলিয়ট-কে শেষ পধস্তই তিনি বড 
কবি বলে মানতেন । এলিয়ট. -এর পয ককৃটেল পার্টি যখন প্রকাশিত হয় 
(১৯৫০) তখন অধিকাংশ বাঙালি কবিরই তা! ভালো লাগেনি । কিন্ত 
সুধীন্রনাথ তার পরও একটি চিঠিতে লিখেছিলেন যে, অর্ধিকাংশ আধুনিক 
কবিই--দেশে ও বিদেশে তাকে হতাশ করে কিন্ত এলিয়ট করেন না-- 
****এ অভিযোগ শুধু বাঙালী কবিদের সম্পর্কেই খাটেনা, আজকালকার 
পাশ্চাত্য লেখকরাও কেমন যেন ঝিমিয়ে পড়েছেন । একমাত্র এলিয়টই 
পরিণতির দিকে প্রাগ্রসর |৮ (৯1১1৫২*তে লেখ চিঠি ; উত্তরস্থরি, শ্রাবণ- 
আশ্বিন, ১৩৬৭) 

এর আগে দেখেছি, রবীন্দ্রনাথকে যাঁর] এলিয়ট. সচেতন করবার চেষ্টা 
করেছিলেন তাদের অন্যতম ছিলেন অমিয় চক্রবর্তী । অল্প বয়স থেকেই 
পাশ্চাত্য সাহিত্যের সঙ্গে তার পরিচয় হয়েছিলো! গাঢ় । শান্তিনিকেতনে 
বারে! বছরের বসবাসকালে (১৯২১-১৯৩৩) বিদেশী মনীষীদের সান্নিধ্য 
লাভের ফলে তিনি সমকালীন পাশ্চাত্য সাহিত্য সম্পর্কেও অবহিত 
থাকেন। তার মন ছিলো! গ্রহণশীল তবে ১৯৩০-এর আগে এলিয়ট.-এর 
রচনার সঙ্গে সম্ভবত তার তেমন কোনে পরিচয় হয়নি । সম্ভবত “পরিচয়, 
পত্রিকার আবির্ভাব-স্থত্রেই আরো! অনেকের মতো তারও এলিয়ট চেতনার 
শুরু । ১৯৩৩-এ অক্দফোর্ডণএ গিয়েই তিনি স্থাপন করলেন সমকালীন 
পাশ্চাত্য কবিতার সঙ্গে ঘনিষ্ঠ যোগ । তার কবিতার রীতি বিষয়ে 
হছপ.কিন্সএর নামই করা হয়ে থাকে । তিনি নিজে কিন্তু তার কাব্যরীতির 
মুততটছন্দ প্রীতির দিকটা! বু কবির কবিতার সঙ্গে সামগ্রিক পরিচয়ের ফল 
বলে মনে করতেন এবং বিশেষভাবে নাম করতেন ইয়েটজ্, এলিয়ট, ও 
ফ্স্ট এর (ফেব্রুয়ারি ১৯৭৮-এ লেখককে প্রদত্ত সাক্ষাৎকার )। 

অমিয় চক্রবর্তীর কবিতায় এই সমগ্রের আহরণ বাংলা ভাষার গড়ন ও 


বাংলা কবিতার এঁতিহের সঙ্গে মিলে এমন একটা খ্বাতন্ত্রা এনেছিলো৷ বে 
তাকে আলাদাভাবে এলিয়ট-সদৃশ বলে আর চেন। যাবে না। কাটা কাট! 
বাক্যবদ্ধের প্রয়োগ, কথোপকথনের চাল, আবেগের সংহতি, শিল্পীর 
নিরাসক্তি ধরে রাখা, নাগরিক জীবনের বিবর্ণ ছবি কখনো কখনে। ফুটিয়ে 
তোল'-_-এসবেক্স মধ্যেই এলিয়ট কে মনে পড়বে এবং মনে পড়ৰে আরে। 
অনেককেই । সামগ্রিক বাংল। কবিতা সম্পর্কেই একথা মোটের 
উপর সত্য । 

'পরিচয়' পত্রিকার বৈশাখঃ ১৩৪২ সংখ্যয় “ছুটি ইংরেজি কবিতা" নামে 
অমিয় চক্রবতীঁর ছোটো একটি লেখা বেরোয়। অল্প একটু গ্চ লেখার সঙ্গে 
সেখানে ট্টিফেন্‌ ম্পেগ্ডার ও উইনিফ্রেভ হোল্ট্বি-র ট্রেন-বিষয়ক দুটি 
কবিতার বাংলা অনুবাদ করে দিয়েছিলেন তিনি । গগ্ভাংশটিতে আছে 
সমকালীন ইংরেজি কবিতার গতিপ্রকৃতি, ছন7 ও ভাববস্ত নিয়ে খুব 
সংক্ষিপ্ত কয়েকটি মন্তব্য । লেখাটির শেষাংশ খুবই ইঙ্গিতময়__“অনেক 
সময় এই সঞ্চয় চিত্তের বোধনে সঞ্চারিত হয়ে প্রাণকণ। হয়ে ওঠেনি । কিন্তু 
মুক্ত মনের দরজা গিয়েছে খুলে । কম্যুনিজমের প্রেরণা এর মধ্যে আছে। 
এবং তারই সহোদর ফ্যাসিজ মের প্রভাব--বিশেষ মানুষের মধ্যে বিচিত্র 
মানুষের বিবিধ ইচ্ছার অপূর্ব সমন্বয় দেখা, হোক ভালো, হোক মন্দ। 
হয়তে! স্পেগর, ডে লিউইস চলেছেন এক পথে; এলিয়ট, দ্বিতীয়ের 
সন্ধানে 1” খুব শাস্তভাবে বললেও ফ্যাসিজম্*এর সঙ্গে এলিয়ট -এর 
নামটি যুক্ত করে দ্রিয়েছেন অমিয় চক্রবতীী। এলিয়ট-এর কবিতা ও 
কাব্যনাট্যের সঙ্গে ফ্যাসিজম্এর একটি নিগৃঢ় সম্পর্কের সন্ধান তখনই 
যেন তিনি পেয়েছিলেন। অথচ দ্বিতীয় বিশ্বযুদ্ধ শুরু হতে তখনও 
চার বছর বাকি। আর, পাউও..এর মতো প্রত্যক্ষভাবে এলিয়ট ফ্যাসিস্ট, 
শক্তির সঙ্গে কথনে। যুক্তও হননি । 

কিন্তু অমিয় চক্রবতাঁ যখন কবি হিসেবে এলিয়ট-এর শক্তি ও কাব্যজগতে 
তার স্থান নির্দেশ করেছেন তখন সম্পূর্ণই মিটিয়ে দিয়েছেন তার প্রাপ্য 
সম্মান। “ফোব্‌ কোয়া্টেট্সুএর কবিতাগুলিতে দাশশনিক ও আধ্যাত্মিক 
চেতনার বিকাশ ও সৌন্দর্য তার ভালে লেগেছিলো, অকুঠ ভাষায় প্রশংসাও 
করেছিলেন--“অন্তভণত্বিত সেই ক্মপটি অতি সম্ম আনন্দিত মৃতি নিয়ে 
দেখ দিয়েছে, এলিয়টের কাব্যের গড়ন অপুর্ব ভাষায় সমধিত, সেই কথাই 
বলতে চাই ।” ( কবিতা, পৌব, ১৩৫০ )। 


এলিয়ট সম্পর্কে আরে? গুরুত্ব দিয়ে অমিয় চক্রবর্তী আলোচন1 করেছেন 
তার ইংরেজিতে লিখিত প্রবস্ধ-গ্রন্থ “মডার্ন টেন্ডেন্সিজ, ইন্‌ ইংলিশ 
লিটারেচার্”এ। ১৯৪২-এ প্রকাশিত এই বইটিতে তিনি বিশ শতকের 
প্রারস্তিক পাশ্চাত্য কবিতার আলোচনা করেছেন বিভিন্ন দিক থেকে । 
এলিয়ট সম্পর্কে একটি সম্পূর্ণ পরিচ্ছেদে তিনি এলিয়টু-এর যুগোচিত বিষাদ, 
প্রাচীন মূল্যবোধ সম্পর্কে মোহভঙ্গ, বৃষ্টির জন্য তর প্রার্থনাময় প্রতীক্ষা, 
অন্ুষঙ্গবন্থুল রীতি এবং ধর্মীয় প্রবর্তনার প্রতি তার কঝৌোক-_এসব কিছুই 
ব্যাখ্য। করেছেন। কবিতার ভাষা ও ছন্দ বিষয়ক আলোচনাতেও বারবার 
এসেছে এলিয়ট-এর নাম | 

অমিয় চক্রবতাঁর নিজের প্রবন্ধে ব্যক্ত তার যে কবিতা সম্পকিত ধারণা 
তার সঙ্গেও মিল পাওয়! যাবে এলিরট্-এর চিন্তার । “সাম্প্রতিক (১৯৬৩) 
গ্রন্থের অস্তগণ্ত “কাব্যে ধারণাশক্তি* নামে একটি প্রবন্ধে অমিয় চক্রবতা 
কবির মনে সঞ্চিত অনুভব ও অভিজ্ঞতার সমন্বয়ের কথা বলেন। “বলবার 
আর একটি সচেতন স্তপ্লে* এসে পৌহুলে তবেই কবিতা নিমিত হয়--এই 
সচেতনতাটি বিশ শতকীয় কবিতার বিশে লক্ষণ যার প্রথম প্রবক্তাধের 
একজন ছিলেন এলিয়ট । উচ্ছুদিত ভঙ্গির পরিবর্তে সংহত ঘনত1! এবং 
কিছুটা এলিয়ট্-কথিত “এস কেপ. ফ্রম পার্পোনালিটি' তত্বের সমর্থনও আমির 
চক্রব্ত্খর কবিতায় পাওয়া ষায়। তবে একে এলিয়ট-এর প্রভাব বলা 
হয়তে। ঠিক নয়। অমিয় চক্রবত্তাঁর স্বভাবেই ছিলে এক গাঢ় সংহতিবোধ 
ও আবেগ-গভীর অনুচ্ছাস। টুকরে। মন্তব্য ও দৃশ্য জুড়ে একটি অখণ্ডত 
নির্মাণের যে রীতি এলিয়ট জনপ্রিয় করে তোলেন তাও অমিয় চক্রবতণ 
কখনে। কখনো ব্যবহার করেছেন । 

কবিতার ভাষা সম্পর্কে যে-মত পোষণ করতেন অখিষ্ন চক্রবতা তাও 
পাউণ্ড-এলিয়ট-কথিত “কমন্‌ স্পীচএর অনুসারী ।--“বা মুখে বলি না তা 
কলমে লিখব ন1 এরকম প্রতিজ্ঞার বিশেষ মুল্য আছে ।” (মাকিন প্রবাসীর 
পত্র, সাম্প্রতিক )। তবে অমিয় চক্রবর্তাঁর কাব্যাদর্শে সচেতন শিল্লিতার 
লঙ্গেই একটি ধ্যানগাঢ তন্ময়তার কথ পাওয়। যায় বারবার-_আষ্টা ও স্যষ্টির 
একটি গভীর অবিচ্ছেদের বোধও যেন মিলে আছে। এই অন্ভূতি পাওয়। 
যায় না এলিষট্‌-এর চিন্তায় । এই মনোগঠন ও মনো-অয়ন অমিয় চক্রবতীর 
নিজেরই। 

অমিয় চক্রবতীঁর এলিয়ট -বিচারের একটি পরিণত ও স্থচিস্তিত নিদর্শন 
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পাওয়া যায় তাবু “উত্তর সামর্রিক সাহিত্য? (সাম্প্রতিক) নামের প্রবন্ধটিতে । 
বুদ্ধদেব বস্থুর সম্পাদনায় প্রকাশিত “বৈশাখী” নামের একটি বাধিক সন্কলনের 
জন্য লেখাটি লিখেছিলেন তিনি ১৯৪১-৪২-এর কাছাকাছি সময়ে । বিতর্কের 
রীতিতে নানা মতামত সেখানে তিনি উপন্থিত করেছেন। এলিয়ট - 
সম্পকিত অভিমতটি বেশ গুরুত্পূর্ণ_-“এলিয়ট-ই ট্রাডিশন নিয়ে বনু কথ 
বলেছেন। ভয় হচ্ছে ওর মধ্যে যুগধর্ম নয়, কালের বিষ ঢুকছে । শেষ পর্যস্ত 
হয়তো! ধনিকতার তুরীয় কাব্য ফাদবেন,_-সেটাও তো এঁতিহা ।***তাই 
বলিকিছু ধ্যান, কিছু সংসার- প্রথম থেকেই মিশিরে রেখো11-**এলিয়ট 
বেশি পালাতে গিয়ে বেশি জডিয়েছেন। একাস্তবাসীর হঠাৎ ইতরতা 
তার কাব্যে আগেও দেখেছি ।*** আবার এ লেখাটিতে ই কবি-এলিয়ট.-কে 
শ্রদ্ধা জানিয়ে তিনি বলেছেন--“/১10985 [105169-র 0165 1210100170৩ 
এবং £2110/-এর নৃতন চারটি কবিতা ছাড়া ইংরেজি সাহিত্যে একটিও 
কালোত্তীর্ণ হবার যোগ্য লেখ। বেরোয়নি ।* 

নধীন্দ্রনাথ, অমিয় চক্রবতাঁসহ এ সময়ের কবিদের মতামতে একথাটি 
বারবারই বেরিয়ে আসে যে কৰি হিসেবে এলিয়ট্‌-কে যথেষ্ট গুরুত্বপূর্ণ মনে 
করলেও তার চিন্তা, মনন ব্যক্তিত্ব ও আদর্শ বিষয়ে তার ভক্তি বা মুগ্ধতার 
কোনে ভাব পোষণ করতেন না। ফলে এঁ সমীপতার যুগেও এলিয়ট এর 
অনুসরণ বাংল কবিতার বরীতিকে কিছুট! স্পর্শ করেই থেমে গিয়েছিলো । 
কবির ভাবাদর্শকে খুব বেশি বিচলিত করতে পারেনি । বিষু দে 
সম্পর্কেও কথাটি প্রবলভাবেই সত্য । 

বিচিত্র ও আশ্চর্য এক স্বাতন্ত্্য ছিলে! জীবনানন্দের । কোনে। কোনে। 
কবিতায় এডগার আযালান্‌ পো। এবং ইয়েট্স্‌-এর পঙক্তিব প্রত্যক্ষ অনুসরণ 
সত্বেও তার কবিতা তারই কবিতা থাকে, অন্তের প্রতিধ্বনি হয় না । বিচ্ছিন্ন- 
ভাবে এলিয়ট.-এর প্রভাব জীবনানন্দের কবিতায় খোজার কোনো' প্রশ্নই 
ওঠে না। সামশ্রিকভাবে বিংশ শতাবের পাশ্চাত্য কাব্যভাবনার সঙ্গে 
সমকালীন বাংল! কবিতার স্থষ্টি-প্রাক্রয়া৷ ও এঁতিহা মিলিয়ে নিজের কাব্যাদর্শ 
গড়ে নিয়েছিলেন জীবনানন্দ। কিন্তু এরই মধ্যে এলিয়ট.-এর চিস্তা- 
ভাবনার প্রতি ছিলো তার সমর্থন, শ্রদ্ধা এবং কিছুটা নিভ'রতাও। “কবিতার 
কথা'"র € ১৩৬২) প্রবস্ধগুলিতে বহু প্রসঙ্গে এলিয়ট-এর দাম ও উক্তির 
উদ্ধারেই তা বোঝা যায়। তিনি প্রথমেই দ্বীকার করে নিয়েছেন যে, 
একালের কবির1 বোদ্লেয়র্‌ ও ফরাপি প্রতীকী কবিদের থেকে শুরু করে 
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ইয়েট্স্‌, এলিয়ট পাউগু, প্রমুখ কবিদের কাছে গিয়েছিলেন--“খানিকট! 
হৃদয়ের সাহচর্য ও কিছুট! অভিনবত্তের গরিম সেসব জায়গায় খুঁজে পেয়েছে 
বলে।” (রবীন্দ্রনাথ ও আধুনিক বাংল! কবিত!, কবিতার কথ) 

জীবনানন্দও কিন্তু অমিয় চক্রবর্তীর মতোই এলিয়ট -মানসের সঠিক 
গডনটি সম্পর্কে অবহিত ছিলেন। ববীন্দ্রনাথের সমালোচকর1 অনেকেই 
বলতে চেষ্টা করেছিলেন যে রবীন্দ্রনাথ জনসাধারণের থেকে বিচ্ছিন্ন ও 
বুর্জোয়া সভ্যতার প্রতীক । সেই সমালোচকেরাই এলিয়ট -এর প্রশংসা করলে 
তিনি মনে করিয়ে দির়েছেন-_“পাউগ্ড ও এলিয়ট, ও বুজোোয়। সভ্যতার 
জীব, এবং রবীন্দ্রনাথের চেয়ে কখনোই সেই সভ্যতার তীব্রতর সমালোচক 
নন"***** (পূর্বোক্ত প্রবন্ধ )। এলিয়ট -এর 'থী, ভয়েসেজ অভ. পোয়েট বি” 
নামক প্রবন্ধ-পুন্তিকাটি সমালোচন] করবার সময়েও জীবনানন্দের অনুচ্ছবৃসিত 
ও বিচারশীল ভঙ্গিটি ছিলো! অপরিবত্তিত--“এলিয়টের বক্তৃতাটি পডে মনে 
হয় যে, কাব্য-প্রসঙ্দে তানি পূর্বে নান। প্রবন্ধে ও পুস্তকে যেসব মতামত 
ব্যক্ত করেছেন তারপর তার বোধহয় আর নতুন কিছু বলবার ছিল ন1।” 
( উ্ণা, নবম বর্ষ, তৃতীয় সঙ্কলন ১৩৬১ ) 

সব জড়িয়ে জীবনানন্দ বিশের দশকের ইউরোপীয় কবিতায় ততটা মুগ্ধ 
হননি । যদিও একথা তিনি অন্থভব করেছিলেন যে নতুন একটি সময়ের 
কথ! নতুন ভঙ্গিতে তার] বলছেন যা একান্তই একালের । ইয়েটস্-এর 
পরেই তার কাছে বড় কবি ছিলেন এলিয়ট । অন্ান্তর! তেমন তাৎপর্যময় 
ছিলেন না। “এলিয়ট-এর “ওরেস্ট ল্যাণ্ড-এর কোনো অংশকেই বাকচাল 
এমনকি মহনীয় চাতুর্ধ বললেও অন্যায় কর হবে হয়তে?, কিন্তু কামিংস 
ইত্যাদি অনেকের কবিত] অবান্তর চাতুরী ছাড়া আর কিছুই নয়। অডেন, 
স্পেগুর, ম্যাকনিস প্রভৃতি কবির অনেক লেখাও এই ধরেনর ।* (উত্তরবৈবিক 
বাংল! কাব্য, কবিতার কথা )। এলিয়ট -কে খুব মহৎ কবি না বললেও 
এখানে সৎ কবি বলে স্বীকার করেছেন জখবনানন্দ । 

এলিয়ট, ও জীবনানন্দ_দুজনেই ছিলেন সময়-সচেতন কবি । “মহা - 
বিশ্বলোকের ইশারার থেকে উৎসারিত সময়চেতন। আমার কাব্যে একটি 


সঙ্গুতপাধক অপরিহার্য সত্যের মতো,******” ( কবিতা প্রসঙ্গে; কক্রিতঃব 
কথ1)--বলেছেন জীবনানন্দ। এই উক্তিতে অনেকে এলিয়ট -এর লেখার 
ছার়। দেখেন ।-_ ৃ 
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৪9 5/৩11 ৪9 06 00৩ (50000181 8104 01 03৩ (10261935 ৪00 ০0? 0১5 (৩৪০ 
00121 109950051, 13 ৬1786 11510653 2 11051 05410101081. (028017 
01010 ৪00 [001100081 "৪1000, 7105 598075৫ ৬/০০৫) কিন্তু উক্তি ছুটিত্তে 
অসাম্যও স্পষ্ট । জীবনানন্দ বলেছেন বোধের অন্তর্গত সময়চেতনার কথা, 
এলিয়ট, বলেছেন এঁতিহ্ের কথা। তবু প্রবাহিত সময়ের গতি থেকে 
একটি স্স্থিত মাত্রা ছুই কবিই নিজেদের মতো করে নিজেদের কবিতায় 
আনতে চেষ্টা করেছিলেন । : 
এঁতিহোর উপব যে-গুরুত্ব আরোপ করেছিলেন এলিট, জীবনানন্ও 
্বীকার করেছিলেন তা। “দেশ কাল ও কবিতা” (কবিতার কথ।) প্রবন্ধে 
তিনি বাঙালি কবি ও সমালোচকদের “'আলাওল' থেকে আজ পর্যস্ত' 
বাঙলাদেশের সামগ্রিক কবিত। পড়ে নিতে নির্দেশ দেন, জেনে নিতে বলেন 
স্কত কবিতার পরিপ্রেক্ষিত, ইংরেজি ও ফরাসি কবিত। সম্পর্কে 'অন্ুভাবের 
স্বচ্ছতা রাখতে বলেন--এ সবই "কবিতার ট্র্যাডিশনের সঙ্গে কবি ও 
সমালোচকদের সংযোগ রাখার জন্তই। কাব্য-সমালোচকদের সম্পর্কেও 
অনেক মন্তব্য করেছেন জীবনানন্দ । মনে পডবে এলিয়ট শএর “ছ/ পারফেক্ট 
ক্রিটিক” “দি ইম্পারফেন্ট ক্রিটিক্‌* ইত্যাদি প্রবন্ধের কথা । ছুজনেই কাব্য- 
সমালোচকের মনে মহত্তর কাব্যবোধের জাগরণের কথা বলেছেন। 
লগুন্এর নাগরিক পরিবেশ, আধুনিক সভ্যতার আপাত সপ্রতিভার 
অন্তঃশৃন্ততা বিশেষভাবে প্রকাশ করেছেন এলিয়ট, তার প্রথম পবেরর 
কবিতায় । এই ভঙ্গিটি থে আকর্ষণ করেছিলে বিষু দে ও সময় সেনকে । 
জীবনানন্দও নাগরিক পরিবেশের নিপ্রাণতা, ভয়াবহতা, বিচ্ছিন্নতা প্রকাশ 
করেছেন । এলিয়ট.এর পরিবেশ ও ইমেজ-নির্যাণ কিন্তু তার বিবরণে 
তেমন ছায়। ফেলেনি। উপরিতলের বর্ণন1 ষথাবথ রেখে তার ভিতর থেকে 
নিরর্থকতার ভাব ফুটিয়ে তোলেন এলিয়ট,। জীবনানন্দ কখনই বথাবুথ 
চিন্রর্ূপে আগ্রহ বোধ করেননি । নগরের পরিবেশ তিনি যখন রচন। 
করেছেন,স্ট্্যালাইন* ফুটপাথ, মোটরকারঃ হাইড়্যান্ট, ওভারব্রিজ, 
লঙ্গরখানা, ভিক্ষুক, ইহুদি রমণী, আছিরিটোলণ, টেরিটিবাজার-”্এ সবই 
সেখানে এসেছে কিন্ত নিখুঁত ছবির বদলে সেখানে খানিকট। তির্যক ভঙ্গি 
ও খানিকট! রহস্য মিশিয়ে দিতেন জীবনানন্দ-্্কখনে! কখনো! একটি 
গভীর ভয়, কখনে। অবর্ণনীয় শ্বণা $--তেমন যেন দেখ। যায় ন। এলিয়ট. সএর 
কবিতায় । নগরজীবনের শৃন্ভত! দেখালেও শ্মার্ট ভঙ্গির একট! মজাও 
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'এলিয়ট, রেখেছেন। জীবনানন্দের কবিতার শ্থার্টনেসৃুএর কথ! কখনে! মনে 
“পড়ে না। এলিয়ট "এর কবিতায় “ওয়েস্ট ল্যাণ্' থেকেই আধ্যাত্মিকতার 
স্পর্শে উত্তরণের চেতন! লক্ষ করণ যায় বলে শৃশ্ঠতাবোধের অতলত অনুতৃত 
হয়না ততটা। এলিয়ট-এর কবিতায় মাঝে মাঝে মরনারীর যৌথ নৃত্যের 
চিত্রকল্প ব্যবহৃত হয় সাধারণতই উর্ধরতা-জ্ঞাপক লোক-অস্ুষ্ঠান রূপে । 
খোল! মাঠে, আগুনকে ঘিরে, শন্তশ্রক্ষণ উৎসবের অজ হিসেবে একটি 
চমৎকার নাচের বর্ণনা আছে “ইস্ট কোকার' (ফোর কোয়ার্টেটস্‌ ) কবিতায় । 
বাঙালি কবিদের মধ্যে এভাবে ন্ৃত্যকে ব্যবহার করার নীতি কেবল 
জীবনানন্দের রচনাতেই দেখা যায় যেখানে সম্মিলিত হয়েছে আদিমতা, 
গ্রামীণতা, যৌনতা ও ভূমিজ উবরতার স্ক্ স্থৃতিসমূহ। 

অন্তান্য সাহিত্যকর্ম ও বিভিন্ন বিষয় থেকে যে বিপুল গ্রহণের রীতি 
এলিয়ট, প্রচলন করেছিলেন তা কিছুটা অনুসরণ করেছিলেন অনেকেই । 
অন্তত এব্যাপারে তাদের ছিধামৃক্তি ঘটিয়েছিলেন এলিয়ট, | জীবনানন্দ 
এ জাতীয় গ্রহণে কুষ্ঠিত ছিলেন না, তবে এলিয়ট-এর মতে অনুষ্ের স্ত.প 
তার কবিতায় দেখা যায় না। শেষের দিকের কবিতায় খানিকট। তালিকার 
মতো করে নানা নাম-পদ ব্যবহার করতেন জীবনানন্ম--এলিয়ট - 
এর প্রয়োগরীতি ঠিক সেরকম নয়। কিন্ত বাক্য ও বাক্যাংশের পুনরুস্তি 
ঘটিয়ে যে আবেগ-স্রোত প্রবাহিত করে দ্দিতেন এলিয়ট তা জীবনানন্দকে 
কিছুট। প্রভাবিত করেছিলো মনে হুয়। 

এলিয়ট -এঞর কবিতার সঙ্গে বাগ-অন্থরাগ মিশ্রিত একটি সম্পর্ক ছিলো 
সঞ্জয় ভট্রাচার্ধের । ১৯৩২-এ 'পূর্বাশা" পত্রিকা নিয়ে যখন সঞ্চয় ভট্টাচার্য 
বাংল! কবিতার আসরে উপস্থিত হলেন তখন 'পরিচয়” পত্রিকা ও স্বধীন্্র- 
নাথের “কাব্যের মুক্তি, প্রবন্ধটি প্রকাশিত হয়ে গেছে। 'পূর্বাশা আলাদা- 
ভাবে সাহিত্য-পত্জ্রিক ছিলো না। সমাজ ও সমাজতন্ত্র বিষয়ে নানা প্রবন্ধ 
থাকতে! প্রথম পর্যায়ের “পূরাশান্য় । মাঝে মাঝে সম্পাদকীয় রচন1 ব1 অন্ত 
আলোচনায় বখন স্ৃহিত্য প্রসঙ্গ এসেছে সেখানে এলিয়ট-এর নাম উচ্চারিত 
ইয়নি। খুব বেশি বিদেশী কবিতার অনুসরণ সঞ্রয় ভট্টাচার্ধের মনোমতো 
ধুলো না মনে হয়। 'পৃর্ণাশা'র প্রথম পর্ধায়ে বুদ্ধদেব বস্থর সঙ্গে ঘনিষ্ঠতা 
ছিলো তার । “কবিতা” প্রকাশিত হবার পর তিন চাক বছর সে সম্পর্ক 
অঙ্ষুরও ছিলে । তবে ১৯৩+০৩৮-এর কাছাকাছি সে সম্পর্ক কিছুট! ব্যাহত 
হয়। তার মূলে নান! কান্পের একটি সম্ভবত এই--অরতিরিক্ত বিদেশী 


কবিতার অন্থসারক বিষু দে প্রশ্রয় গেতেন 'কবিতা*, প্রেমেঙ্ মিত্র ও 
সঞ্জয় ভট্টাচাধ--উভয়েরই অপছন্দ ছিলো এই ধরনটি। তীর! দুজনে যখন 
একসঙ্গে ১৯৪*-এ প্রকাশ করলেন “নিরুক্ত* পত্রিক৷ তখন প্রথম থেকেই 
বিদেশী কবিতার অনুসরণের বিরুদ্ধে একটা অভিমত গড়ে তোলার চেষ্টা 
তাদের মধ্যে দেখা যায় । তখন সঞ্জয় ভট্টাচার্য নিক্ুত্ত"*র এক সম্পাদকীয়" 
তে (পৌষ, ১৩৪৭) পিখেছিলেন--“এলিয়ট বর্তমান যুগের দ্বিধা সন্দেহের 
ভীড়ে এবং যুধ্যমান ইচ্ছাগুলোর উর্ধে যে এক নতুন জগতের পরিকল্পন। 
করেছেন তা৷ থেকে কোনে? আধুনিক বাঙালী কবি প্রেরণ লাভ করেননি, 
এলিয়টের ছুবেধ্যতাকে সন্ধান করে বাংলা সাহিত্যের একদল বুদ্ধিজীবী" 
কবি দিনের পর প্রিন বাংলা কবিভাকে পাঠকের কাছে অন্পৃশ্ করে 
তুলেছেন” । 

কিন্ত কালক্রমে সঞ্জয় ভট্টাচার্ধের এই মত কিছুটা বদলায় । হয়তে। ব' 
জীবনানন্দকে বুঝতে চেয়েই এসেছিলো! সেই পরিবর্তন । জীবনানন্দের 
কবিতার প্রতি অন্রাগের সঙ্গে সঙ্গেই পো বা ইয়েট.দ্শএর কবিতা থেকে 
ীবনানন্দের গ্রহণের মুল্য বোঝেন তিনি। “নিরুত্ত', আশ্বিন, ১৩৫০-এ 
প্রকাশিত হুয় সঞ্জয় ভট্টাচার্ধের “জীবনানন্দ দাশ" প্রবন্ধটি (পরে “তিনজন 
আধুনিক কবি গ্রন্থে ধৃত, ১৯৪৪)। সেই প্রবন্ধে এলিয়ট-এর নাম ন1 থাকলেও 
ইযেজিস্ট কবিদের বিষয়ে সামান্য উল্লেখ আছে । নিশ্চিতভাবেই এই সময় 
থেকেই এলিয়ট, সম্পর্কে উদাসীনত! তিনি ত্যাগ করেন যার ফল হিসেবে 
উল্লেখ কর! যায় তার রচিত “এখনকার বাংলা কবিতা* প্রবদ্ধটির কথ। 
€পৃব্ণশা, ফাস্তন, ১৩৫৭)। এই প্রবন্ধে এপিয়ট -এর উক্তি উদ্ধার ও সমর্থন 
করে তিনি বলেছেন--“বহু অভিজ্ঞতা জড়ো হোক তোমার মনে--ঘনীভৃত 
হোক, প্রগাঢ় হোক--তারপর সেখান থেকে যে নৃতন একটি ফল বেরিয়ে 
আসবে তা-ই কবিত1।” এই প্রবন্ধটিতে আশ্চর্য একটি কাজ করেছেন 
সঞয় ভট্টাচার্ধ যা আর কেউ করেননি । তিনি মিল খোজার চেষ্টা করেছেন 
ভারতীয় অলঙ্কারশাক্কের স্ত্রের সঙ্গে এলিয়ট স্এর চিন্তার । তাঁর মতে, 
এলিয়ট যাকে বলেছেন 'এস্‌কেপ, ফ্রম পাসেণনালিটি” তাকেই “সাহিত্য 
দর্পন”-এ বলা হয়েছে পরম্ত ন পরন্তেতি-"* ইত্যাদি । যে-কোনে। 
কাব্যস্ষ্টির মর্মকথাই এই মনোভাব । 

এর পর থেকেই আধুনিক কবিত সম্পকিত আলোচনায় সঞ্জয় ভট্টাচার্ধ 
মাঝে মাঝেই এলিয়টসএর নাম করেছেন। পুর্বে উল্লিখিত “জীবনানন্দ 
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দাশ" নামের প্রবন্ধটির ভিতভিতে শেষ জীবনে রচিত “কবি জীবনানন্দ দাশ» 
(ভারবি, ১৯৭৪) নামের গ্রস্থটিতে এলিয়ট, এসেছেন নান প্রসঙ্গে । ছুটি 
উক্তি উদ্ধার কর বাক--“দি ওয়েস্ট ল্যাণ্ডই (১৯২২) বস্তত ইংগ্কেজি 
কবিতার আধুনিক যুগের জয়স্তস্ত। এলিঅট তখনই বদ্ধ্যাত্মবোধ থেকে 
উর্বরতাবোধে এলেন ।” (পৃ ১৭/১৮)। “ইয়েটস্‌ বা এলিঅটের মনো- 
লোকে ভারতীয় ভাবধারা যথেষ্ট প্রশ্রয় পেয়েছে বলে ভারতীয় কবি আপন 
এঁতিহা বিস্ষিত না করেও তাদের হৃদয্ব সাহচর্য পেতে পারেন 1" (পৃ ১৯)। 
জীবনানন্েয় “ঘোড়া” (সাতটি তারার তিমির) ও অমিয় চক্রৰতাঁর “চায়ের 
বেল” (খসড়া) কবিতার চিন্তা ও গঠনের সঙ্গে এলিয়ট, রীতির সম্ভাব্য সাদৃষ্ঠ 
দেখেছেন সঞ্জয় ভট্টাচার্য এই গ্রস্থেই (পৃঃ ১১১)। “গোধূলি সন্ধির নৃত্য” 
(সাতটি তারার তিমির) কবিতাটিতেও লক্ষ্য করেছেন এলিয়ট -এর সময় 
চেতনার ছাপ। প্রথম পর্বের “এলিয়ট' বানানটিও তিনি পরে “এলিঅট' 
করেছিলেন বিষণ দে-র প্রভাবে ই তাতে সন্দেহ নেই। 
সপ্রয় ভট্টাচার্ধের প্রথম পবের কবিতার নাগরিক পরিবেশজাত হতাশী- 
বোধের সঙ্গে এলিয়ট-এর লেখার সাৃশ্ট-সন্ধান সম্ভব*-_- 
তামাটে মাংসের ওপর ঝাাকে ঝাঁকে মাছি 
রাস্তাব্র হাওয়ায় হোটেলের শিককাবাবের গন্ধ 
বাস্তার শানে ধোকে রোগা কুকুর আর ওর] 
(ওরা, সংকলিতা) 
অপর একটি কবিতায়__- 
দাও আমাদের আকাশকে ইম্পাতে মুডে-.. 
বিদ্যুতে জলুক আমাদের সুর্য, 
কার্বন ভায়োক্সাইভে ভরে যাক হাওয়া, 
আমর বেঁচে থাকি ক্লাইভ স্ট্রীটের দালানে... 
(প্রেতায়িত, সংকলিতা ) 
এই দৃশ্ত ও রীতি সরাসরি এলিয়ট, থেকে সঞ্জয় ভট্রচার্ধ নিয়েছিলেন 
অর্থধা গ্রহণ করেছিলেন সমর সেনের রচন1 থেকে তা বলা শক্ত । পর্যায়- 
ক্রমে বহু কবির প্রভাবই সঞ্জয় ভট্টাচার্ধের কবিতায় অচ্ছভব কর! যায়। 
প্রেমের মিজ্েের কবিতার বিস্তাপ্পের যোধ, জীবনানন্দের সময়-বোধ ও নিজ 
রোমার্টিক চেতন! মিশিয়ে কবিতা লেখেন তিনি। এলিয়ট -এর কাব্য- 
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বিষয় ও কাব্য-প্রকরণের সঙ্গে কোনে সামগ্রিক নৈকট্য সম্ভবত তার. রচনায় 
পাওয়া! যাবে না। 

বাঙালি কবিদের মধ্যে .এলিয়টকে যর্দি কেউ অপছন্দ করে থাকেন 
তা হলে তিনি প্রেমেন্্র মিত্র। বিদেশী সাহিতা তার ভালোই পড়া 
ছিলো। বিদেশী কবিদের মধ্যে তিনি সবচেয়ে বেশি পছন্দ করতেন হুইট- 
ম্যান-কে । ' তারপর লরেন্স, চেস্টার্টন, ফ্রস্টট ও জাপানি কবিদের । 
আধুনিক যুগের সংঘাত, সংকট ও বিষাদবোধ কবিতায় থাকবে--এতে 
আপত্তি ছিলে! না তাঁর কিন্তু একেবারেই বিক্ধপ চোখে দেখতেন প্রকাশ 
ভঙ্জির দুরূহতা ও অসরলতাকে | প্রেমেন্দ্র মিত্রের নিজের রচনারীতিও 
সেই বিশ্বাসেরই ইঙ্গিত দেয়। এলিয়ট -এর রচনাভঙ্গির অতিরিক্ত কাটা. 
কাটা অসংলগ্ন ভাব ও নান] উৎস থেকে অবিরল গ্রহণ-__য অত্যন্ত মননশীল 
না হলে অনায়ত্ত থেকে যাবে পাঠকের--তা তার ভালো লাগতে! না 
একেবারেই । বিষণ দের রচনাঁরীতি এ জন্যই তার মনোমতো। ছিলে। ন1 
কোনোদিন । 

“নিরুক্তঃ প্রকাশের প্রাকৃ-কালে রবীন্দ্রনাথকে যে-চিঠি লিখেছিলেন 
প্রেমেন্দ্র মিজ্ম (১৯৪* ) তাতে ছিলে। “বর্তমান বাংল কবিতায়” “নকল কর? 
বাতুলতার হুজুগ"-এর বিরুদ্ধে ক্ষোভ। এ পত্রিকার দ্বিতীয় সংখ্যাতেই 
একদল বাঙালি কবির সমালোচন। করে প্রেমেন্দ্র মিত্র লেখেন--“নিজদ্ব 
রীতি প্রবর্তন দূরে থাক তাদের বিকৃতিটাও বিদেশী আমদানী ।...বিদেশী 
কবিদের প্রতি শ্রদ্ধা থাকা, এমন কি, তাদের দ্বার] প্রভাবান্িত হওয়াও 
মোটেই নিন্দনীয় ও লঙ্জাকর নয়। কিন্তু ইংরাজী মাতৃভাষা বলেই কোন: 
লেখক শ্রদ্ধেয় নয়।* (পৌষ, ১৩৪৭ )। এই উক্তি এলিয়ট, ও এলিয়ট - 
প্রভাবিত বিষ দে, সমর সেনকেই ইঙ্গিত করেছে, মনে হয়। 

গুরুত্ব সহকারে কোনোদিনই প্রবন্ধ লেখেন নি প্রেমেন্দ্র মিশ্র । কাব্যতত্, 
কাবাধর্ম ও কাবোর নির্যাণ বিষয়ে তার যেসব সংক্ষিপ্ত ও সরল মতামত 
ছিলে। সেগুলির সঙ্গে এলিয়ট-্এর মতের সংযোগ তেমন ছিলে! ন1। 
এলিয়ট এর নামও তিনি প্রায় করেন নি। “একালের কবিত” নামে একটি 
প্রবন্ধের এক জায়গায় বলেছেন--“ইয়েটসের যত কবিদের একপাতণ ধাগার 
গভীর ইঙ্গিতময়তার কাছে এলিয়টের মত তাত্বিকদের গ্রস্থাবলীর প্রাঙ্লত। 
ঘোলাটে হয়ে যায় বলা কি ভূল ?* ( অসংলগ্ন, ১৯৬৩ )। এই মনোভাবের 
কোনে" পরিবর্তন প্রেমেন্্র মিত্রের জীবনে সম্ভবত হয়নি । একটি সাক্ষাৎকারে 
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তিনি স্পষ্টই বলেছিলেন--“পাউণ্ড আমাকে মু্ধ করেছেন, কিন্তু এলিঅটের 
ছারা আমি বিন্দু মাত্র প্রভাবিত হইনি ।...আমাদের সময় কেউ কেউ 
বিদেশিদের অনুকরণে কবিতা লিখেছেন, তাদের ছিল ধার করা কণ্ঠ।** 

এই পর্বের দ্বিতীয় যে-কবি এলিয়ট.কে কিছুটা প্রত্যাখ্যান করতে 
চেয়েছিলেন সচেতন ভাবে--তিনি বুদ্ধদেৰ বন্থ। এলিয়ট, সম্পর্কে তারও 
মনোভাব ছিলো! মিশ্র ধরনের । কোনোদিনই তিনি খুব নৈরাশ্াবাদী কৰি 
ছিলেন না। ফলে *ওয়েস্টল্যাণ্ড' কবিতার বিশেষ ধরনের বিপন্নতাবোধ ও 
বিষাদ, আবদ্ধ নগরজীবনের মালিস্ভ তাকে কখনই খুব মু করেনি। 
বৃদ্ধদেবের কবিতায় প্রথম পর্বে দেখা যায় উচ্ছবাস--প্রেমের, সৌন্দর্বোধের, 
শরীরচেতনাব, বিশ্বয়ের জাগরণের । এই উচ্ছুসিত তঙ্গিটি আদৌ এলিয়ট. 
এর নয়। স্থ্ধীজনাথের শাবক দুরূহুতা।, বিষু। দে-র বাক্য নির্মাণের 
বাকানো ধরন ও দেশী-বিদেশী সাংস্কৃতিক উৎস থেকে নিরস্তর গ্রহণ_-য। 
মনে করায় এলিয়ট কে-স্্ত1 বুদ্ধদেব তেমন ভালোও বাসতেন ন1। 
পরবত্তাকালে বুদ্ধদেবের কবিতায় বখন এসেছে গাস্তীর্ধ ও সংহতি তাও 
এলিয়ট..এর ধরনে নয়। এবিষয়ে বুদ্ধদেব বস্থর নিজের ভাবনার সুক্ত 
আমরা পেয়ে যাই তীর প্রদত্ত একটি সাক্ষাৎকারে 

প্রশ্ন ॥ আপনি কি মনে করেন এলিয়টের কবিতা আপনাকে বহুলাংশে 
প্রভাবিত করেছে? 

উত্তর ॥ এলিয়টের প্রবন্ধের হারা আমি উপকৃত হয়েছি । 

প্রশ্ন ॥ আধুনিক কবিতার ক্ষেত্রে বিশেষভাবে বাংলাদেশে এলিয়টের 
প্রভাব কতদূর ? 

উত্তর ॥ সকলেই তে! বলেন অনেকটা! আছে । কিন্ত আমি এ বিষয়ে 
ভেবে দেখার অবকাশ পাইনি ।”৮ ] 

বুদ্ধদেব বন্ছু অন্বীকার কর] সত্বেও কোনে! কোনে। সমালোচক তার 
এক শ্রেণীর কবিতায় এলিয়ট স্এর ফাপ! মানুষদের ছায়! দেখেছেন । 
নগরবাসী আধুনিক, চকচকে কিছু নারী-পুরুষের ছবি এক সময়ে কিছু 
এঁকেছেন বুদ্ধদেব । ?দমযস্তী” কাবাগ্রস্থের "চলচ্চিত্র কবিতার নায়ক 
'রানুকেশলোতন, এমনই একটি চরিআ। "াদনির এপারে টাকার স্থ্যটে 
শোভন শরীর রাকেশলোভন” আর “বিবাহের আশ। নেই তাই? এম, এ. 
পড়! মেয়ে বনানী ভটচাষস্*্ছুজনেই সেই ফাপা' মানুষ । আবার যুগের 
ছন়্ছাড়া শিকড়হবীনতার বোধও বহন করে তাকা। এই কবিতাটির রচনার 


অসমাপ্ত বাক্যপুঞ্ধের ব্যবহার, আত্মকথন-ভঙ্গি, বিক্ষিপ্ত অথচ গৃঢ় সম্পর্কবুক্ক 
শর্বাবলী, রবীন্্র-পওক্তির ইতস্তত প্রয়োগ, রাস্তা-উ্রাম-বা স-ফুটপাখ-ভিড়- 
সংবাদপত্র-সিনেমার উল্লেখ মিলে সত্যিই একটা এলিয়টায় আবহাওয়া সি 
করেছে । এই কবিতার পঙক্তি--. 

তবে এই কি জীবন 

তবে এইকি জীবন 

এ যে জীবনে মরণ দেখি, মরণই জীবন । 
অভ্রাস্তভাবে মনে করিয়ে দেয় এলিয়ট -কে _ 

[06500 91116 ০: 116 ০01 ৫068115 

[06800 19 1106 8170 1165 15 062,018 


(9৮650 4১010190658) 

“দময়স্তী” কাব্যগ্রন্থের আয দু” একটি কবিতার অংশ এলিয়ট-এর দৃষ্টিভঙ্গি 
ন্মরণ করায়-_ 

শাস্তি নেই, চারদিকে গ্রামোফোন | আমাদের এই ঘরে 

আলো নেই, চলো বাইরে যাই। 

কডা ইলেকট্রিক আলে! কাচা চবির মতো শাদা 

এখনি জালতে হবে । 2 তত 

৪724 তি পাশের ফ্যাটের 
উন্নের ধোয়! এসে শিমেষে নিঃশ্বাস 
কেড়ে নেবে-সঅতি-উন্লাসিক সমালোচনার মতে।। 
- (এখন বিকেল, দময়স্তী ) 

এলিয়ট. -এর ধরনে নিমিত ইমেজ দেখা যায় এখানে । আরে একটি কবিতা 
'ম্যাল্-এ- যেখানে সুসজ্জিত, আযাকৃসেণ্ট-সচেতন নরনারী, গণিকা ও 
লক্ষপতির সমাবেশ, জীবনের লঙে ফপিমনসার বনের তুলন1 এলিয়ট কে” 
অনুসরণ করে। “যে আধার আলোর. অধিক" কাব্যগ্রন্থের অনস্ত কাল" 
চেতনার অভিব্যক্তির সঙ্গেও এলিয়ট-এর মিল দেখেন কেউ কেউ। “ইস্ট 
কোকাবর্"্এর শেষ পঙক্ি-- ৭0 217 600 175 03 1১681172108 1 
বুদ্ধদেবও পেখেন-- অনবরত অধসানে আরম্ভ গতির (আটঢজিশের 
শীতের জন্য )। | | 

বুদ্ধ-নব বন্থ এলির়ট-স্এর প্রবন্ধের দ্বার! উপরূত হবার কথা স্বীকার 
করেছেন । কবিতার ভাষা: বিষত্র বুদ্ধদেবের. চিন্তাকে আকার দিয়েছিলেন 
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ক্ষানেকটাই ইমেডিস্ট কবিরা । ইমেজিস্ট ম্যানিফেস্টোর অনুসরণে 
“ময়না” কাব্গ্রন্থের শেষে বুদ্ধদেব একটি অস্ভিষয ভূমিকা সংযোজন করেশ 
ছিলেন। তাতে কথ্য ভাষা ও শবাবলীর পক্ষে অভিমত প্রকাশ করে- 
ছিলেন তিনি । প্রথম সংস্করণের (১৯৪৩) পর অবশ্ঠ ভূযিকাটি বজিত হয়। 
এলিয়ট. -এর “ইউজ অভ. পোয়েটরি* “ছ্ মিউজিক অভ. পোয়েটরি” প্রভৃতি 
প্রবন্ধে ক্লোরালোভাবে কথ্যরীতি, পুরোনো ট্র্যাডিশন ভাঙা ছন্দের নতুন 
রূপ, পডক্তি সাজানোর নতুন পদ্ধতি প্রতিষ্ঠা করা হয়েছে । এই সব চিন্তা 
বুদ্ধদেবের কাব্যরূপ-চিস্তার অঙ্গীভূত হয়েছিলো । কিন্তু কাব্যভাষ ছাড়া 
অন্ত যে-সব বিষয়গুলির উপর খুব জোর দিয়েছিলেন এলিয়ট _ যেমন 
এঁতিহা, সময়বোধ, উত্তরাধিকার, অভিজ্ঞতার মিশ্রণ, উচ্ছাসের নিবারণ, 
নৈরাতআবোধ, আবেগের বস্তগ্রাহ রূপ প্রতিষ্ঠা এবং ধনুতান্ত্রিক সভাতার 
জীর্ণ তা-কোনোটির দ্বারাই স্থধীন্দ্রনাথ বা বিষুঃ দে-র মতো আলোডিত 
হননি এই হৃদয়বাদী, আনন্দবাদী, প্রেরণাবাদী কবি। ক্রমশই যে তার 
কবিতায় বস্তু, সংহতি ও শ্রমোজ্জলত। দেখা দিয়েছিলো তা শিল্প-পরিণতির 
স্বাভাবিক নিয়মে--এলিয়ট -এর প্রভাবে সম্ভবত নয়। 

কাব্যনাট্য রচনার সময়ে এলিয়ট -এর কাব্যনাট্যের কথা হয়তো স্মরণে 
রেখেছিলেন বুদ্ধদেব বন্থ। কিন্তু বিষয় চয়ন, উদ্দেশ্ট ও ভাষা-ব্যবভারে 
এলিয়ট-এর কাব্যনাট্যের সঙ্গে তার কাব্যনাট্যের খুব বেশি সাদৃশ্য পাওয় 
যায় না। এলিয়ট -এর “ককৃটেল্‌ পার্টি-র বেশ কঠোর সমালোচন। তিনি 
একসময়ে করেছিলেন: 'পূর্বাশা'"তে । -“এই নেতিবাদ, জীবনের এই 
আমূল প্রত্যাখ্যান, এমন সংক্ষিপ্ত, “বিশুদ্ধ অতএব অসহারূপে আর কোথাও 
প্রকাশ পায়নি যেমন পেয়েছে এলিয়টের “ককটেল পার্টি*তে।” (আশ্বিন, 
১৩৫৮ )। 

কিন্ত বুদ্ধদেব বস্থ আস্তরিকভাবেই হ্বীকার করেছিলেন, বাংল! কবিতার 
প্রান্তরে ইউরোপের ও যুদ্ধোত্তর যুগচেতনার় হাওয়া বয়ে যেতে সাহায্য 
করেছিলেন এলিয়টং। ' বিভিন্ন প্রবন্ধে এ সম্পর্কে প্রাসঙ্গিক উল্লেখ তিনি 
করেছেন। প্রতিনিধিমূলক একটি অংশ থেকে তার এলিয়ট-বিচারের 
ঈংক্গিগুসার পাওয়া যাবে । -*প্রথম মহাযুদ্ধের পরবর্তী সেই আচড়-না- 
পড়া বিজয়ী ইংলগ্ডের পোস্ট-ওঅর চাকচিক্যের কালেই, সাহিত্যে অন্য 
এক বিপ্লব এলো 'আধুনিকতার অন্ঠ' এক ধারপাঁ, অন্য অনেক অদ্ভূত পূর্ব 
ধুগলক্ষণ। এই বিপ্লর্ব নেপথ্যে প্রস্তুত হচ্ছিলে। বহুদিন ধরেই, “দি ওয়েস্ট 
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ল্যাণ্ নামক কিছুট! দীর্ঘকায় একটি কবিতার মৃত্তি নিয়ে রঙ্মমণ্জে বখন 

প্রকাশ পেলো, তখনও বিশেষ কেউ লক্ষ্য কবেনি, কিন্তু মাত্র কয়েক বছরের 

মধ্যে ফাপা মানুষের বাসস্থল সেই পোড়ে। জযি দ্রুত এগোতে এগোতে প্রায় 

সমস্তটা সাহিত্যদেশ দখল করে নিলো ।” (দ্বদেশ ও সংস্কৃতি, ১৯৫৭) 

এই সময়পর্বেরই আর একজন কবি ছিলেন অজিত দত্ত । প্রচলিত 
ধরনের রোমার্টিক কবিতা দিয়ে শুরু করে ক্রমে তিনি গ্রহণ করেছিলেন 
একটু তির্ধক, সপ্রতিভ ভাষা । সমাজ-পরিপার্খকে দেখার ও কবিতায় 
স্থান দেবার নিজন্ব একটি ভঙ্গিও আয়ত্ত করেছিলেন তিনি । কিন্তু তার 
কবিতা] পড়লে এলিয়ট-কে মনে পড়ে না। তার প্রবন্ধেও এলিয়ট, উল্লেখিত 
হননি সেভাবে । 

এলিয়ট-্প্রপঙ্গে যে-কবির নাম এর মধ্যেই করতে হয়েছে রবীন্দ্রনাথ ও 
সুধীন্দ্রনাথ দত্ত সম্পকিত আলোচনায় তিনি বিষুণ দে । বাঙালি কবিদের 
মধো তিনিই সবচেয়ে বেশি নিমগ্ন ছিলেন এলিয়ট-এ | 

বিষু দের এলিয়ট-সম্পৃক্তিকে তিনট প্রধান দিক থেকে দেখা যেতে 
পারে । এক, এলিয়ট সম্পর্কে তিনি যা লিখেছেন এবং সেসব লেখায় তার 
কী মনোভাব ফুটে উঠেছে ত1 অনুধাবন কর] | ছুই, বিষুণ দেশর এলিয়ট. 
অনুবাদ । তিন, বিষণ দে-র নিজের কবিতা ও প্রবন্ধে এলিয়ট..এর রচনা 

ও চিন্তার প্রভাব কিভাবে ক্রিয়াশীল ছিলো তা দেখা । 

এলিয়ট, বিষয়ে বিষুণ দে যা লিখেছেন ত1 কালানুক্রমিকভাবে সাজিয়ে 
নিলে তার পরিমাণ বোঝা যাবে । 

১৯৩২ £ “পরিচয়” কান্তিক, ১৩৩৯-এ বিষণ দে এক সঙ্গে চারটি বিদেশী 
কাব্যগ্রন্থের সংক্ষিপ্ত সমালোচন! করেন। তার একটি এলিয়ট, 
এর “দ্য ট্রায়াম্ফাল্‌ মাচ”। যুদ্ধবিরোধধী কবিতাগুলির সম্পর্কে 
কয়েকটি প্রশংসাস্থচক বাক্য প্রযুক্ত হয়েছে । 

১৯৩৩ £ প্রথম -কাবাগ্রস্থ "উর্বশী ও আর্টেমিসএর প্রথমে "দ্য সেক্রেড উড 
এর প্যাভিশন আযাণ্ড ইনভিভিজ্য়াল ট্যালেন্ট” প্রবন্ধের একটি ছন্র 
এবং কবিত। ও ইমোশন-সংক্রাস্ত অংশটির বেশ কিছুট। ব্যবহৃত । 

১৯৩৫ ২ “পরিচয়, কাত্তিক ১৩৪২-এ “ছা রক্‌' ও “মার্ডার ইন্‌ ছ। ক্যাথিড্রাল্‌ঃ- 
এর সমালোচনা । পরে এই রচনাটিই “জনসাধারণের রুটি 
(১৯৭৫) গ্রন্থের “এলিরট প্রসঙ্গে! প্রবন্ধের চারটি ভাগের প্রথম ভাগ 
বূপে সঙ্ধলিত। 


£৭ 


১৯৪৪ £ পরিচয়" কান্তিক, ১৩৫১-তে “টি, এস. এলিয়টের মহাপ্রস্থান' নামে 


১৯৪৮ ৫ 


১৯৫৩ 2 


১৯৬৫ ৫ 


প্রবন্ধ। এই প্রবন্ধাটই 'হোরট্‌ কৃষ্ণ মেণ্ট, আযান্‌ এসে অন্‌ টি. এস. 
এলিয়ট নামে ওরিয়েন্ট লংম্যান্ঞএর মিসেলেনি নং ৩-এ 
প্রকাশিত হয় ইংরেজিতে অনুদিত হয়ে ১৯৪৫-এ। তারপর 
সম্কলিত হয় “রুচি ও প্রগতি” (১৯৪৬) প্রবন্ধগ্রস্থে। পুনর্বার 
সম্কলিত হয় 'সাহিত্যের ভবিষ্যৎ (১৯৫২) প্রবস্ধগ্রন্থে 'এলিয়ট' 
নামে। লবশেষে সম্বলিত হয় “জনসাধারণের রুচি' গ্রস্থে 
এলিয়টের মহ্থাপ্রস্থান+ নামে। 

*সাহিত্যপত্রঁ কান্তিক, ১৩৫৫"তে 'টি, এস, এলিয়ট নামে 
প্রকাশিত প্রবন্ধ । এলিদ্লট-এর যাট বছর পুতি উপলক্ষে পোয়েটরি 
লগ্ন থেকে প্রকাশিত রিচার্ড মার্চ ও তাম্বিমুত্ত, সম্পাদিত “টি, 
এস, এলিয়ট" নামক সঙ্কলনে (১৯৪৮) “মিস্টার এলিয়ট আযামং দি 
অর্ভন'জ নামে ইংরেজিতে অনুদিত | বিষুর দে অনূদিত 'এলিয়টের 
কবিতা (১৯৫৩)-র প্রথম সংস্করণের ভূমিক। হিসেবে এই লেখাটি 
ব্যবহৃত হ্য়েছিলে। কিন্তু ছিতীয় সংস্করণ থেকে বজিত হয়। 
“এলোমেলে! জীবন ও শিল্প সাহিত্য; (১৯৫৮) প্রবন্ধ-গ্রস্থে -টমাস 
স্ট্র্স এলিঅট"' নামে এই লেখাটি “জনসাধারণের রুচি” গ্রস্থের 
“এলিঅট প্রসঙ্গে নামক প্রবন্ধের চারটি ভাগের দ্বিতীয় ভাগ রূপে 
ব্যবহৃত। 

চতুরঙ্গ” শ্রাবণ, ১৩৬৩-তে প্রকাশিত হয় এলিয়ট -এর 'ছ্য খী, 
ভয়েসেজ, অভ. পোয়েটরি' এবং লিটারেচার অভ পলিটিক্স্‌; 
্রন্থঘয়ের বিষু। দে কৃত সমালোচনা । জনসাধারণের রুচি” 
গ্রন্থের “এলিট প্রসঙ্গে প্রবন্ধের তৃতীয় অংশব্ূপে এই 
লেখাটি ব্যবহৃত । 

এলিয়ট -এর স্বৃত্যুর পর “শেষ কথা; নামে প্রবন্ধ-স্ফিস্ত তখনই 
কোথাও প্রকাশিত হয়নি । প্রকাশিত হলো ১৯৬৯-এ “এলিঅটের 


_কবিতা*্র তৃতীয় সংস্করণের শেষে । সেখানে রচনাকাল দেওয়া 


আছে। তার আগেই রচনাটির ইংরেজি অঙ্গুবাদটি প্রকাশিত 
হয়েছিলো ১৯৬৬-তৈ ইন্ডিয়ান অক্িজেন্‌: লিমিটেড. থেকে 
প্রকাশিত “ইন্‌ সক সান্‌, আযাণ্ড ছ রেন্‌? নামের পুণ্ডিকায় ছোমেজ টু 
টি, এল্‌, এলিরট' নামে বিষু। দে লিখিত প্রবন্ধের খিতীয়াংশ কপে। 


গা 


১৯৬৬ : পূর্বোক্ত “ইন দ্য সান্‌ আ্যাণ ছ যেন, পুত্তিকায় বিফু দে-র প্রবদ্ধাটর 


প্রথমাংশ। রচনাটি ১৯৬৫-তে লিখিত হুওয়! সম্ভব । ১৯৬৬-তে 
অনিল বিশ্বাস রচিত এলিরট -এর “ওয়েস্ট ল্যাণ্' কাব্যের বাংলা 
অন্থবাদ 'পোড়ো জমি-র ভূমিকা ছিসেবে কয়েকটী কথা লিখে- 
ছিলেন বিষুণ দে। সেখানে লিখেছিলেন--“এলিঅটের কবিতা 
অনুবাদ করার ইচ্ছা থেকে থেকে আমারও মনকে উত্তেজিত করে, 
কিন্ত ওয়েস্ট ল্যাণ্ড বাংল! ভাষায় রূপ দেবার সাহুস কিছুতেই আমি 
অজ'ন করতে পারিনি । কারণ এই বিখ্যাতঃ প্রায় এতিহাসিক 
কবিতাটি অত্যন্ত ইউরোপীয় সমাজ ও সংস্কৃতি নিভর্র |” 


দেখা যাচ্ছে ১৯৩২ থেকে ১৯৬৬ পর্ধস্ত দীর্ঘ জিশ বছরের বেশি সময় ধকে 
নানাভাবে বিষু। দে এলিয়ট -কে নিয়ে ভেবেছেন ।৯ পূর্বোক্ত সব লেখা- 
গুলিকে একজে নিয়ে মুঞ্ধতাস্থচক উক্তিগুলি বাদ দিয়ে এলিয়ট সম্পর্কে তার 
যাবতীয় মতামতকে খানিকটা হুত্রাকারে সাজাবার চেষ্টা কর] যেতে পাবে। 


১ 


| 


৬ 


৫ | 


বিষুঃ দে-র প্রিস্রকের প্রেমগীতি” ও “এক মহিলার ছবি” 'পাকা 
কবিতা” । “বার্ণ ট নর্টন্‌' থেকে “লিট্ল্‌ গিভিং' “বিশ শতকের সবচেকে 
সার্থক ইংরেজি কবিতার চতুরঙ্গ |” 

(এলিঅটের মহাপ্রস্থান, জনসাধা 'ণের রুচি) 
“এলিঅটের কাব্যে যে বেদনা» যে রোমান্টিক যন্ত্রণা” তাই তাকে 
বিশেষভাবে নাড়া দেয়। ( তদেব )' 
এলিরট-এর কবিতায়, বিষুণ দেশর মতে «আমাদের সষাজের 
এই বিচ্ছিন্নতা কাব্যব্ূপ পেয়েছে ।..-***খগ্ুচৈতন্তের এমন একাগ্র 
উপলব্ধি ও এমন কাব্যনম্বদ্ধ রূপ এবং তার থেকে ব্ধমান নৈর্যক্তিক 
দৃষ্টি কাব্যজগতে এলিঅটের দ্বান।” € তদেব ) 
এলিয়ট-এর কবিতায় “অখণ্ড চৈতন্তের অভাব" বা খণ্ডিত সমাজের 
অধিবাসীর সততাই প্রমাণ কবে । কিন্ত এলিয়ট, চৈতত্তের এক তায় 
পৌছতে চান ফলে একদিকে ক্লাসিসিজম্‌ ও পুবাণম্পটতভূমি, তিনি 
নিয়ে আসতে চান এবং অন্যপ্দিকে গিজ” ও ধর্ম প্রতিষ্ঠানের সংলগ়তা: 
প্রার্থনা করেন । (তদেব ) 
এলিরট, “আত্মসচেতনতারই মহাকবি! “এলিঅটের কাছে বাংল 
লেখকদের খণ গ্রহ্ণ মুখ্যত এই আত্মসচেতনতার ক্ষেজে।” - 


( এলিজটের যহাপ্রস্থান, এলিঅট প্রসঙ্গে-২র অংশ, জনসাধারণের কুটি ) 


৫৯. 


এ | 


৮ | 


৯ | 


১৪ । 


এলিয়ট বিজ্ঞানে নিরুংসাহ ছিলেন । 

( এলিঅটের মহাপ্রস্থান, জনসাধারণের রুচি ) 
এলিয়ট ক্]াপিটাপিজম্-এ সন্দিহান কিন্তু “সংশোধনের ......সমাজ 
ব্যবস্থার পরিবগ্তনের চেষ্টা না করে* “বিচ্ছিন্ন ব্যক্তিম্বব্[পের মতবাদ" 


আকড়ে ধরেন । ফলে তার যন্ত্রণা বাড়ে । 
(তদেব) 


ভাষার অপ্রারৃত ব্যবহারের সমালোচনা করলেও এলিয়ট্‌-ও অপ্রাকৃত 
ভাষ। ব্যবহার করেন। এবং তার ভাষায় আছে ভিন্ন উৎসের 


অনুষঙ্গ গ্রহণের অভ্যাস। 
(তদেব) 


স্থখের মুহতকেও তিনি মাঝে মাঝে স্পর্শ করেন যেমন ফোর কোয়া- 


টেটুস-এ। 
(তদেন) 


তার কবিতায় ঘুর্ণায়মান বিশ্বের স্থির কেন্দ্রের প্রতীক ও নৃত্য-প্রতীক 
অত্যন্ত অর্থময়। 


“মানব চৈতন্যের সমগ্রতা তার কল্পনায় নেই,....- 
('তদেব) 


সমগ্যার নিজন্ব কোনো সমাধানে তিনি পৌছতে পারেন না বলেই 


তার কবিতায় ছিধ! ব্যথিতভাবে প্রকাশ পায়। 
- (তদেব) 


এলিয়ট.্এর “মনের গঠনে নেই অধ্যাত্মজীবীর এশ্বর্য; তবু তিনি 
ধর্মবাদী স্থায়ী বন্দোবস্তের মরিয়া! ভক্ত |” কাব্যনাট্যে তার ধর্মমত 


সাহিত্যিক বিচ্যুতির কারণ হয়েছে । 
(দেব) 


বাঙালিমনের আবদ্ধতাকে আধুনিক ইউরোপের খোল হাওয়া দিল 
মার্কসবাদ আর “এই ইউরোপীয় সাহিত্যের মুভির চেষ্টা আমাদের 


. সাহিত্যের দিকে প্রতিভাত হুল দেক্সিতে, বল! ধায়, প্রায় টি. এস. 


১৫ । 


ধ এপি মটের প্রান্তিক মধ্যবতিতায় ।৮ 


( এলিঅট প্রসজে-২য় অংশ, জনসাধারণের রুচি ) 


লাহিতবোর টানি সন্ধানের, ধারণায় এলিয়ট পথিকৃৎ । 
| ('তদ্দেব ). 


১৬। দএলিয়টের শরন্তর্জাতিকতা ব্যতীত তার মানসের ব্যাপ্তি ও মননের 
তীক্ষতা বোধহয় সম্ভবই হতো ন11” 
( এলিঅট প্রসঙ্গে-€র্থ ভাগ, এ) 

এই সব উক্তি সামনে রাখলেই বোঝা! যায় যে, অনুরাগী হওয়! সত্বেও 
বিষু দে-র কাছে এলিয়ট -মানসের শ্ববিরোধগুলি এবং অভাবাত্মক দিকগুলি 
অজ্ঞাত ছিলো না। এলিয়ট, সম্পর্কে বিকট দে-র অভিমতগুলির সাহায্যেই 
বাংল' সাহিত্যে এলিয়ট -এর আবির্ভাবের ফলাফল বিষয়ে আমর একটি 
সংহত সিদ্ধান্ত পেতে পারি। 

বিঞু দে-র অন্থান্থ প্রবন্ধেও এলিয়ট -এর উল্লেখ আছে । পুরোনো বাঙালি 
কবিদের নিয়ে ষে বিভিন্ন প্রবন্ধ লিখেছেন বিষ, দে তার মূলে হয়তো! আছে 
এলিয়ট-কধিত এঁতিহপন্ধান। কবিতা ও কাব্য-বিষয় নিয়ে কবিদেরই 
লিখতে হবে_ এলিয়ট এর উদ্দাহরণেই সম্ভবত বিশেষভাবে সে প্রেরণা 
পেরেছিলেন ত্রিশের দশকের বাঙালি কবির] । 

১৯৩২-৩৩ থেকেই এলিয়ট "এর কবিতার অনুবাদ করতে শুরু করেছিলেন 
বিষ দে। ১৯৫৩-তে অনুদিত কবিতাগুলি গ্রস্থাকারে প্রথম প্রকাশিত হয়। 
সবশেষ সংস্করণে তেইশটি কবিতা এই গ্রন্থে স্থান পেয়েছে । কয়েকটি 
বিখ্যাত কবিতার অন্বাদ করেছেন তিনি, যেমন জে আ্যালফ্রেড, প্ক্রকের 
প্রেমগান, জরায়ন (গেরোনশন), ফাপা মানুষ (ছ হলে! মেন), রাজধিদেকর 
যাত্র। (জানি অভ, গ্য মেজাই )। 

অনুবাদ আক্ষরিক হবে অথবা হবে ভাবাহ্ছবাদ-্্ত নিয়ে বিতর্ক আছে 
এখনও । একেবারে আঙ্গরিক হওয়া হয়তে। কোনো কবিতার অনুবাদের 
পক্ষেই সম্ভব নয়। তবু অনুবাদে যতদুর সম্ভব মুলানুগ থাকা এবং আছি 
কবিতার শ্ুদ্ধতা রক্ষার দিকেই একালের অনুবাদের প্রবণতা । এটা 
বোধহয় আজ ধরেই নেওয়া] যায় যে, এলিয়ট-এর অন্বাদ পড়তে যাবেন 
যে-পাঠক তিনি পাশ্চাত্য সাহিত্য, ধর্ম, লৌকিক অনুষ্ঠান সম্পক্কিত 
অনুষঙ্গগুলির সঙ্গে পরিচিত হবার মন নিয়েই যাবেন । এলিয়ট, অনুবাদে 
তিনি এলিয়ট -কেই চাইবেন, তার পরিবর্তে সবলিখিত একটি ভারতীয় 
কবিতা নয়। - 

বিষ, দের এলিযট-অন্থবাদ নিয়ে এই লমস্যাটি দেখা দেয়। বিফ দে 
খিস্টীর সংস্কারকে ভারতীয় সংস্কারে পরিশত করতে চান--কখনে! শৈব” 
কখনে! বৈষ্ণব অনুষঙ্গ নিয়ে আসেন। বলা! বাহুল্য “ভাঞজিন'-কে 'দেবকী- 


৬১ 


মাতা” ও মেরী'শকে 'শ্ররাধা' স্যাণ্ত-কে 'কালিন্দীর বালুতীর” আর 
এগজা ইল?”কে “দ্বারকায় নিব্ণাসন” বললে একটি খি-স্টধর্ম*অবলম্থিত কবিত। 
সম্পূর্ণ বিচ্যুত হয তার প্রসঙ্গ থেকে। “আযাশ, ওয়েড.ন্স্‌ ডে” কবিতার 
অনুবাদে এসবই.করেছেন বিষ, দে। অনুতাপ ও উপবাসের চজ্িশ দিন 
ব্যাপী ব্রত লেণ্ট। তারই প্রথম দিন আযাশ ওয়েডুন্স্‌ ডেকে বদি বধ- 
বোধন উৎসব “চড়ক' বলে অনুবাদ কর] হুয় তাহলে আদে সেটি অনুবাদ 
থাকে না। হয়ে যায় অন্য একটি কবিত]। 

সর্বআ্ই যে তিনি এভাবে অন্গবাদ করেন তানয়। জে আালফ্রেড, 
প্রফ্রকের প্রেমগান' কবিতার সামাজিক পরিবেশে এই জাতীয় পরিবর্তনের 
অবকাশ ছিলো কম। যেটুকু বা ছিলে! তাও করেন নি তিনি । "প্রিন্স 
হাম্লেট'কে রাজকুমার হামলেটত এবং “লাজারস্*-কে " “লাজারস্*-ই 
রেখেছেন। এই কবিতার প্রতিটি পডক্িই মূলান্ছগ ও যথাযথ হয়ে সুন্দর । 
একটু উদাহরণ দেওয়া যায় । 
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হলদে কুয়াশা তার পিঠ ঘষে শাখি জানালায়, 

হলদে ধোয়াটা তার নাক ঘষে শাশি জানালায় 

জিভ দিয়ে সন্ধ্যাটাকে চাটে খাজে খাজে, 

নদ্মার জম1 জলে থমকে দাড়ায়। 

অথচ এর পরেই “গেরোন্শন্‌” অন্গবাদ করতে গিয়ে তিনি মুল কবিতার 
স্ড্রাই মান্থ+ ও “ওয়েটিং ফরবেন্শকে বদলে কেন ভিজে ভাছুরে বাদল? 
ও /রৌদ্রের আশা+ করলেন তা বোঝা ঘায় না। “গেরোন্শন্‌” ও "দ্য হলে। 
মেনঃ কবিতা ছুটি নাম ও অন্থযঙ্গের ভারতীয়করণে বেশ অন্তত চেহারা 
পেয়েছে অন্থবাদে । এ“সম্পর্কে বিসভৃত আলোচনা করেছেন শঙ্খ ঘোষ 
(শান্বদীর 'বিভাব" ১৯৮৮)। এ বিষয়ে বিষ দেশর একটি বক্তব্যও ছিলে! 
ঘা ছ্চিনি প্রকাশ করেছিলেন অন্থবাদ সঙ্বলনটির প্রথম সংস্করণের ভূমিকায়- 
প্রতীকী রীতি নিহিত স্বাধীনতার বশে “জাণি অভ ছা মেজাই' কবিতার 
অনুবাদে গান্ধীর ছিতীয় আন্দোলনের স্থতি মেশে,” “কোরিওলান্‌"-এ 
ইনটেরিম্‌ সরকারের অনুয্জ ও 'গেরোন্শন্”এ বিষণ, দে নিষ্টে আসেন 


ঙ্‌ 


সাম্প্রদায়িক দাঙ্গা, গান্ধীর অনশন ও তরুণদের প্রাণাহতির স্বতি। প্রতীকী 
রীতির কবিতায় সবরকম স্বাধীনত? কবির থাকতে পারে কিন্ত যেশ্ছাধীনত' 
যে অনুবাদ কবিতার বেলার সবাংশে প্রযোজ্য নয়--একথা বিষ, দে মনে 
রাখেননি । ফলে এলিয়ট বিচ্যুত হয়ে যান নিজের কবিতা থেকে, এসে 
যায় আধুনিক ভারত । যেখানে এসব চেষ্টা চাপিয়ে দেননি বিষ, দে 
সেখানে অন্থবাদ হয়েছে শ্বচ্ছন্দ সন্দয়। “জে আলফ্রেড, গ্রস্রকের প্রেমগান' 
এর শেষ অংশটি সামনে রাখলেই ত। দেখা যাবে ।--. 
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তাদের দেখেছি ঢেউ চেপে যায় তার] সমুদ্রে সওয়ার 

প্রত্যাহুত ঢেউদের শ্ুভ্রকেশ চড়িয়ে আর্টডিয়ে উ্িল 

যখন বাতাস হানে জলরাশি শুভ্র আর ঘনকৃষ্ণনীল 

আমর। অনেককাল কাটিয়েছি সমুদ্রের মহলে মহুলে, 

সমুদ্রকন্তার রক্তিম পাটল সমুদ্র শৈবাল মাল্য 

পরায় গলায় 
যতক্ষণ ন1 মানুষের কণ্ঠস্বরে জেগে উঠি ডুবে মবি 
জলের তলায়॥ 

বিষণ, দে-র কবিতায় এলিয়ট-এর কোনে! প্রভাব সঞ্চারিত হয়েছিল 
কিনা__ এ প্রশ্নের মুখোমুখি ঈাড়িয়ে মনে হয়--সে প্রভাবের সন্ধান করতে 
হবে পওক্তিগত সাঘৃস্টের নয়, মনোভঙ্গির সাদৃশ্যে। 

উনিশ শতকের শেষে ফ্রান্সের প্রতীকী কবিতার আন্দোলন» ইউরোপের 
সর্বত্র বিশ শতকীয় কবিতার নবতর প্রবাহ এবং বাংলার রবীন্দ্রোতর 
কবিতাকে রোমার্টিক কবিতারই পর্বাস্তর বলে আমর! চিনে নিতে পারি। 
কিন্তু প্রভেদও একটু আছে। উনিশ শতকীয় রোমার্টিক কবিতার করপনায় ও 
ভাষায় অতীন্দ্রিয়তার দিকে ঝৌক ছিলে৷ বেশি । কুলছাপানো 'ম্রাতের 
মতে1 ছিলো বহুতা আবেগ । . নব্য রোমান্টিক কবিতাবলীর দৃষ্টিভঙ্গি ও 
প্রকাশ ভঙ্গি সে তুলনায় বেশ কিছুটা মনন-শাসিত, অনেকটা সাবয়ব। 
কবিতার সঙ্গে হ্ব-ব্যক্তিত্বকে জড়িয়ে নেবার ধরনটি অনেকট! সংবত। 
কবিতার গঠনেও প্রাচীন এঁতিহা থেকে বু গ্রইণের ফলে একটু র্ল্যানিক 
ভঙ্গিপ ছাপ। এলিয়ট. -এর প্রবন্ধ ও করিত থেকেই এইসব আঘর্শ অনেকট। 


ও 


লাভ করেছিলেন জ্িশের দশকে প্রধান হয়ে ওঠ] বাঙালি কবির । 
নিজেদের কবিতায় নিজেদের ধরনে কম বেশি তারাই আদর্শগুলি গ্রহণ 
করেছিলেন । তাতে অবশ্য কারোরই স্বাতন্ত্র্য ক্ষু্ন হয়নি । বিষু। ৫দ-র 
কবিতার মধ্যেও আছে তার নিজস্ব গ্রহণ। সেই গ্রহণের মূল ছুটি সুত্র 
সুধীন্দ্রনাথ দত্ত চমৎকার ভাবে নির্দেশ করেছিলেন বিষণ দের “চোরাবালি 
কাব্য গ্রস্থের প্রথম সংস্করণের ভূমিকায় (১৯৩৭ )--4.-.এ রকম টনরাত্ 
উপকরণে এতখানি স্বকীয়তার স্থষ্টি আমার পরিচিত কোনে ও বাঙালী 
কবির সাধ্যে কূলায় না, ... ” এবং “বিষণ দে-র মতো এলিয়ট-ভক্ত কখনও 
নিছক অন্তঃপ্রেরণার তাড়নে কাব্য লেখেন না, ভাবাবেশের উপযোগী 
বহিরাশ্রয়ের সন্ধানে আধুনিক সংস্কৃতির দিগ্বিদিকে বেডিয়ে আসেন ।” 
অত্যন্ত সংক্ষেপে এই ছুটি উক্তিতে 'এস্‌কেপ ফ্রম পার্সোনালিটি' ও 
“অবজেকৃটিভ কোরিলেটিভ-_ছুটি প্রতিই ইঙ্গিত কর হয়েছে। বিষ 
দেশর কবিতায় আগাগোডাই এই ছুটি গুণের বিরল সমন্বয় লক্ষ কর যায় 
এবং প্রায় সর্বত্রই এই সমন্বয় হয়েছে কাব্য গুণান্িত। 
এই সঙ্গেই বিষ, দে-র কবিতায় মিশেছিলো এলিয়ট্‌-এর নগর-চেতনা, 
&ঁতিহা-চেতনা । এলিয়ট্-এর কাব্য ভাষার অন্ুষঙ্গ-প্রবণত।1, নাম শবের 
প্রয়োগ ও অগ্ত সাহিত্যকদের কাছ থেকে গ্রহণের রীতি খুবই মুগ্ধ 
করেছিলো তাকে । সেই সঙ্গেই ধনতান্ত্রিক সভ্যতার আবশ্যিক স্হজন নগর 
সম্পর্কে অন্তঃসারশৃন্ততার যে'বোধ এলিয়ট-এর ছিলো তা-ও প্রথম পর্বের 
কবিতার গ্রহণ করেছিলেন বিষ, দে। তার “টগ্লা ঠুংরি' ( চোবাবালি ) ও 
“জন্মাষ্টমী ( পূর্বলেখ ) কবিত। ছুটির উল্লেখ করেছেন অনেকেই । 
আশে আর পাশে, সামনে পিছনে 
সারি সারি পি'পড়ের সার, 
মানিনি আগে, ভাবিনি কথনে। 
এত লোক জীবনের বলি, 
জানিনি আগে 
জীবিকার পথে পথে এত লোক, 
এত লোককে গোপনসঞ্চারী 
জীবন যে পথে বসিয়েছে জানিনি মানিনি +*". 
( টগ্লা-ুংরি ) 
এই বর্ণনায় মনে পড়ে “ওয়েস্ট ল্যাণ্ড-এর লগুন ব্রিজের উল্লেখ: 
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“জন্মাষ্টমী” কবিতায় “বাম্পগন্ধ স্পন্জ. হাতে সন্ধ্যার ধোয়ার মুদ্তি' উঠে 
আসার ছবিতে “লাভ সঙ অভ. জে আ্যাল্ফ্রেড, প্রস্রক্‌* কবিতার ইথারে 
অজ্ঞান হওয়া রোগীর মতো সন্ধ্যার উপমাটি ছায়া ফেলেছে । “তাস 
খেলা'র বিবরণে “ওয়েস্ট, ল্যাণ্ড'-এর “গেম অভ, চেস্‌ঃ হয়েছে পৃরস্থরি। 
এই ধরনের সাদৃশ্য ও বিষুর দে-র অনুষক্শ-প্রবণ রীতির কথা মনে রেখেই 
সমালোচক বলেছিলেন যে, তিনি এলিয়টি রীতিতে এলিয়ট-কেও অতিক্রম 
করে যান- ৭0 ৪1180310175 196 ০০৮18110915 121091৮ ১০ 

কিন্তু বিষ, দে-র কবিতাকে কখনই মনে হয় না এলিয়ট্‌-এর প্রতিধ্বনি । 
অবিরল সর্বদেশীয় পনিগ্রহণ সত্বেও নিজন্ব সমাজ, দেশ ও সংস্কৃতির সঙ্গেও 
একট। নিবিড় যোগ রেখে গেছেন তিনি । কিছু কিছু অংশের সাদৃশ্যের 
কথা মনে পডলেও “জন্মাষ্টমী” কবিতাটির পুরাণ-শক্তিময় আবহ কোনো 
অর্থেই প্রভাঁবত বলে মনে হয় না। বিষুণ দে ও এলিয়ট.-এর কবিতার 
নিহিত রদাবেদনেই আছে পার্থক্য । এলিয়ট-এর মতো দিব্যতায় বা 
ধর্মপ্রতিষ্ঠানে বিশ্বাস ছিলো না বিষণ, দে-র। বিষণ, দে-র জনসমাজ সংলগ্র- 
তার দৃঢ় ধারণায় বীতস্পৃহ ছিলেন এলিয়ট্‌। 

কিছুদিনের মধ্যেই এলিয়ট্-প্রভাবিত প্রত্যক্ষ চিত্রক্প ও বাক্যাংশের 
প্রয়োগ বজিত হয়েছিল! বিষ, দে-র কবিত। থেকে । তিশি হয়ে উঠে- 
ছিলেন মননম্পশী কিস্ত সহজতগ্র। তার কবিতায় এসে মিশেছিলো। আরে! 
অনেক সমাজপচেতন ও বিশ্বসচেতন কবির রচন1 সম্পফিত অভিজ্ঞতা 
বিশেষত এলুম্ার ও আরারগ। তাকে ভাবিয়ে ছিলেন। কোনে! একটি 
উৎসের সীম] বা একজন কাব্যগুর আকড়ে থাকার মতে! কবি বিষ, দে 
ছিলেন ন1। তবে তার এই নিজন্ব জগতের পথটি অনেকটাই এলিয়ট্‌*এর 
সাহাযে; কাটা হয়েছিলো! তাতেও সংশয় নেই কোনে । 

জ্রিশের দশকের আরও একজন কবি যাত্ত্রা শুর করেছিলেন এলিয়ট ও 
পাউণ্ড-কে মনে রেখে । ১৯৩৩-৩৪ থেকেই কবিত। লিখতে শুরু করেছিলেন 
সমর সেন, বখন বাঙালি পাঠকদের মধ্যে ঢেউ তুলেছে “পরিচয়” পঞ্জিকা । 
ইংরেজি সাহিত্যের মেধাবী ছাত্র, সাহিত্যমনস্ক এই কবির পূর্বোক্ত ছুই 
কবির প্রতি অনুরাগ অবিচল ছিলো শেষ পর্যস্তও | অসংহৃত আবেগোচ্ছাসের 
প্রতি বাঁতরাগ, নাগরিকতা-সচেতন, বুদ্ধিবাদী সমর সেনের কাব্য-প্রকরণে 
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প্রথম থেকেই কিছুটা এলে। এলিয়ট -্এর সচেতন, আপাতনিরাসক্ত ভঙ্গি । 
তার কবিতার তালহীন গগ্ভছন্দ ও বাগ.বীতিধ অবাধ মিশ্রণে প্রথম থেকেই 
সমধিত ছিলেন এলিয়ট, । নাগরিক সভ্যতার নৈরাশ্য ও ধ্বংসোন্মখতা 
তুলে ধরেছিলেন তিনি এলিয়ট্‌"এর মতোই। মহানগরীর “বিবর্ণ দিন, 
তারপর আলকাতরার মতো! রান্রি” “গলানো পিচের গন্ধ, “ঘডির 
কাটায় মন্থর মূহূত্তর আবর্তন”-এর বর্ন! এলিয়ট-কে অনুসরণ করেছে। 
সমর সেনও দেখেছেন--- 
বসহীন ফণিমনসায়, রুক্ষ বাহুতে 
প্রাণের প্রতিরোধে চক্রান্ত চলে। 
( শবধাত্ত্রা. সমর সেনের কবিত! ) 
সেই সব ফণাপা যাস্থষের1 অন্ত চেহারায় সমর সেনের কবিতাতেও 
এসেছে যার] “কাচা ডিম খেয়ে প্রতিদিন দুপুরে? ঘুমোয় আর পেস্তাচের 
চোখ মেলে' খবরের কাগজে পড়ে উত্তেজক খবর | “চার অধ্যায়” ( কয়েকটি 
কবিতা ) কবিতাটিতে “ওয়েস্ট ল্যাণ্ড' কবিতার কিছু ভাবাত্মক অন্ুসাম্য লক্ষ 
করা যাবে। “সাইকেলে ফের] কেরাণী" 'স্যাকারিনের মতো মিষ্টি মেয়ে 
প্রেম" ইত্যাদি । “এপ্রিলের বসন্ত ক্ষুধিত জাগুয়ারের মতো” হয়তো! বহন করে 
112) 18 016 ০70০1165€ 771010117”-এর স্থৃতি | কিন্তু একই সঙ্গে লক্ষণীয় যে 
এ কবিতায় “ওয়েস্ট, ল্যাণ্ড'-এর উত্তরণ নেই এবং “ওয়েস্ট ল্যাণ্ড” পববর্তী 
কবিতার স্থরও সমর সেনের কবিতার বিষয়বস্ততে প্রতিফলিত হয় ন1। 
যদিও “ফোর কোয়ার্টেট্স'-এর কবিতাগুলির এলিয়ট-কৃত আবৃত্তি ভালো 
লাগার কথা তিনি বারবার নানাজনকে জানিয়েছিলেন চিঠিতে । 
রবীক্ত্রোত্তর বাংলা কবিতার এই প্রথম পর্যায় সব জড়িয়ে এলিয়ট্‌- 
অন্থরাগের ছবিটিই তুলে ধরে। রবীল্পোত্তর কবিতার আকাশে একদিকে 
ছিলেন রবীন্দ্রনাথ, অন্যদিকে ইউরোপীয় কবিদের একটা মিলিত বূপ যার 
প্রধান প্রতিনিধি ছিলেন এলিয়ট । এলিয়ট্‌*এর প্রবন্ধ, কবিতা ও ব্যক্তিত্বের 
সাহায্যেই বাঙালি করি ও পাঠকের সামনে বিশেষভাবে খুলে গেল আধুনিক 
ইউরোপীয় কাব্যজগতের দরজা। মেটাফিজিকাল কবিরা, ডান এবং 
ও্জয়বস্টার, বোদলেম্বর, জুল লাফর্গ, জিস্তান করবিয়ের, ফিলিপ ম্যাসিঙ্গার, 
ফরাসি সিম্বলিস্ট, কবিগোঠী, গোতিয়ে, রাযাবো» মালার্শে,। ভালেরি, 
ইঙ্গ-মাকিন ইমেজিস্ট কবি-_-সকলের সম্পর্কে একসঙ্গে তারা যেন সচেতন 
হয়ে উঠলেন । এই সচেতনতার মূলে অনেকটাই ছিলে। এলিয়ই্-এর লেখা । 
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একই সঙ্গে নিজেদের এঁতিহা সম্পর্কেও তার] জেগে উঠলেন নতুন করে। 
কাবা ধচনায় সচেতনতা, এতিহ্া অঙ্গীকার, ইতিহাসবোধ, বাস্তব বহিরাশ্রয়, 
শান্মমুী উদ্ছাসের বদলে নৈর্বান্তিক তা, আবেগাতিবেকের জায়গায় সংহতি, 
বহুপাঠনিমিত রচনারীতিলু মূল্য, নতুন ধরনের ভাষা-ছন্দ-চিত্রকল্প নিষ্াণের 
প্রয়োজন'য়তা এবং দুরূহুতার মুখোমুখি হতে কুঠ্ঠিত না হওয়া-_এ সলই 
কিছু কিছু এসেছিলো! এলিষট্‌-এ: ধচনাবলী থেকে; সেই সঙ্গেই প্রথম 
বিশ্বযুদ্ধোত্তর ধনতান্ত্রিক সভ্যতার ফাক ও ফাকিগুলি কবিতায় কিভাবে 
উঠে আসতে পারে তাও ধরা পড়লে! তাদের চোখে । এতদিন বাঙালি 
কবিদের সামনে ছিলো ইংল্যাণ্ডের কবিতা ও মৃল্যচেতনা। যা তখনও 
ছিলো কিছুটা রক্ষণশীল । এলিয়ট এনে দিলেন আমেরিকার হাওয়া_ 
যথার্থ কন্টিনেন্টাল পরিবেশ। সেই মাহুষেরা-যাদের টাকা আছে, 
প্রশান্তি নেই; তাৎক্ষণিক ভোগ আছে, অন্তরের স্থখ নেই; দিন কাটানে। 
আছে, জীনশযাপন নেই-_সেই সব চকচকে অথচ শূন্তচিত্ত নরনারীকে 
যেভাবে দেখতে পাচ্ছিলে। পুঁজিবাদী আমেরিকা সেভাবে দেখেনি ইংবেজ। 
এপিয়ট-এর কবিতায় তা প্রায় একই সঙ্গে দেখলে ইংল্যাণ্ড ও ভারত । , 
এলিয়ট আদৌ সমাজস্্বাদী ছিলেন না কিন্তু ধনতন্ত্রে সংকটকে ঠিকই বুঝে- 
ছিলেন। তীর সমাধানটি অবশ্ত মেনে নেননি বাংলার কবির! কিন্তু ভাঙনের: 
স্ববূপটি এলিয়ট্‌-এর কবিতাতেই তার সবচেয়ে স্পষ্টভাবে ফেখেছিলেন 
তাতেও সন্দেহ নেই। 1 

বিশের দশকের মাঝামাঝি থেকেই বামপন্থী চিস্তাভাবন। ভারতে তথা 

ংলায় দানা বেঁধে উঠতে থাকে । সাহিত্যিকদের মধ্যে সেই চেতনার প্রথম 
অভিব্যক্তি ঘটে ১৯৩৬-এ নিখিল ভারত প্রগতি লেখক সঙ্ঞের প্রতিষ্ঠায়। 
তার আগে স্থুধীন্দ্রনাথ দত্তের “পরিচয়” পঞ্জিকাকে কেন্দ্র করে একক 
হয়েছিলেন নীরেন্দ্রনাথ র্বায়, সুধী প্রধান, স্থশোভন সরকার, ধূর্জটিগ্রসাঁদ 
মুখোপাধ্যয় প্রমুখ লেখক ও সমালোচকবৃন্দ। এব ছিলেন মার্কসবাদের 
প্রতি আকুষ্ট। সয় ভট্টাচার্ষের কবিজীবনের প্রথম পর্বও ছিলে! সমাজতন্ত্র 
মুখী ও হিট্লার-বিরোধী। বিষণ দে ও সমর সেন মতবাদের দিক থেকে 
ছিলেন মার্কসবাদের যুক্তি, সমাজ-সংলগ্নতা, শ্রেণীবিভক্ত সমাজ-ধারণার 
প্রতি মনোযোগী । তত্বগতভাবে ধনতান্ত্রিক সভ্যতার পতন ও শোষণহীন, 
নতুন জনসমাজের উৎপত্তি সম্পর্কেও হুয়তে। তার! আস্থাশীল ছিলেন 
কিন্তকবিতার জগতে এলিয়ট, পাউগু, প্রমূখ কবিদের প্রতি তাদের শ্রদ্ধা 


গ৭ 


ছিলে! অটুট । এই অবস্থাটি ত্রিশের দশকের শেষের দিক থেকেই কিছুটা 
জটিলতার স্থপ্টি করতে থাকে-_যার সঙ্গে জড়িয়ে পড়ে এলিয়ট »এর নাম। 

মার্কলবাদীর্দের অনেকেই এলিয়ট-এর ভাব ও ভাবনা-বলয় পছন্দ করতে 
পারেননি । এলিয়ট প্রথম পর্বেজোর দিয়েছিলেন নৈরাশ্ঠবাদ ও ব্যক্তির 
বিচ্ছিন্নতার উপর। দ্বিতীয় পর্বে দেখা যায় রাজতন্ত্র ও ক্যাথলিক্‌ চার্চ -এর 
প্রতি আন্্গত্য। ছুটি মানসিকতাই বর্জনীয় ছিলো মার্কসবাদীদের কাছে। 
যে-সময়ে স্বধীন্দ্রনাথ দত্তের প্রবন্ধে এলিয়ট্‌ গুরুত্বপূর্ণ স্থান পাচ্ছেন ঠিক সেই 
সময়েই নীরেকজ্্নাথ রায় ছিলেন এলিয়ট -বিরোধী। এর ইঙ্গিত দিয়েছেন 
হিরণকুমার সান্তাল__-“আধুনিক কাব্য প্রসঙ্গে এলিয়ট-এর নাম উঠতে 
বাধ্য । পরিচয়-এর বৈঠকে এলিয়টকে নিয়ে তর্ক বিতর্কে নীরেন রায় যেসব 
মস্যবা প্রকাশ করত তার মধ্যে ফুটে উঠত এখনকার বামপন্থী সমালোচনার 
পূর্বাভাস ।”১১ 

ত্রিশের দশক থেকে যার কবিতা! লিখেছেন তাদের মধ্যে যে-কবিদের 
মনের টান ছিলো সমাজতন্ত্রবাদের দিকে তাদের অনেকেই এল্য়িট -এর 
রচনারীতি ও মনোভঙ্গিকে নিজেদের লেখার আদর্শরূপে কোনে। অর্থেই 
গ্রহণ করেননি । অরুণ মিত্র, বিমলচন্দ্র ঘোষ, জ্যোতিরিজ্র মৈত্র, চঞ্চল 
কুমার চট্টোপাধ্যায়, দিনেশ দাঁস, মণীন্্র রায়, সথভাষ মুখোপাধ্যায়, মঙ্গলা- 
চরণ চট্টোপাধ্যায়ের কবিতায় বা মানসিকগায় এলিয়ট -এর ছায়া পড়েনি 
বলেই মনে হয়। তাদের কবিতায় বিবর্তন ঘটেছে কিন্তু কোনে বাকেই 
তা! আলাদাভাবে এলিয়ট কে ন্মরণ করেনি । সামশ্রিক ভাবে পশ্চিমি কবিতা 
থেকে যেটুকু সচেতনতা বাংলা কবিত1 আহরণ করেছিলো।--এদের কবিতায় 
এলিয়ট স্এর ছাপ তার বেশি কিছু ছিলো না। তবে কবি হিসেবে এলিয়ট - 
এর উচ্স্থান স্বীকার করতেন সকলেই । 

সমন্তাটা ছিলে বিষু। দে ও সমর সেনকে নিয়ে । ১৯৩৮-এর ডিসেম্বরে 
নিখিল ভারত প্রগতি লেখক সজ্ঘের দ্বিতীয় সম্মেলন হুয় কলকাতায় । 
এই সভায় সমর সেন” পড়েছিলেন “ইন্‌ ডিফেন্স, অভ. দ্য ডেক্যাডেণ্টস, 
নায়ে একটি প্রবন্ধ যেটি প্রগতি লেখক-সঙ্ঞের কেন্দ্রীয় মুখপত্র “নিউ ইন্ভিয়ান্‌ 
লিটারেচার্”-এ ১৯৩৯-এ মুদ্রিত হয়| প্রবন্ধটিতে লেখক মধ্যবিত্ত সমাজের 
ক্ষয় সম্পর্কে সচেতন থেকেও মধ্যবিত্ত মনোভদ্দিকে অনেকটাই সমর্থনও 
করেছিলেন । এলিয়ট. উল্লেখিত হয়েছিলেন লেখাটিতে--*****3% ছা]1 70০৮ 


৮৩ 5861800908 ৫০ 1010100 (8 6119% 13 01061) 201009100৩৫ 001 


৬৮ 


1015 009০0110৪0৫. 15 (116 01076 7006 000 15 ০০010171050 (০ 1115 
০0155 01 019 ৫6089 ০01 ৪]] ০1111586101. বামপন্থী সমালোচকদের 
এলিয়ট -বিরুদ্ধতার কথা জানতেন সমর সেন। তা! সত্বেও তিনি এলিয়টকে 
আধুনিক ইংরেজি কবিতার অগ্রদূত ( 2197661) এবং প্রগতিশীল (20- 
£16581$৫) বলে গণ্য করেছিলেন ৷ তার যুক্তি-৮“[0 06 15811 1010- 
6175851৬511 0101 (1105 810 21) 0011 0010110195 11616 0101 & 118001012 
15 11061966, 15 10 019501৮৩ 1102 11115951119 01 ৮081 15 8০০৫ 17) ০ 
70951 0758010017৮, 2০ ৮০ 8015 60 019567৩0165 [95750181 1106 
119 &5 & 0০0০1 /1]] 11611 01)6 01081555156 09096 10. [06 10196 1000,৮ 

চল্লিশের দশকের একদল বামপন্থী সমালোচক এই সময়ে একই সঙ্গে 
বিরুদ্ধতা করলেন বিষু দে, সমর সেন ও এলিয়ট এর | 

“সাহিত্যপত্র' পত্রিকার প্রথম বধের প্রথম সংখ্যায় (শ্রাবণ ১৩৫৫) 
বিষ্ণু দে বুদ্ধদেব বন্থুর 'আযান একব্‌ অভ, গ্রীন্‌ গ্রাস্‌, গ্রন্থটির সমালোচন। 
প্রসঙ্গে প্রশংস1 করেছিলেন এলিয়ট -এর ৷ সেই লেখাটির বিরুদ্ধ একটি 
আলোচনায় প্রচ্যোৎ গুহ তীব্রভাবে বলেছিলেন_ণ্যতই নিরপেক্ষতার 
ভান করুন ন। কেন, বিষঞ্ুবাবু তৃতীয় পক্ষ নন, তিনি শ্রমিক শ্রেণীর বিরুদ্ধ 
পক্ষ, তিনি একজন বুজেয়া ভাববাদী । *** এই জন্যই শুধু অচিস্ত্য নয় 
এলিয়টের মধ্যেও তিনি “জীবনের অঙ্গীকারের স্পষ্ট ছন্দ দেখতে পান। 
এই জন্যই তার কলাকৌশল কাব্য থেকে জনগণকে বিচ্ছিন্ন রাখার কৌশল ।” 
(মার্কসবাদী, প্রথম সন্কলন, অক্টোবর, ১৯৪৮, উগ্নিল! গুহ নামে 
প্রকাশিত )। “ডাক' পত্রিকার ১৩৫৬-র শারদ সংখ্যায় গ্ছদেশ বস্থ (শাস্তি 
বন্র ছদ্মনাম ) প্রগতি সাহিত্যের আত্মসমালোচনা, প্রবন্ধে লিখেছিলেন-_- 
“অতীতের মোহ বিস্তার করে বর্তমানের সমস্ত আশা ও আন্দোলনকে ঘুম 
পাড়িয়ে দিতে চান এলিঅট |” 

সমর সেনের পুর্বোক্ত প্রবন্ধাটিকে ধরেই একটি বিস্তৃত প্রতিবাদী প্রবন্ধ 
লিখেছিলেন সরোজ দত্ত। একটু প্রশস্ত একটি উদ্ধৃতি দিলে এলিয়ট -সম্পর্কে 
এই গোঠীর মনোভাবটি স্পষ্টভাবে বোঝা যাবে ।-- “নিজের কাব্যের 
বৈপ্লবিকতা সপ্রমাণের জন্ত শ্রীধৃত লেন ইংযেজ কবি শা, 5. 81101-এর নাম 
করিয়াছেন কিন্তু এ কথাটি হুকৌশলে চাপিয়া গিয়াছেন যে এ. 5. 1110 
নিজেকে কোনোদিন 11872150 বলেন নাই, বরঞ্চ তাহার সাম্যবাদ- 
বিরোধিতা যে [২02081) 08000110 0100101) ও মধ্যযুগীয় রাজতত্ত্রে বিশ্বাসে 


৬৪৯ 


আমিয়! ঠেকিয়াছে, তাহ] তিনি স্পষ্ট বূপেই শ্বীকার করিয়াছেন। এ উক্তি 
তাহার সাহিত্যের সঙ্গে সম্পূর্ণ সথসমঞ্জস | ব্রিটিশ 19০০8৫67০৩-এর সর্বশ্রেষ্ঠ 
পদকবর্তা 2. 9, 8110% নিফলুষ 10৩০৪৫০০০৩-এর সুদীর্ঘ পদাবলী বচন] করিয়া 
গেলেন অথচ তিনি [২০7081। 086)011০ 7100810109-তে বিশ্বাসী | বল। 
বাহুল্য, সাম্যবাদের শক্র, চিরজীবন ধরিয়। তিনি 796০80606 নিওড়াইয়] 
গেলেন, এক ফোটা বিপ্লব পাওয়া গেল ন11” (অগ্রণী, এপ্রিল, ১৯৪০)। 

এই প্রবন্ধের উত্তরে সমর সেনও পুনরায় একটি প্রবন্ধ লিখে নিজেকে 
সমর্থন করেছিলেন "অগ্রণী" পত্রিকার পরবতাঁ সংখ্যায় (মে, ১৯৪০ )। 
এই প্রবন্ধটিতে এলিয়ট, সম্পর্কে তীর চিন্তার কিছু নতুন দিক আছে বলে 
প্রাসঙ্গিক অংশটি উদ্ধার কর৷ দরকার--“আমার প্রবন্ধে এলিয়টকে বিপ্রবী কবি 
বলা হয়নি, তবে এটা বলা হয়েছে যে আধুনিক প্রগতিক ইংরেজ কবিদের 
উপর তার প্রভাব অসামান্ত। অভেন প্রমুখাদি সাম্যবাদী কবির] এলিয়টের 
প্রভাব এবং এঁতিহাসিক মৃল্য ত্বীকার করতে কখনো! কার্পণ্য করেননি, 
এবং সাহিত্যে যে অন্ত্ঘ'্টি থাকলে এলিয়টী সাহিত্যের মৃল্য বিচার সম্ভব তার 
উপস্থিতি কডওয়েলের €11108107 ৪10 ২০211? নামক পুস্তকে আছে। 
এবং আমার যতদুর জ্ঞান তাতে কডওয়েলকে সাম্যবাদী বলেই জানি । 
শক্তি থাকলে ধনতন্ত্রের অনেক গলিত অংশ নিঙড়ে বিপ্লবের ফোটা সংগ্রহ 
কর যে সম্ভব সেট! আমাদের সাম্যবাদী সমালোচক জানেন না, কিংবা 
মানেন না, কিন্ত এলিয়টের :৫০8৫10০, নিউডে অনেক ফোটাই আধুনিক 
ইংরেজ কবির! কাজে লাগিয়েছেন (এ প্রসঙ্গে 08/ 1-৩15-এর 4. 7077০ 
10: 9০০৮১ 9080৫67-এর 52106 109$0000$৩ 91010616, “21015 ঠা 
প০-৫৪9-তে 118০108৫০5-এব প্রবন্ধ পঠিতব্য )1%১২ 

প্রগতিক চেতনার অংশীদার হিসেবে এলিয়টকে গ্রহণ কর] বিষয়ে 
সাম্যবাদী কবি ও সমালোচকদের মধ্যে একটা দ্বিধার ভাব ছিলো তা এই 
আলোচনাগুলি থেকে বোবা যায়। বোঝা যায়ঃ সমর সেন কোন্‌ দিক 
থেকে এঙ্লিয়টকে গ্রহণ করতে চাইছেন। সম্ভবত সেই একই দিক থেকে 
বিচার করণ বাবে তার নিজের কবিতাকেও। আরও লক্ষণীয়, বিষু। দে-র 
এন্তীয়ট -পরিগ্রহণের প্রধান দিকটি হলো নান্দনিক । সমর সেন কিন্ত 
সাম্যবাদী চেতনার দিক থেকেই গ্রহণ করতে চেয়েছেন এলিয়টট-কে। 

চঞ্জিশের দশকের এই বা্বাহ্ছবাদের ফলে একদল কবি এলিয়ট, সম্পর্কে 
খানিকটা! মোহমুক্ত হয়ে উঠলেন। তবু তারই মধ্যে কারে! কারে লেখায় 


কিছু কিছু ছাপ ফেলে গেল এলিয়টী রীতি । বিধু। দে-র অন্রাগী কোনো 
কোনে। কবি ছিলেন ধার! এলিয়ট. -সচেতন থেকে গেলেন আগাগোড়াই। 
কিরণশস্কর সেনগুপ্ত তার প্রবন্ধে জানিয়েছেন যে তার “ম্বর' কবিতাটির 
কোনে কোনে। অংশ এলিয়ট এর বাগত্তঙ্গি সামনে রেখে লেখা ।- 

“ও শব কিসের? 

“বাতাসের । 

“বাতাসের শব বুঝি এত ভারী হয়! 

“নিশ্চয় 1” 

“বেচে আছো, অথব তুমিও আজ 

বাতাসের মতে মৃত ভারী ? 
(ম্বর, স্বর ও অন্তান্ত কবিতা) 

এলিয়ট লিখেছিলেন-_ 

০$/1080 15 0081 1)0136 ? 

006 1100 0171061 (156 ৫০০1. 

ড1)81 15 0086 10156 180৬ ?... 

£/৮৩ 900. ৪115) 00016 15 (00615 

17011011051 9০]: 19990 ? 
(7105 ৮/8506 1,210) 

কিরণশঙ্কর তার একাধিক প্রবন্ধে এলিয়ট "এর কবিত1 ও কাব্যভাবনার 
গুরুত্বের প্রতি দৃষ্টি আকর্ষণ করেছেন। তিনিও সমর সেনের যতোই মনে 
করেন, এলিট, সাম্যবাদী কখনই নন কিন্তু তার কবিতাকে প্রগতিপথের 
চিহ্ন হিসেবে গ্রহণ করণ সম্ভব | “এলিয়ট ও তার যুগের সংগ্রামী জনগণের 
স্বার্থের ধারক নন বটে কিন্তু স্বশ্রেণীর বুজোয়! ও মধ্যবিত সমাজের 
ভাঙন ও ধনতান্ত্রিক সমাজের সংকটকে তিনি বাস্তব সত্য ভিসেবে গ্রহণ 
করেছিলেন 1১৩ এলিয়ট-্এর রচনাশৈলী সম্পর্কেও সপ্রশংস মস্তব্য 
করেছেন তিনি (আধুনিক কবিতার রূপ, সময় ও সাহিত্য, ১৯৫১)। 

কবি চিত্ত ঘোষের প্রথম কাব্যগ্রন্থ “অস্তর1-র “উপজ্ঞা”, “হিসেব*, 
“উদয়াস্ত' প্রভৃতি কবিতায় কথ্য-চাল, সংলাপ-ব্যবহার-রীতি কিছুট1 দেখা 
যায়। তিনি মনে করেন এই প্রথম পর্বের কবিতায় বিষণ দে-র প্রভাবের 
ফলেই এমন ঘটেছিলো । উৎস সন্ধানে এ রীতি এলিয়ট-এর বলেই 
মনে হয় যেখান থেকে সম্ভবত নিয়েছিলেন বিজু দে। অবশ্ঠ চিত ঘোষ 
অচিরেই প্রভাবমুক্ত হয়ে ওঠেন । 


৭১ 


কেউ কেউ মনে করেন সিদ্ধেশ্বর সেন বা রাম বন্থর প্রথম পর্বের কোনো 
কোনে। কবিতান় বাক্য সজ্জা, একাধিক শ্বরায়ণের বিষ্তাস এলিয়ট কে 
বরণ করায়। তবে এগুলি কোনে! উল্লেখযোগ্য সাদৃশ্ঠ নয়। মমে হয় 
চলিশের দশকের গোডার দিকে বিষণ দে ও সমর সেনের উজ্জল কবিতাবলীর 
অন্্কারকদের রচনায় পরোক্ষভাবে কিছুট। ছড়িয়ে গিয়েছিলো এলিয়ট "এর 
বাগভাঙ্গ। সমর সেনের “নানাকথা' কাব্যগ্রন্থের সমালোচনায় ধূর্জটি- 
প্রসাদ মুখোপাধ্যায় লিখেছিলেন--*এক হিসেবে টি, এস. এলিয়ট-এর 
ড/৪১:০ 18700 যে বাঙল। আধুনিক কবিতার জন্মস্থান তার বছ প্রমাণ 
মেলে। ১৯৪২ সালের সাম্যবাদী পদ্য ও গছ্-কবিতায় “ফণিমনসা' 
প্রতীকটির, রডের মধ্যে “হুলদে" এবং স্থানের মধ্যে “বালুচরের' ছড়াছড্ডি ।” 
( পরিচয়, ফান্তুন, ১৩৪৯ )। 

কথাটিতে সত্যতা! ছিলে, তবু মনে হয়, জ্রিশের দশকের এলিয়ট -গ্রীতি 
খানিকটা থমকে দাড়ালো চজিশের দশকে । ত্রিশের দ্বিতীয়ার্ধ থেকে 
শুরু করে চল্জিশে বিস্তত হয়েছিলেন যে-কবিরা, এবং চল্লিশের দশকের 
গোড়ায় যার] শুরু করেন কবিতা লেখ তার] সকলেই এলিয়ট এর কবিতা 
ভালোবাসতেন, স্বীকার করতেন তার গুরুত্ব । কিন্ত প্রত্যক্ষভাবে তাঁকে 
অন্থসরণ করবার কথ! তীর1 ভাবেননি । বীরেন্দ্র চট্টোপাধ্যায়, কিরণ- 
শঙ্কর সেনগুপ্ত, চিত্ত ঘোষ, নীরেন্দ্রনাথ চক্রব ত, জগন্নাথ চক্রবতীঁ, বাম বন্ধ, 
সিহ্ধেশ্বর সেন-কেউই ততটা জারিত ছিলেন না এলিয়ট-ভাবনায় । 
যদিও পরবতীঁকালে জগন্নাথ চক্রবতী” অনুবাদ করেছেন সম্পূর্ণ “ওয়েস্ট, 
ল্যাগ্ডঃ (চতৃক্ষোণ, মাঘ, ১৩৭১)। নীরেন্দ্রনাথ চক্রবতীর কাব্যনাট্য 
প্রথম নায়ক*-এর (১৯৬১) ভূমিকায় বারবার উদ্ধত হয়েছে এলিয়ট. -এন্র 
উক্তি । 

চল্লিশের আর একদল কবি ছিলেন ব্যক্তিগত আবেগের প্রবর্তনায় 
বিশ্বাসী, শিল্পের একান্ত শুদ্ধতায় আস্থাশীল, আশা-আনন্দসৌন্দধময় তার 
কিছুট' প্রবক্তা । তাদের কাছে সাম্যবাদের প্রবণত। ও ধনতান্ত্রিক সংকট- 
বোধের ছিরতা--দুইই ছিলো কবিতায় কিছুট1 বর্জনীয় । তারাও বুদ্ধদেব 
ইনুর মতোই ততটা এলিয়ট৩এর ভাবে ভাবিত হলেন না। এলিয়ট. এর 
নৈরাশ্ত ও নৈরাত্ম-_দুইই ছিলে তাদের মনোজগৎ থেকে দুরে অবস্থিত । 
নরেশ গুহ, অরুণকুমার সরকার, অশোকবিজয় রাহা, অরুণ ভট্টাচার্য, শুদ্ধ" 
সত্ব বস্থ ছিলেন এই কবিদের মধ্যে। মোটামুটিভাবে বলা ধায় এই সময় 


পি 


থেকেই এলিয়ট -এর সৃষ্টিকর্ম প্রত্যক্ষভাবে আর বাঙালি কবিদের স্যট্টি- 
প্রক্রিয়ায় অভিঘাত সৃষ্টি করছে না বদ্দিও এমন মনে করেছেন অনেকেই 
যে. সামগ্রিক বাংল! কবিতার ভাববলয় ও নির্মাণশৈলীর বুনোটের মধ্যে 
অবিচ্ছেচ্যভাবে সাঙ্গীরুত হয়ে গিয়েছিলেন এলিয়ট, । তীর রচনা অনুসরণের 


চিহ্ন আলাদ1 করে দেখানে। ষেমন সম্ভব নয় আরঃ তেমনিই সম্ভব নয় তাকে 
বিচ্ছিন্ন করাও । 


কথাটি জোর দিয়ে বলেছিলেন অমলেন্দু বস্থ । ১৯৪৮-এ এলিয়ট, এর 
যাট বছর পুর্তি উপলক্ষে একটি মুলাবান সঙ্কলন-গ্রন্থ প্রকাশিত হয় রিচার্ড 
মার্চ ও তাম্বিমুত্ততর যুগ্ধ সম্পাদনায় । ফ্রাযাঙ্ক, আযাগ ক্যাস্‌ (61871 & 
0855 ০০. 7.) থেকে প্রকাশিত সাতচল্লিশটি কবিত। ও প্রবন্ধের এই 
সম্কলনে বাঙালি লেখক ছিলেন দুজন- বিস্কুট দে ও অমলেন্দু বন্থ। বিষ 
দের প্রবন্ধটির কথ! উল্লেখিত হয়েছে আগে । অমলেন্দু বন্র প্রবন্ধটির 
নাম ও বিষয়বস্তব ছিলে “7, 9. 21101 800 36176911 ৮১০৪৮ তার মতে 
বাঙালি কবিরা খণী ছিলেন হুপ.কিন্স, ফরাসি সিম্বলিস্ট, পাউওড, ওয়েন্‌ 


ইত্যাদির কাছেও কিন্ত সবচেয়ে বেশি ছিলেন এলিয়ট-এর কাছেই। তার 
মনে হয়েছে--9'7165 1930, 075 210০1050108] 17610651105 011 8208911 
7১09019 216 01056 01 181101 8170 185015 (1915 12161 7009609)7 211৫ 
1015 2 17106 010530101) ৪9 (0 9/1)056 117105102 ০1109 0961091. 015211% 
1116 (1106 001 8 001] 68100811010 15 101 921৮ 


১৯৪৮-এ যে-বিচার করা সম্ভব ছিলে না, আজ অবশ্য সহজেই তা 
করতে পারি আমরা । পঞ্চাশের দশকের নবীন কবির] নির্দিষ্ট বিদেশী 
প্রভাবের পরিবর্তে নিজেদের দৃষ্টি অনেকটা ফিরিয়ে নিয়েছিলেন নিজেদের 
মধ্যে। ব্যক্তিগত ও আত্মগত অন্থুভবের কবিতাই শ্রদ্ধ কবিতা মনে 
হয়েছিলো তাঁদের কাছে । এলিয়ট .প্রভাবের প্রবলতা এই সময়ে কমে গেল 
স্নিশ্চিত ভাবেই । একদল কবি বহন করলেন চল্লিশের সমাজ-মনস্ক 
কবিতার ধার1-_যে ধারায় এলিয়ট -এর কবিতান্র ভাবন1 ও প্রকরণ সম্পর্কে 
একটা সন্দেহ ছিলোই ৷ অন্ত দলের কবির1-_ ঘর মুখ্যত কেক্দ্রিত হয়ে- 
ছিলেন 'শতভিষা (১৯৫১) ও কৃত্তিবাদ (১৯৫৩) পন্তিকাকে কেন্দ্র করে 
তারাও আদর্শ হিসেবে পশ্চিমি কবিতাকে আর প্রাধান্য দিতে পাজি 
হলেন না। ত্রিশের কবিদের কাছে আধুনিকতার একটি আদর্শ ছিলেন 
পশ্চিমি কবিদের একটি গোঠী। পঞ্চাশের কবির] আদর্শ হিসেবে পেয়ে 
গেলেন ত্রিশের কবিদেরই | 
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স্থনীল গজোপাধ্যায় এগ্লিয়ট-এর ম্বত্যুর পর “কিতিবাস*এর বিংশ 
সংকলনে (১৯৬৫) ছোটে! একটি লেখায় বেশ যুক্তিনিষ্ঠ ভাবে এলিয়ট-এর 
সেই সময়ের স্থানটি বাংল! কবিতার কোথায়--ত1 নির্দেশে করেছিলেনু। 
--“বখন এদেশে প্রবল আবেগে বিদেশী দ্রব্য বর্জন শুরু হয়েছিল, ঠিক সেই 
সময়েই বাংল! সাহিত্যে একাষ্টি বিলিতি দ্রব্য অত্যত্ত সমাদরে গ্রহণ কর! 
হল। টি, এস, এলিয়টের কবিতা । অতটা আগ্নুত করেছিলেন তিনি, 
কারণ তিনি এসেছিলেন সমীকরণ হিসেবে--নবীন আমেরিকার প্রতিভূ, 
ফরাসী সিশ্বলিস্ট আন্দোলনের--য! আমাদের কাছে পৌষ্ুতেই শ্বভাব তই 
দেরি হয--ইংরেজি দপণ, পাউণ্ডেক উন্মাদন1-"এই রুকম সমন্বয় হিসেবে 
এলিয়ট এসেছিলেন আমাদের মধ্যে 1**.০** 

বাংল! কবিতায় তার অধিষ্ঠান প্রায় কুডি বছর, রবীন্ত্রপ্রভাবমুক্তদের 
প্রধান গুরু । শেষ পর্যস্ত তাকে সরিয়ে দিলেন, সম্ভবত তায় চেয়েও একজন 
বড় কবি জীবনানন্দ দাশ । জীবনানন্দ বাংলা কবিতার প্রবাহ থেকে 
নিঃশবে রবীন্জনাথের অপসারণ শুরু করে গেছেন । বাংলা কবিতা আজ 
সম্পূর্ণভাবে অন্তত এলিয়টের প্রভাবমুক্ত। কিন্তু কবি ছিসেবে তিনি 
থাকবেন বনহ্ৃদিন ।* 

মন্তব্যটির সবটাই আমর মেনে নেবে ন1 হয়তো! | কেকার চেয়ে বড 
কবি এ বিতর্কেরও কোনে! শেষ নেই। রবীন্দ্রনাথের অপসারণ বাংলা 
কবিতা থেকে কতটা শুরু হয়েছে ব1 হওয়া সম্ভব তারও পরিমাপ কর প্রায় 
অসম্ভব । আর, বাংল কবিতার পক্ষে “সম্পূর্ণ” এলিয়টের প্রভাবমুক্ত হওয়া 
সম্ভব কিন! সে বিষয়েও থেকে যাবে মতভেদ কারণ অমলেন্দু বন্থ সে 
প্রভাবকে বলেছেন 81010651091 10106105+। তবে একথাটি বোধহয় আজ 
নিঃসংশয়েই বলা চলে যে বাংল! কবিতায় রবীন্দ্রনাথের প্রভাবের সঙ্গে 
এলিয়টস্এর প্রভাবের কোনে। তুলনাই হয় না। রবীন্দ্রনাথের অবস্থান 
বাংল! কবিতার ভিত্তিশিলামূলে আর এলিয়ট, এসেছিলেন এবটি পর্যায়গত 
পরিবর্তন সাধনের উপযোগী উপকরণ হিসেবে । তীদের প্রভাবও থেকে 
গেছে সেই ছুই স্তরেই 

স্লেন্দু বনু তার প্রবন্ধটিতে আর একটি জরুত্ি কথ বলেছিলেন । 
রবীন্দ্রনাথের শেষ পর্বের কবিতায় মাঝে মাঝে এলিয়ট_-এর বর্ণনরীতির 
অন্প্রবেশের যে দিকটি উদ্াহরণ”যাগে প্রতিষ্ঠা করেছেন শঙ্খ ঘোষ তার 
“নির্মাণ আর হৃষ্টি' গ্রন্থে-সেই কথাটিই সংক্ষেপে ১৯৪৮-এই ব্যক্ত করে- 
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ছিলেন অমলেন্দু বন্ু--”005 183 00৩ 66188 016 07৩ 80082108 1961 
১০৩০ ০1182016, 1)0০৬6৮৩1 1065118019 10 1085 18৮6 6৬০1৩০11010 
01166811151, 585 709531016 0568056 0£ 036 501700105 10 15051৬6৫ 
[10101911008 [00961%. 

পঞ্চাশের দশকে বাংলা কবিতার আসরে প্রতিষ্ঠিত হলেন ধারা, তার! 
আর ভাবেননি এলিয়ট »্এর রীতি আলাদাভাবে গ্রহণ করার কথা। 
বিষয়বস্তর দিক থেকেও এলিয়ট .এর কবিতার নতুনত্ব আর ছিলে! ন1। 
কিন্ত পঞ্চাশের কবিদের ভালো লাগার জগতে বেশ প্রতিষ্ঠিত আসন ছিলো 
এলিয়ট স্ঞর | এই কবিদের কেউ কেউ নতুন করে এলিয়ট, পড়েছিলেন 
১৯৪৮-এ তিনি নোবেল পুরস্কার পাবার পর। কেউ কেউ আগ্রহী 
হয়েছিলেন ১৯৫৩-তে বিধুঃ দে অনুদিত 'এলিঅটের কবিতা, দেখে । এই 
পর্বে এলিয়ট. -এর ছু একটি বিরূপ সমালোচনাও কর] হয়েছিল! (যেমন “টি, 
এস, এলিয়ট ও নোবেল পুরস্কার”, ধীরেন্দ্রনাথ ঘোষ, পরিচয়, অগ্রহায়ণ, 
১৩৫৫) তবু কবি এলিয়ট. -এর স্থান ও কৃতি অস্বীকার করবার কোনে! প্রশ্নই 
ওঠেনি কারো মনে। সেই স্থত্েই দেখা যায় যাটের দশকেও কিছু কিছু 
এলিয়ট, অনুবাদ হয়ে চলেছে। 

অনিল বিশ্বাস “পোডে জমি" নামে “ওয়েস্ট ল্যাগ্ু-এর অনুবাদ করে- 
ছিলেন। গ্রস্থটির প্রকাশ ১৯৭৪-এ হুলেও কবির ভূমিকার সঙ্গে প্রদত্ত 
দিনাঙ্কে দেখা যায় রচনাকাল ১৯৬৩ । বইটিতে সংযোজিত হয়েছে বিস্তৃত 
টীকা', ব্যাখ্যা, উৎস-নির্দেশে কবিজীবনী, নোবেল পুরস্কার কমিটির প্রতি- 
বেদন ও এলিয়ট -এর প্রতিভাষণ। শঙ্খ ঘে।ষ “ছ্যড়াই স্যাল্ভেজেস্-এর 
নিমগ্ন গভীর একটি অনুবাদ করেছিলেন ১৯৬২-তে। “সপ্ত সিন্ধু দশ দিগন্ত 
নামের অন্ুবাদ-কধিতা-সঙ্কলনে তা ধৃত হয়েছে ।১৪ এ সম্ধলনেই আছে 
দেবতোষ বন্থ কৃত প্রেলিউডজ্*-এব অন্থবাদ “পৃধরুজ” | ১৯৬৪-তে জগমাথ 
চক্রবতীর “ওয়েস্ট লাগু, অনুবাদের কথ] বল হয়েছে আগেই । ১৯৬৫-তে 
“নান্দীমুখ* পক্জিকার দশম সন্ধলনে (১৩৭২) "বার্ণট নর্টন্য কবিতার অনুবাদ 
করেছেন আলোকরঞ্জন দাশগুঞ্ধ। ১৯৭১-এ “ওয়েস্ট ল্যাগড,-এব পুঅবান 
অনুবাদ করেছেন বাণিক রায়। ১৯৭৪-এ অশ্থিষ্ট পঞ্জিকার দশম সন্কলনে 
এলিয়ট -এর কবিতার অঙ্গবাদ করেছেন শিবশন্ভু পাল ও পার্থপ্রতিম 
কাঞ্জিলাল। এলিয়ট.-ব্ষিয়ক কয়েকটি প্রবন্ধও ছিলো সন্বলনটিতে । 

পর্াশের কবিদের কাব্যভাবনায় ও' প্রবন্ধেও কখনে। কখনে। জায়গ' 
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করে নেন এলিয়ট, । যেমন তার কথা বলেছেন শঙ্খ ঘোষ তার 
প্ঘুমিয়ে পড়া আলবাম"' (১৯৮৬) ও “জানাল” (১৯৮৫)-এ। তরুণ দান্তাল 
তার আধুনিক কবিত! বিষয়ক প্রবন্ধাবলীতে বারবার নাম করেছেন এলিয়ট্‌- 
(আধুনিক কবিতাঃ বিচ্ছিন্নতা, বিশুদ্ধতা ইত্যাদি প্রসজ, ১৯৭২ )। 
পঞ্চাশের কোনে] কোনে কবি যখন কাব্যনাট্য লিখেছেন--যেমন আলোক 
সরকার তখন তাদ্দের মনেও কোনোশনা-কোনে। ভাবে এসেছেন এলিয়ট, 
-ক্ষীণভাবে হলেও। রবীক্দ্রোত্তর বাংল। কবিতা সম্পকিত যে-কোনে। 
গবেষণা-গ্রন্থে এলিয়ট এর নাম উচ্চারণ প্রায় আবস্তিক। 

১৯৬৫-তে এলিয়ট.-এর মৃত্যু হলে বিচ্ছিন্নভাবে একাধিক পত্রিকায় তার 
সম্বন্ধে প্রবন্ধ ও তার কিছু কবিতার অনুবাদ প্রকাশিত হয়েছিলো । এই 
সময়ের একটি উল্লেখযোগ্য গ্রন্থ পি. লাল সম্পার্দিত নিবন্ধ-সন্কলন 
“টি, এস্‌ এলিয়ট, £ হোমেজ. ফ্রম ইন্ডিয়া (রাইটাসর্ঁ ওয়রকশপ. )। 
পঞ্চানটি প্রবন্ধ ও শোক-কবিতার এই সন্ধকলদন বেশ করেকজন বাঙালি 
লেখকের রচনা আছে ।১৫ জগন্নাথ চক্রবর্তীর প্রবন্ধে ১৯৬৫-তে এলিয়ট. 
সম্পর্কে সাধারণ মনোভাবের একটি দ্ূপরেখা পাওয়া যায়_-“81100 15 & 
88101 00991 01 0109 061000015০০ 1101 2. 42168” 7006৫... 18110 15 
& 060131%6 7061, 06081052 116 ৫6০0190 ৪174 521 01) (016 ০ ৮/17186- 
5৬৩1 585 (0 ০01795860০1 18110 11) 00901. (17100908105 00 [21100 | 
যদিও দ্বিতীয় দাবিটিও বাংলা কবিতার ক্ষেত্রে আজ আর আমতা 


মানতে পারি না| লেখকও বাংলা কবিতার কথ ভেবে সম্ভবত উক্তিটি 
করেননি । 


যাটের দশকের কবিতায় নয়, কিন্ত কবিদের মনে এলিয়ট-এর জন্য যে শ্রদ্ধা 
ও প্রীতির আসন অক্লান ছিলে আজ যেন তাতেও ধুলো জমেছে কিছুট]। 
তরুণতর কবিদের কাব্যশিক্ষায়, মননে, ভালোবাসায় এলিয়ট, আজ আর 
অপরিহার্য নন। তরুণতর এই কবিরা এলিয়ট -এর সেইটুকুই কিছুটা 
নিচ্ছেন যেটুকু গঠনের দিক থেকে সাঙ্গীকৃত হয়ে গেছে ত্রিশের কবিদের 
'লেখা থেকেই | সে জন্তই হয়তে। এলিয়ট-এর জন্ম শতবর্ষে কিছু আলোচন- 
চক্র অনুষ্ঠিত হলেও, কিছু কিছু অনুবাদ ও শ্মরণযুলক প্রবন্ধ পত্র-পত্রিকায় 
প্রবীশিত হলেও বাংল! লিট.ল্‌ ম্যাগাজিনকে প্লাবিত করতে পারেনি 
এপিয়ট-ভাবন!। লিটল ম্যাগাজিন-এর এলিয়ট-সংখ্য। ছু তিনটির বেশি 
প্রকাশিত হয়নি । তবু এলিয়ট সর্বদেশীয় কবিতার পাঠক ও আলোচকদের 
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চিরকালই আকৃষ্ট করবেন । যেমন করে থাকেন সব বড় কবি। আধুনিক 
বাংল! কবিতার বিবর্তন ও ইতিহাসের সঙ্গে জড়িয়ে গেছে এলিয়ট এর নাম, 
স্পএকথাও শ্রদ্ধার সঙ্গে আমর মনে রাখবে চিরকাল ॥। 
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উল্লেখসূত্র 


তি. ঢ. 51২800189”) 1969 110 005 171591) : 228016, 580, 
[0000881)9) 5160105105, 10110118106 (0820011085 1961)-- 
এই উদ্ধৃতি ও উল্লেখ গৃহীত হয়েছে বিকাশ চক্রবতীর লেখ! “রবীন্দ্র- 
নাথের এলিয়ট” প্রবন্ধ থেকে । প্প্রতিক্ষণ”, সংস্কৃতি সংখ্যা, ১৩৯৫ 

বিষু। দে-র পত্রাবলী ও সেই স্থত্রে রচিত পাদটীকা পাওয়া যাবে, 
'দেশ", সাহিত্যসংখ্যা, ১৩৮২-তে । 


৩,৪ | “কি করে লেখক হুলুম” বিষু দে, অমৃত", জুলাই, ১৯৬৯ 
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“এই মৈত্রী! এই মনাস্তর !” অরুণ সেন, আশ প্রকাশনী, ১৯৭৭৯, 
পৃঃ ৪৫ 

49)01)117019179800 7000025 4১10159105৮) 981)1098 4১159061101, 
1982, ৮, 117 

১৯৬৬-তে “দৈনিক কবিতা”"র কোনো সংখ্যায় শোভন সোমকে 
দেওয়1 সাক্ষাৎকার । “হতিবাচক” জুলাই, ১৯৮৮-তে পুনমু'দ্রিত। 
“অন্বিষ্ট', দশম সঙ্কলন, ১৯৭৪-এ প্রকাশিত প্রশাস্ত দা-কে প্রদত্ত 
সাক্ষাৎকার। 

এই তালিক! প্রণয়নে অরুণ সেন সম্কলিত “বিষু দে*র রচনাপঞ্জি"-র, 
সাহায্য নেওয়া হয়েছে । অয়নঃ ১৯৮০ | 
£/8 0108116715178 106০806৮, 1819 1২8১, 70, 1. 1101817 
1953, ৮৪ 66 

*“পরিচয়-এর কুড়ি বছর ও অন্তান্ত স্বৃতিচিত', হিরণকুমার সান্তাল, 
প্যাপিরাস, ১৯৭৮১ পৃ, ৬৬ 

প্রচ্যোৎ গুহ, শ্বদেশ বন্থ, সরোজ দত্ত ও সমর সেনের প্রবন্ধ চাবটির 
উদ্ধৃতি ধনগ্রয় দাশ সম্পাদিত “মার্কসবাদী সাহিত্য বিতর্ক' (তিন খণ্ড, 
১৯৭৫, ১৯৭৬, ১৯৭৮ ) থেকে গৃহীত । প্রাইম! পাবলিকেশন্স, | 


৭৭ 


১৩। 


১৪ । 


১৬। 


এলিয়ট প্রসঙ্গে রবীন্দ্রনাথ", কবিতার বূপরূপাস্তর, কিরণশস্কর 


সেনগ্ঠপ্ত, উচ্চারণ, ১৯৮১, 

'সপ্ত সিশ্ধু দশ দিগন্ত”, শঙ্খ ঘোষ ও অলোকরঞঁন দাশগুপ্ত সম্পাদিত । 
নতুন সাহিত্য ভবন, ১৯৬২ 

পি. লাল সম্পাদিত গ্রন্থটির শেষে একটি তালিকায় বলা হয়েছে 
যে ১৯৫৯ খিস্টাব্ের কোনো রধিবার স্টেট্স্ম/ান্‌-এ বুদ্ধদেব বস্থুর 
এলিয়ট সম্পর্কে একটি প্রবন্ধ প্রকাশিত হয় । কিন্ত ১৯৫৯-এর প্রতিটি 
রবিবারের কাগজ ও ক্রোভপত্র দেখেছি, প্রবন্ধ পাইনি । কেড 
কেউ বলেছেন--রবিবার নয়, সপ্তান্থের অন্ত কোনোদিন তৃতীয় 
সম্পাদকীব্-তে বুদ্ধদেব বন্থুর এলিম্ট্‌ সম্পর্কে লেখ বেরিয়েছিলো । 
কিন্ত অনামাঙ্কিত সেই ছোটে৷ লেখা বুদ্ধদেব বন্থর বলে প্রমাণ কব 
হুর্ধুহ। তথ্যটি অনেকে অন্বীকারও করেছেন । 


পচ 


এলিয়ট-এর বাক্যনিমাণ পদ্ধতি 2 বাংল কাব্যে তার প্রতিফলন 





উদয় কুমার চক্রবর্তী 


458 860 01661 ৮5 ৫০ 1001 8০ ৪19 %9118597, 
9985905 1600110১ 2100 £০ 08 ] 210) 961-ঠ%৩, 
£৯1064 001১ 0105 1850 5681 7 ৪3 ঠি9-001, 
4৯100 01015 0006 10656 9581 ] 50811 ০0০ 51519-0৬০0. 
4100 1 ০09110090 589৮ ? 91100010 1110 

(00 5098. 101 10059516) 
10 566 10 01006 ০৮০৫ 88817--11 0০0 081) 0811 11 01126 
[105511708 010985119 00061 056 07980151009 8081, 
091 ০99100108 51561916538 10151)05 10 0176 

01:05%/৫9৫ (00199. ১ 
এই সার্থক বিদ্রপ কবিতাংশটির দিকে তাকালে, 

আমর। সহজেই বুঝে বাবো এলিয়টের বাক্য নির্মাণের 
প্রধান প্রধান কৌশলগুলি । আমর] এখানে যে বিষয় নিয়ে 
আলোচনায় প্রবৃত্ত হয়েছি_-ত দীর্ঘ গবেষণা সাপেক্ষ। 
বিশেষত, বাংলা কবিতায় এলিয়ট-এর বাক্যনিক্নাণ 
কৌশল যেভাবে কখনে! উদ্ভাসিত, কখনে! বা আত্ম- 
গোপন করে আছে-্ত] নির্ণয় করা, পর্রিপূর্ণভাবে তার 
পরিচয় তুলে ধর! এই প্রবন্ধে আয়াসসাধ্য | মনে রাখতে 
হবে) কেবলমাত্র এলিয়ট-এর কবিত! নিয়েই যদি আমর! 
সংগঠনবিজ্ঞানের (9000151911577) দৃিতে আলোচনা 
করতে চাই, তাহলেও তা সময়সাপেক্ষ নুষ্ধম গবেষণার 
অপেক্ষা রাখে। স্থতরাং ডঃ পবিজ্র সরকার ব্যবহৃত 
মাইক্রো-স্টাইলিস্টিক্স এবং ম্যাক্রোস্টাইলিন্টিক্স-এর মধ্যে 
আমরা আমাদের আলোচন! ম্যাক্রোস্টাইলিট্িক্‌স- 
পদ্ধতির কেন্দ্রে আবদ্ধ রাখব। এই পদ্ধতি অবলম্বনের 


ণ৪ী 


ফলে, এলিয়ট-এর প্রতি কবিতার বাক্যের প্রতি হুম্্ম বিঙ্গেষণ এবং বাংলা 
কাব্যের, প্রতি কবির, প্রতি কবিতায় সেই ধরনের বাক্যগঠনের অসামগ্রস্য 
কিন্ব৷ নুসামঞ্রস্ত অথবা খণ নিয়ে আলোচনার প্রত্যাশ। এই প্রবন্ধের পাঠক 
অবশ্ঠই রাখবেন ন1। ট 

রবীন্দ্রনাথ গছ্য কবিতা লিখতে গিয়ে যে এলিয়ট-এর কবিতার কাছে 
বারবারই পৌছে যাচ্ছেন, সেকথা আমাদের ম্মরণ করিয়ে দিয়েছেন 
বুদ্ধদেব বন্থ৩। এপিয়ট-এর কবিতা অসন্রবাদ করতেও দেখা যাচ্ছে তাকে৪। 
কিন্ত অনুবাদ নয়-কবিতার ভাষায় এলিয়ট যে ভাক্ষ্ষ নিমাণ করেছেন 
_ তারই সচেতন কিস্বা অপচেতন প্রভাব বাংল কবিতার ভাষায় কীভাবে এসে 
যাচ্ছে তা লক্ষ্য কর বিশেষ প্রয়োজনীয় । 

আবার একবার চোখ বুলিয়ে নেওয়া যাক রীড-এর ব্যঙ্গ কবিতাটির 
দিকে। এপিয়ট-এর বিখ্যাত কিছু বাক্য-র ঝলক চোখে পড়বে । চোখে 
পড়বে প্রতিমা (08801)৫ ব্যবহার । বিশেষ শবকে নানা ব্যঙনায় 
প্রকাশ_-এক মায়াময় বাকৃম্পন্দ-পুনরাবৃত্ত বাক্যখণ্ড (7)18১6 ) ইত্যাদি। 
আমাদের অনুসন্ধান, এলিয়ট-এর এই জাতীয় কিছু ব্যবহার এর অন্তর্নিহিত 
কৌশল-এর উপস্থাপন | 

মুকারোভস্কি খুব সঙ্গত প্রশ্নই তুলেছেন আমাদের কাছে৬। কোন 
নির্দিষ্ট নর্ম-এর কাছে কবি কি আবদ্ধ? নাকি তিনি নিজে তৈরি করে 
নেন কোন নর্ম। কবিতার সঙ্গে গগ্য-র পার্থক্য যতখানি, গগ্চ কবিতার 
সঙ্গে গগ্-র পার্থক্য কিঠিক ততটাই? বাংল! কবিত। প্রসঙ্গে বল যায় 
“কাব্যিক ভাষা বলে ষে ভাষার পয়িচয় আমরা পেয়েছিলাম যেমন, নয়ান, 
বারতা, আধো» মূল, মম, মোর, রচা, নিবার1, পানে, তরে ইতাদি 
ইত্যাদি তা বর্তমান কবিতায় কেউ ব্যবহার করতে চাইবেন না অবশ্যই | 
মুকারোভক্কি বলতে চান কবিতার ভাষা পাঠককে তার নিজের দিকে 
আগে টানবে কিন্তু এ মত সম্পূর্ণ মান! যায় না" । এলিয়ট কোন বিশেষ 
নর্মথেকে পরে যাচ্ছেন একথা বলার থেকে এলিয়ট-এর কবিত] রচিত হবার 
একটি বিশেষ নর্শ তৈরি করে ফেলেছে সে কথ। বলাই অধিক সঙ্গত। 
উদাহরণ হিসাবে এখানে আমর তার কবিতার কয়েকটি দিক লক্ষ্য করব। 
অবশ্ঠ এক্ষেত্রে মুকারোভক্ষি-র বিচ্যুতিবাদ (02৮181101 01607). হালিডে 
ও লীচ-এর ভাষার সংগতি ও প্যাটানের পুনরাবৃত্তি বা সমম্ব়বাদ এবং 
চমক্ষি-বুস-লেকভ-এবর সংবর্তনী-সঞ্তননী তত্ব এই তিন পন্থার৮ কোন বিশেষ 


৮৩ 


একটিকে আমর] গ্রহ করব ন1। স্বনবিজ্ঞান (2100660৫, কপশ্থনবিজ্ঞান 
(0501000-0026001০)-এর ধারপ1 অন্রযায়ী ধ্বনির খণ্ড (59582067100) এবং 
অধিখণ্ড (901918568102170) গত আলোচনা কনিতার ক্ষেতে বিশেষ 
প্রয়োজনীয় ভূমিকা গ্রহণ করে। কিন্তু আমাদের প্রতিপাগ্ঠ বিষয় £ বাক্যের 
অন্থয় গত বৈশিষ্ট্যকে তুলে ধরা । 
এলিয়ট-এর কবিতায় সবচেয়ে আগে চোখে পড়ে পুনরুক্কিমূলক বাক্য- 
খণ্ড। যেমন একই পংক্ি পরপর তিনবার ব্যব্হার করছেন তিনি 
১. 01815 15 0105 ৬8 075 ৬০11৫ 610৫5 
1013 15 00০ ৮25 0106 10113 61745 
[1019 19 006 989 0136 ৮/0110 6105৯ 
কি্বা' একই পংক্তিতে তিনি পুনরুক্রিমূলক বাক্য ও খণ্ড পরপর ব্যবহার 
করেছেন । 
২. 1 900 914 ... 1 8:০৬ 01৫ ...৯০ 
এর পাশাপাশি আরেক ধরনের পুনরুক্তি দেখা যাবে, যাকে মামরা 
ফ্রবাপদ (15051) হিসাবে চিহ্ছিত করতে পারি। এই জাতীয় এক বা 
একাধিক পংক্তি তিনি একাধিকবার ব্যবহার করেছেন দেখা যাবে। 
যেমন সঙ্গীতের মতো-- 
৩. ৬/6151919 1618 
৬/411819 19181518 
এই পংক্তিদ্বপ্ন তিনি দুবার ব্যবহার করেছেন১১। এর পাশাপাশি 
মনে পড়বে শাণিত পংক্তিদ্বয়, ষা ছু'বার ফিরে এসেছে ধ্বাপদের মতো 1১২ 
৪, 1) 016 1090910) 1106 ৬/012897) 90106 8100 ০ ্‌ 
[817017)5 ০01 10101)6181)8৩10. 
কেবল এলিয়ট-ই নন, এই সময়ে আরো অনেক কবি একই পংস্তি 
একাধিকবার ব্যবহার করার মধ্য দিয়ে সম্ভবত কোন বিশেষ বক্তব্য 
উপস্থাপনের পাশাপাশি চাইছিলেন মিউজিক্যাল কোন প্যাটাণ স্য্টি 
করতে। কিন্ত, তীদের থেকে এলয়ট-কে আমর আলাদ। করে নিতে 
পারি অনায়াসেই । কিন্ত সে আরেক প্রসঙ্গ। আমর! এলিয়ট-এর বাক্য-. 
খপ্তগুলির দিকে তাকালে লক্গ্য করব কেবল পুনরুক্তি নয় কেবল সমাস্তরাল 
বাক্যখও্ড সজন-ই নয়, তার পাশাপাশি কবিতার ভাষায় তিনি চাইছিলেন 
এমন কিছু প্যাটার্ণ নিয়ে আলতে বা বিশেষভাবে তার লিজের।” 


৮১. 


পযারডি'*র মধ্য দিয়ে রীড এলিয়ট-্এর সেই স্বকীয় বাক্য নির্মাণ পদ্ধতির 


দিকেই আমাদের দৃষ্টি আকর্ষণ করান। 


৫. ক (0171681 010 
00700610016 01০10 105 01 ৪ ৮/10001 0817 ১৩ 


খ. 01158] 010 
[01701 1065 0:01 005 01 ৪. 97117105117001058 
পুনরাবৃত্তির মধ্য দিয়ে সময় স্থচক শব্দটি বদলে দেন তিনি, বুঝিয়ে 
দেন একই গতান্থগতিকতার মধ্য দিয়ে সময় এগিয়ে যাচ্ছে । বক্তব্য-র 
ক্ষেত্রে সমরজ্ঞাপক শব যেমন জরুরি তেমনি এই পুনরাবৃত্ত বাচন এলিয়ট এর 
একটি বিশেষ প্রকাশ ভঙ্গি আমাদের কাছে তুলে ধরে । যেমন, 
৬, 1808155 ] ৫0 17001009176 09 [4110 82911) 


13508056 ] ৫০0 701 11006 
36০81156 ] 00 11011760065 10 (0121) ৯৫ 


১৯৩০ সালে প্রকাশিত এই কবিতায় তিনি বিলোপন (92161197) 
করছেন কখনে। একটি বাক্যখণ্ড কখনো বা এক/একাধিক শব্দ। কিন্তু প্রথম 
দুটি পাতা জুড়ে দেখ বাবে, কীভাবে তিনি এই মুল বাচনটিকে নানাভাবে 
সংযোজিত--বিলোপিত প্রভৃতি নানা সংবর্তনের €7181)8011801077 ) 
মধ্য দিয়ে আমাদের কাছে উপস্থাপিত করেছেন । যেমন» ১৫ 

৭ ক. 3608056 ] ৫০9 1809 1)0176 009 1000%/ 28911) 

খ, 95080056100 1901 01101 
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গ. 960891856 ] 08187)91 ৫11101 
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উ. 960808৩ 1 0810170৫106 (0 (11) 80811) 
চ 3598085 [ 0০910011006 00 090:0 88811) 
ছ. 3১০৪0৭5 00656 51765 215 110 10106] 51085 10 0. 

হতে পারে এলিয়ট, 8০০৪$৩ জাতীয় শবাঁকে বারবার ব্যবহার করতে 
চাইছেন নিজেকে একটি বিশেষ আত্মবিঙ্লেষণ-এর প্রেক্ষিতে স্থাপন করতে । 
আফ্টালে এলিয়ট তৈরি করে ফেলেছেন কিছু সমান্তরাল বাক্যথণ্ড। 
সমাস্তরলত] ( 7418115)150) ) এলিয়ট-এর কবিতায় নানাভাবে এসেছে। 
যেমন পুনরাবৃত বাক্যবন্ধ হিলাবে,১৬ 
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মনে রাখতে হবে, বাকাগুলি প্রশ্নবাক্য €( 0%850197) 560016006 ) ফ্রব- 


পদের মতোই এই প্রশ্নবাক্য তিনি তুলে ধরেছেন। 
৯, ড/1)8/ 91021] 7 00 100%? ড/11869819811 2 4০? ১৭ 


সমান্তরাল বাক্যবন্ব-র ক্ষেত্রে তিনি নানা ধরনের বিস্তাস করেছেন, 
নানাভাবে, তার অজশ্র উদাহরণ থেকে ছু-চারটি বিশেষ ধরন এখানে পরপর 
লক্ষ্য করা যাক। 
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[0011 1০০3 আ10০ 80111081810. 
৬1006: 500 05 ৬৪:12, ০০৬০1)5 
88111) 10 00918০000] 510৬1, 66৩৫1)6 
4৯ 11005 106 ৬10) ৫2154 00051. ২৪ 
১৭, [1২77৮ 21,75/১978. 1775 71118 
মাত 70৮ 217245917827795 105২৫ 
১৮১ 93099101201 9111. 
30901515% 2,0. 
0০901018171 189, 
0০091221817, 28. 
03099019191). 
3০991019190, 
09০০৫ 12151), 18163 
0০60 1716180, 5%/561 190163, 
0০০৭ 21201 
0০০৭ 171810.২৬ 
১৯, 17016 13 73611800107)98, (1১০ 1809 ০01 0)6 1২00103, 
7176 1805 ০: 51008010129. 
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এলিয়ট -এর কাব্যান্সন্ধান করলে এ জাতীয় উদাহরণ প্রায় সর্বত্রই 
চোখে পড়বে | কিন্তু এই বাক্যবন্ধগুলি থেকে আমর! কি প্রমাণ করতে 
চাইছি? এলিয়ট কোন বিশেষ প্যাটার্নের দিকে চলেছেন, তার কতকগুলি 
বৈশিষ্ট্য নিশ্চয়ই চোখে পডেছে। এই বৈশিষ্ট্যের স্তরগুলি বিঙ্লেষণ করার 
আগে আবার একগুচ্ছ উদাহরণ পাঠকের কাছে উপস্থাপিত করতে চাই, 
যাতে আমাদের সিদ্ধান্ত বিশেষ একটি ধারাবাহিকতার মধ্য দিয়ে প্রতিফলিত 
হতে পারে । + 
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৮৮৪0৫ 6008.২৯ 


805 


৮৪ 


৮৬ 


৩. 


৪, 


৫৩ 


হ০ 701608:5 ৪ 8০6 (০ 1756 006 806৪ (108৫ 
78০০ 10660৩০ 
ডা1)০ ৪1164 ০৩০6৩] 006 ৬1০01668100 006 ৬1016 
ড/15০ ৪1160 ০৩৮৫51.৩১ 
77০15 13 150 816: 00 ০0019 2০০1 
চ২০০] 2100 170 ৪0৩]... .*০০০০০০, 
পরার রে [6 00616 আ৩:০ ৮8151 
/৯100 100 ০0০1 
[07616 566 70০01 
4৯174 ৪190 12061 
4৯100 %2051.৩২ 
8০06০18 019০ 1068 
/৯00 00516581119 
366/650 006 10060101) 
4১0৫ 00৩ 8০৫ 
চ৪1]$ 005 817800%/ 
[70101010515 029 1010£001 
13015661) (18০ 90100190101) 
4৯0৫ 60০ ০1680101 
3৩/561 06 21001101 
4৯100 006 16319091756 


ঢ৪115 006 51)900৬/ 
11106 18 ৮০10 10118 


3০০০0 1106 ৫6881 
48180 005 90881 
936016০7076 2০06610০$ 
4৯100 086 551305006 
86660 (05 55961005 
4১00 (05 ৫95$060 


7৪115 005 90800%/ .. 
চ০: 10806 15 05 1011160017) 


৮৫. 


[0£1111176 19 

[১16 15 
০0107117515 006 ৩৩ 

২৬, 701 1 108৮5 [0002 (10610) 211 81162809, 10707 01)610 ৪11-- 
[79০ 10701] (16 5৬911107855 10)011111155, 80661770019১----., 
222208255527244 90 11057 91)08310 | 707650176 
4110 1 10855 [00010 006 69653 811680, 100071 00610 ৪11--- 
12106 5563 081 ঠিয 900 1011090018660 191)1816, _..., 


4৯100 1)0%/ 9180010 ] 01559176 ?৩৪ 
২৭, 4100 1170690 07615 11] ০০ 01779 
2701 0179 96110%/ 910106 (1781 911069 21015 0106 91:56 


0616 11] ০০ 01105 0061৩ 11] 06 01006 
"9 10107916 & 5০6 (০ 17865 0১০ 19055 (119 900. 17062 
"11615 11] 06 0105 00 17701051270 016815, 
1৫ 0006 101 811 05 /০0113 8100 006 0955 0৫ 1)91103. 
71176 001 900 8100 (1008 10: 1700,,০, 
100 01016 9০1 101 2 1)0110160, 1110608580129, 
4৮10 10065 00616 111 0৩ 01106 
হ06 00 (012) 0801 2150 ৫5506100 010০ 91917.৩৫ 
এই উদাহুরণটি শেষ করার পর আবার আমর] ববীড-এর বিদ্রুপ কবিতার 
দিকে ফিরে তাকাতে,পারি । সেখানে 11106 শবটির ব্যবহার, বাক্যবদ্ধ- 
গুলির সমান্তরাল ব্যবহার আমাদের এখন সার্থক মনে হবে । 
&$ এলিয়ট যেভাবে ঞ্বাপদের ব্যবহার করেছেন, যেভাবে বাক্যবন্ধগুলির 
পুনরাবৃত্তি-_-সমান্তরাল ভাবে স্থাপন ইত্যার্দি করেছেন, তা থেকে স্পষ্টই 
বোঝা যায় তিনি মিউজিক্যাল প্যাটারন্নের কথা ভাবছেন । শুধু বক্তব্য নয় 
-শব ব্যবহার নয় গঠনের মধ্য দিয়ে একটি বিশেষত্ব "স্থাপন করতে 


৮ 


চাইছেন। কারণ, আমরা জানি, কবিতায় ব্যবহৃত শব আমাদের কথার 
ভাষায়-_-গদ্য ভাষায় ব্যবহৃত শব্-র মতই-্"পার্থক্য শবগত নয়--পার্থক্য 
ফর্ম-এর ৩৬ 
এলিয়ট-এর কাব্যে চোখে পড়বে, একটি বিশেষ বক্তব্যগত যুক্তির উপর 
একটি সিন্ধান্ত বা একাধিক সিদ্ধান্ত €৪6০10895" হিসাবে ব্যবহৃত হচ্ছে ।৩৭ 
আমাদের ব্যবহৃত উদাহরণগুলিতে তার নিদর্শন পাওয়া যাবে 45 
ড/৩765085-র থেকে উদ্ধত 85০8055 দিয়ে আরম্ভ পংক্তিগুলিতে। 
একাধিক কারণ সমান্তরালভাবে তিনি তুলে ধরেছেন। নানাভাবে, এই 
বিশেষ বৈশিষ্ট্য তার লেখায় ফুটে উঠেছে । 
বীন্দ্রনাথ-এর একটি কবিতায় এর সুন্দর ব্যবহার চোখে পড়বে, 
ক “সংশয়ে তাকে আমর অস্বীকার করেছি 
ক্রোধে তাকে আমর] হনন করেছি, 
প্রেমে এখন আমরণ তাকে গ্রহণ করব, 
কেননা, মৃত্যুর ছারা সে আমাদের সকলের জীবনের মধ্যে সপ্জীবিত, 
সেই মহা মৃত্যুপ্য় ।৮৩৮ 
আপাত শ্ব্র 1:2001098 চোখে পডবে বরবীন্দ্রনাথ-এর গছ্যকবিতায়__ 
তার ধন নয় উদ্ধত, তার দন্ত নয় মলিন 
এ দুইয়েই তাঁর শোভা ৩৯ 
শুচি' কবিতায় লজিক্যাল বাক্যবন্ধ চোখে পড়বে, নঞর্৫থক ভঙ্গিতে, 
তাই তোমাকে দেখতে পাইনি এতকাল, 
তাই তোমাকেই আমার প্রয়োজন, 
নইলে হবে না মৃতের সৎকার 1৪, 
কেবল 18০1০৪/-ই নয়, পাশাপাশি চোখে পড়বে এইসব বাব্যবন্ধগুলি 
সমান্তরাল । এই ধরনের 1৪009108০9৪ সমান্তরাল বাক্যবন্ধ রবীন্্নাথ- 
এর পুনশ্চ কাব্য থেকে বিশেষভাবে আমাদের চোখে পড়ে। 
বুদ্ধদেব বস্থুর কবিতায় কখনে। এই ধরনের বাক্যবন্ধ চোখে পড়তে 
পারে, 
সব আমি জানি, তবু-_তাই ভালোবাসি, 
জানি ব'লে আরে বেশি ভালোবাসি । 
জানি, শুধু ততদিন তুমি র'বে তুমি 
যতদিন ব'বে মোর প্রিয় ৪১ 


৮৭ 


এ-ও নঞ্র্থক যুক্তির উপর প্রতিষ্টিত। পাশাপাশি সমান্তরাল বাকাখণ্ড 
(97886 )”ও চোখে পড়বে । এই নঞ্৫খক ভঙ্গি আরো কবিতায় চোখে 
পড়বে, যেমন, 

এমন দিনে তারে বল! যায় 
আজকের মতে এই বর্ষার দিনে । 
কিন্ত বলার কিছু নেই যে।৪২ 
এলিয়ট.-এ এমন নএ্৫খক ভঙ্গি অনেক ব্যবহার করেছেন, যেমন, 
২৮, 19010 0100 0110 0100 ৫৫22 ৫1০ ৫7০7১ 
30116151310 98161 ৪৩ 
সঞ্জয় ভট্টাচার্ধ-র কবিতায় সদর্থক বাক্যবন্ধ চোখে পড়বে. 
সূর্ধ আছে, দেহতটে আছে তাই নৃতন জোয়ার ৪৪ 
সমান্তরাল বাক্যথণ্ডও তিনি নিয়ে এসেছেন এই কবিতায়; 
সুর্য আছে 
আছে 
মাটি 
ফিরে আসে 
আকাশ ও 
চাদ 


সূর্য থাকে কালো কালো ত্বকের আড়ালে ৪৫ 
চকিতে চোখে পড়তে পারে স্থভাষ মুখোপাধ্যায়-এর এই পংক্তি 
সংসারে ডুবেছি, তাই জালাই শা ধুনি। ৪৬ 
মজার ":89৫০1০৪০$ পংক্তি চোখে পড়বে তার কবিতায় যেমন, 
এস্‌-ডি-ওর জামাই রেডিও বাজাতে গিয়ে গলদঘর্জ হয়ে যে শব শোনায় 
রেডিও থেকে তা, কুক্র-বেড়াল্এর ভাক, তারপর-ই অপূর্ব লজিক-_ 
আরেকজন বলল, এঁ জামাতাটি ভূষি | 
শেষের দলটি.বলল, এ থেকেই বোঝ! যায় 
রেডিও ব্যাপারটাই ভূয়ে! 1৪৭ 
& বিষু দে-র কবিতায় চোখে পড়বে অন্ত এক ধরনের যুক্তিবদ্ধ বাক্য, 
পরস্ত মানুষ তো, তাই জীবনেই দায়িত্ব অর্সায়-_ 
আগন্ন শরতে, ব1 নবারে, আপাতত গ্লানির বর্ষায় ॥৪৮ 


৮৮ 


জীবনানন্দর কবিতায় অনুসন্ধান যদি করি, তাহলে নিশ্চয়ই চোখে 
পড়বে এই জাতীয় ব্যবহার, 
তুমি আছ বলে আমি কেবলই দূরে চলতে ভালোবাসি ৪৯ 
যুক্তিবন্ধ বাকা-ই শুধু নয়, পাশাপাশি সমান্তরাল বাক্যবন্ধ প্রয়োগ-ও 
চোখে পড়বে, 
ধানপিড়ি নদীর কিনারে আমি শুয়েছিলামস্পউযের রাতে 
কোনদিন আর জাগব ন1। জেনে 
কোনদিন জাগব ন। আমি- কোনোদিন জাগব ন। আর--৫০ 
[80০1০98০4৪ বাক্যবন্ধ বাংলা. কবিতায় অজন্ত্র চোখে পড়বে--তার 
মানে এই নয় যে, এলিয়ট, দ্বার! সকলেই প্রভাবিত হয়েছেন । আমাদের 
পাশাপাশি এই জাতীয় উদাহরণ তুলে ধরার প্রধান উদ্দেস্ট এই যে, এলিয়ট ০ 
এর কাব্যে যে মাত্রায় এর ব্যবহার, কেউ কেউ সেই মাত্রায় পৌছে যেতে 


চাইছেন, ত1 লক্ষ্য কর]। 
9. বি. 00986075601 আমাদের জানান যে, 21199 )190৮19০% তার 


1211008 0010081 11৩010৫* গ্রন্থে এলিয়ট -এর গগ্য রচনায় নএঃ্খক 
ব্যবহার বিশেষভাবে লক্ষ/ করেছেন, 
*[0 19 6%00510019 18016100810 016115109 ৪190 জ/01105 10001) 
19 (51105 01106880169, 210 ০01 06217160101) 0৮ 67০10151018,৫১ 
যে কথা 88৫9:০০1. এবং 00809%৩৫1 এলিকট এর গগ্য সম্বদ্ধে 
বলেছেন, তা তীর কবিতার ক্ষেত্রে আরও বেশি প্রাধান্ত পেয়েছে একথা 
বল বাহুঙ্গ্য । এই প্রবন্ধে বাবহৃত (৬, ৭ ক-হ, ১০১ ২৪, ২৮ সংখ্যক) 
উদাহরণগুলি লক্ষ্য করলেই এ কথার যৌক্তিকত1 বোঝা! যাবে । এছাড়াও, 
আরও বিশেষ কিছু ব্যবহার আমর]1 এখানে তৃলে ধরবো, যেমন, 
২৯১70801500 দা)80 . 1068100 8 ৪11 ৫২ 
বাক্য বিগর্ভণ (12107960808 ) চোখে পড়বে এই জাতীয় ব্যবহারে । 
কিন্ব1! বাচ্যসংবর্তন ( 289581$1286107 )-এর উদাহরণ, 
* ০: 983 1006819% (০ ০০ ৫৩ 
প্রশ্নবাক্য নঞ্ঞ্থক বাকা মিলিত বিশ্যে আবেগময় এক বাক্যবদ্ব, 
৩১, 00, ৫০ 001 8515, 49108 18 17৫8 
অথবা পাশাপাশি নঞ্্থক বাক্যশ্বিপ্রক্রম সুত্র (2110 21০2 1২916) 
দ্বার! ব্যবহার করে দেখিয়েছেন .ব্যক্য উৎপত্তির গভীরের কথা, 


৩০ 


৮৪ 


৩২. 7195 6563 ৪৩100010616 
70616 875 100 ৩৩3 161. ৫৫ 
€01)0195%5 সংবর্তনী-সঞ্জননী তত্ব (08108101108610181 0360618615৩ 
15015 ) প্রচারের বহু আগেই এলিয়১, এঁতিহাসিক ব্যাকরণের স্ুত্র“ধরে 
ভেবেছিলেন একই শব নান। অর্থে ব্যবহার কর! যায়, তার প্রমাণ তার 
কবিতায় । [৩২] সংখ্যক উদাহুরণটি লক্ষ করলে বোঝা যাবে, দুটি বাক্য-র 
অধোগঠন (196০ 900698৩ ) এক নয়। দুটি বাক্য অর্থগত দিক দিয়েও 
পৃথক। এপ্রসঙ্গে মনে পড়বে, রবীন্দ্রনাথ কীভাবে একই শব্দ ব্যুৎপত্তিগত 
অর্থে এবং পরিবতিত অর্থে নানা স্থানে ব্যবহার করেছেন । যেমন, ৫৬ 
'ক্রীড়াশৈলে আপন মনে!/দিতাম কণ্ঠছাড়ি” [কণিকা] 
০ 
'গুণদার বাগানের ক্রীড়াশৈল হইতে পাথরচুরি+ প্রথম উদ্াহরণ-এ 
'ক্রীড়াশৈল' অর্থ 'বিহারশৈল”, দ্বিতীয় উদ্াহরণ-এ “খেলাপাহাড়' অর্থ প্রযুক্ত 
হয়েছে। 
নঞ্র্ক ব্যবহার-এ ক্ষেত্রে বাংলা কবিতাকারগণও নানা প্যাটার্ন 
তুলে ধরেছেন। যেমন রবীন্দ্রনাথের কবিতায়, 
কোথাও রইল না তার ক্ষত, 
কোথাও বাজল ন। তার ক্ষতি ৫৭ 
সমান্তরাল নঞ্র্থক বাক্য ব্যবহার । সমান্তরাল বাক্যবন্ধ দ্বার কখনো 
কখনে! তিনি স্বাভাবিকভাবে প্রতিকুলত1 নওঞর্থক বাক্য দ্বার! প্রকাশ করছেন, 
কখনো ছাগলে দেয় মুড়িয়ে 
কখনে। মাড়িয়ে দেয়, গোরুতে 
তবু মরতে চায়না,” ৫৮ 
বাক্যখণ্ড পুনরুক্তি মূলক, বারংবার নঞর্থক শব প্রয়োগ ন1 করে একটি- 
মাত্র নঞর্খক শব ব্যবহার করে এই নেতিমূলক পরিস্থিতি স্থ্টি করেছেন 
রবীন্দ্রনাথ, 
কত লোক কত বললে, কত নিলে, ফিরিয়ে দিলে, 
ভোগ করলে দাম দিলে না, সেও কত লোক,--৫৯ 
বারংবার *কত+ শব্ধ-র প্রয়োগ- একদিকে যেমন প্রাচুর্য অন্তদিকে 
অপ্রাপ্তির ও ধারাবাহ্কতার ইঙ্গিতময় ভাষা হয়ে উঠেছে তার ভাষ!। 
বেছে নেবার প্রশ্নও নঞর্থক বাক্যের মধ্যে তিনি করেছেন, 


৪৩ 


যে গদ্ধ চালেরঃ না শুকনে। ফুলের, 
ন! শৃণ্য ঘরে সঞ্চিত বিজড়িত স্থৃতির, 
বিছানায়, চৌকিতে পর্দায় ।৬, 
সমাস্তরাল বাক্যবন্ধ একটি উৎকন্তিত অপেক্ষা এবং নঞ্থক বাক্য দ্বার 
তার অপ্রান্তির নৈবাশ্ট ফুটিয়ে তোলা হয়েছে,৬১ 
ক. দিনের পর দিন গেল, রাতের পর রাত 
খ, দিনের পর দিন আসে, রাতের পর বাত 
তুমি আস ন। 
আবার বারংবার নঞ্র্ধক ব্যবহার করে কোনো চেতনায় এলিয়ট-এর 
মতো ধাক্কা মারতে চান তিনি, 
ক. ওর নাম নেই, সংজ্ঞা নেই, বেদন1 নেই 
কিছুতে নেই কোনে দরকার,৬২ 
খ. কোনোখানেই নেই 
আমি একজন লোকও 
বুদ্ধদেব বস্তুর কবিতায়,৬৪ 
ক, না হয় ডুবিয়া আছি কৃষি ঘন পঙ্কের সাগরে, 
খ. না হয় রেখেছে বেধে তবু জেনে শৃঙ্খলিত ক্ষুদ্র হস্ত মোর 
সমাস্তরাল বাক্যবন্ধ এখানেও বারবার ব্যব্হত হয়েছে, তা লক্ষ করা 
যাবে। ব্ুধীন্ত্রনাথ দত্তর কবিতাতেও একই সাথে সমান্তরাল বাক্যবন্ধ 
এবং নঞর্থকতা স্কুটে উঠেছে দেখা যাবে, 
দেখবি না কি 
দেখবি না কি চারপাশে তোর আবহমান প্রাণ ৬৫ 
স্থভাষ মুখোপাধ্যায়-এর কবিতাতেও পুনরাবৃত্তি এলিয়ট-এর বাক্যবন্ধ 
স্বর্ণ করাবে, 
ক, খোল! হাওয়া কোথাও 
নেই কোথাও 
নেই ৬৬ 
খ. বারবার ফিরে আসা নয়। 
পারাপার 
নয়। 
শুধু যাওয়া ।৬৭ 


৪১ 


দ্বিতীয় উদ্দাহরণ, এ নেতি থেকে ইতিবাচকতার দিকে চলে আসছেন । 
জীবনানন্দ দাশ নঞর্থক বাক্য ব্যবহার করে কবিতার ভাষাকে বিশেষ 
তাৎপর্যে আন্দোলিত করেছেন ৬৮। এখানে ছু*একটি উদাহরণ মাত্র 


লক্ষ্য করব, 
ক সে আগুন জলে যায় দহেনাকে। কিছু 


সেআগুন জলে যায় 
সে আগুন জলে যায় 
সে আগুন জলে বায় দহেনাকো কিছু ৬৯ 
খ. শক্তি আছে শাস্তি নেই 
প্রতিভা রয়েছে তার ব্যবহার নেই 
প্রেম নেই ৭০ ৃ 
সমাস্তরাল বাক্যখণ্ড-র মধ্য দিয়ে শক্তির অপচয় এবং তার অ-ব্যবহারকে 
তুলে ধরেছেন সুন্দরভাবে | এলিয়ট-এর বাক্যবন্ধ এ প্রসঙ্গে সহজেই 
মিলিয়ে দেখ! যেতে পারে। 
রাঁম বস্থ-র কবিতায় এই ধরনের প্যারালাল পংক্কি সুন্দরভাবে বিন্যস্ত । 
যেমন, 
ক আমর] হেরে যাবে৷ না 
আমরা মরে যাবো না 
আমর] ভেসে যাবে৷ না ৭১ 
থ. অপচয় অনেক হয়েছে 
আর নর, থামো 
দৃষ্টিহীন, ভ্রষ্ঠা হয়ো না ৭২ 
অপচয়” এবং 'দৃষ্টিহীন” শব্ধ দুটির অর্থও নেতিবাচক । “যার শেষ নেই” 
কবিতায় রাম বন্ছ যে কটি পংক্তি ঞ্রবাপদ-এর মতে! ব্যবহার করেছেন, 
তার মধ্যে নঞর্ধক বাক্য ব্যবহার চোখে পড়বে, ৭৩ 
বিশ্ম় এখন / স্পর্ধায়। না। যদি বলে 
_. কেউ বুক টান করে 
বিষুঃ দে-র কবিতাতেও এই জাতীয় নঞ্ঞ৫থক গ্রবাপদ চোখে পড়বে, 
সেই থরে! থরে] দিনের সে স্থৃতি 
স্মরণে কি আর কথা নাহি কয় ?৭8 
এলিয়ট শ্এর কবিতার প্রসঙ্গ বদল (০081186 ০৫ 190105) এবং 


ক 


রেপিস্টার-এর বদল (816 ০? 16813061 ) বিশেষভাবে চোখে পড়বে 1৭৫ 
রেজিস্টারণ৬ নান! মাত্রার তিনি ব্যবহার করেছেন ক্লাসিক্যাল বন্দন। 
ধরনের, পুক্রাণ প্রসঙ্গ, ইতিহাস-চেতনা, লোককথা। মিথ প্রভৃতি বিষয় দ্বার 
প্রভাবিত ভাষাক্বপ চোখে পড়বে । সে বিস্তারিত বর্ণনায় না গিয়ে সহজেই 
রেজিস্টার বদল-্এর উদাহরণ এখানে দেওয়1! যেতে পারে। 105 856 
[870 কবিতাটি লক্ষ্য করলে দেখ! যাবে, কখনো 118116 18170৮-এর 19 
7৪5(-এর কাহিনীকে ভাষ। বদলিয়ে কিন্বা বাক্য-র ফর্ধ বদলিয়ে ব্যবহার 
করছেন৭৭, কখনে। নিচ্ছেন বাইবেলের অংশ"৮ কখনো স্তোক্-র মত 
বাক্যবন্ধ বিস্তাস করছেন । এই প্রবন্ধে ব্যবহৃত [২৫] সংখ্যক উদাহরণটি 
লক্ষ্য করা যেতে পারে। বাংল কাব্যে রেজিস্টার বদল অনেক কবির 
কবিতাতে লক্ষ্য কর যাবে । যেমন, শঙ্খ ঘোষের যমুনাবতী*৯, বিষণ দে-ব 
“গ্লা-ঠুংরি'৮* সুভাষ মুখোপাধ্যায়-এর বধূ ৮১ প্রতৃতি বহু কবিতান্র ক্ষেত্রেই 
কখনো! ছন্দ বদলিয়ে, কখনে। ভাষা ব্যবহার-এর মধ্য দিয়ে, কখনো কোন 
কবির বু পরিচিত পংক্তি বা গানের লাইন অথব। লোক সাহিত্যের 
উপাদান ব্যবহার করে এই রেজিস্টার বদল ঘটানে! হয়েছে। 


9810550 চেয়েছিলেন লাতিন কবিতার মধ্য থেকে লুকোন "৮৫১ 
0:01061 1081০? খুঁজে বার করতেন৮২। এই ধরনের 21028181) এলিয়ট-এর 
কবিতায় অবশ্যই পাওয়] বাবে, কিস্ত তাকে 4০) ০:৫5, বলাই সঙ্গত। এ. 
711905$2 সাহিত্যে বিশেষত কবিতায় 8088:81 ব্যবহারকে 6১ ০1৫, 
বলেই বোঝাতে চান ৮৩। এলিয়ট্‌-এর কবিতায় এই শব যেভাবে এসেছে 
তা বাক্যকেও বিশেষ ভাবে প্রভাবিত করেছে । বর্তমান প্রবন্ধে আমর! 
দেখেছি এলিয়ট «এর কবিতায় 4 চ1)1855, 069 ৪60050০,-এরও সন্ধান 
মিলবে তার পু্রুক্তি-মূলক সমান্তরাল বাক্য খণ্ড বা বাক্যবদ্ধগুলিতে [দ্র 
উদ্াহরণ-_১, ২১৪, ৫, ৭১৮ প্রভৃতি ]| [০69 ০৫ হিসাবে, “01206, 
ড/৪3%৩ [.8100 81, প্রভৃতি নানা শব্দের কথাই মনে পড়বে । বাংল! 
কবিতাতেও নানাভাবে এই জাতীয় শব্ধ ঘুরে ফিরে ব্যবহৃত হয়েছে, 

অনেকক্ষণ বৃষ্টি থেমে গেছে 
বৃষ্টি থেমে গেছে অনেকক্ষণ ৮৪ 


কর্মের ক্ষেত বিপর্ধাস যেমন ব্যবহার কর! হয়েছে তেমনি “বৃষি' কথাটির 
উপর বিশেষভাবে ফোকাস ফেলতেও চেয়েছেন কবি । 


৪৩ 


ক. হাওয়ায় হাওয়ায় আসক আন্ক তার! ফিরে ফিরে 
বুটিধারে ৮৫ 
খ, বুটি তে। নক্ব, মুঠি মুঠি আনন্দ ফুলঝুরি ৮৬ 
গ. বৃষ্টি তে নয় মুঠি মুঠি ধান ছড়া ৮৬ 
বুষ্টি কামনা-বন্ধ্যাত্ব মোচন এবং ফসলের জন্ম--এই মিথগুলির ছায়া 
এইসব কবিতায় ফুটে উঠেছে। ব্ুবীন্দ্র কাব্যেও পুনরাবৃত এই বৃষ্টি কামনা» 
আরো! বৃষ্টি, আরে! বুট, আরে! বু ।৮৭ 
এই বুষ্টি প্ররৃতিতেই সীমাবদ্ধ থাকে না, পৌছে যায় হৃদয়ের গভীরে, 
বর্ষ! নেমেছে প্রান্তরে অনিমন্ত্রণে ) 
বধ! নামে হৃদয়ের দিগন্তে ৮৮ 
বৃষ্টি শেষের সঙ্গে সময়-এর প্রতিবেশ মিশ্রিত করে দিচ্ছেন তিনি-- 
ক. বেল! পডে এল। 
বুষ্টি-ধোওয়া আকাশ 
বিকেলের প্রৌোট আলোয় বেরাগ্যের য্ানত! 
থ. সন্ধ্যা হল। 
বৃষ্টি থেমে গেছে। 
“জলেছে পথের বাতি 1৯০ 


জীবনানন্দ-র কবিতায় দেখ! যাবে, “পোড়ে! জমি*শর প্রসঙ্গ ৯১। কিছ। 
ল্ুধীজ্জনাথ-এর কবিতা “ফণিমনসা+, মরুভূমি” প্রভৃতি প্রসঙ্গ 
উল্লেখযোগ্য ।৯২ 

এলিয়ট এর কবিতায় £১0৪108) ৯৩ বিশেষভাবে ব্যবহৃত হয়েছে তা 
আমর! পূর্ববর্তী উদ্বাহরণগুলির মধ্যে দেখেছি [ ৫ ক-্খ, ৬, ৭ ক-ছ, ৮ ক-গ, 
৯, ১০, ১১১ ১২০ ১৩৮ ১৪৪ ১৭১ ১৮৮ ১৯০ ২২, ২৩, ২৪, ২৬, ২৭ প্রভৃতি 
উদ্দাহুরণ ব্রষ্টব্য ]| সাদৃ্ত-র মধ্য দিয়ে বিশেষ এক উত্তরণের পথে তিনি 
এগিয়ে যাচ্ছেন। বিষয়গত পুনরাবৃত্তি কিন্তু আম্বপ্িক গঠন, আলাদ এ 
ধরনের উদাহরণ এলিয়ট. -এর মতে1 বাংলা কবিতাতেও চোখে পড়বে । 
বর্ধযান প্রবন্ধে [ ১৪ ও ১৫ ] সংখ্যক উদ্াহুরণ-এ বক্তব্য এক কিন্ত বাক্যগঠন 
পৃথক, এই 706108010 0108118৩ চোখে পড়বে । এর সঙ্গে নিচের উদ্বাহ্রণ- 
গুলি মিলিয়ে দেখা যেতে পারে। 


৯৪ 


যৌবনের উচ্ছৃসিত সিস্ধুতটভূমে 
বসে আছি আমি । 

০৫ 
আমার অস্তর নিয়ে একাকী বসিয়া আছি আমি 
উচ্ছ্বসিত যৌবনের সিন্ধুতীরে ।৯৪ 

কিন্ব1! রবীন্দ্রনাথের কবিতায় “থিমাটিক রিপিটেশন+ ব্যবহৃত হয়েছে ; ৯৫ 
ঘরেতে এল না সে তো, মনে তার নিত্য আস? যাওয়া" 
পরনে ঢাকাই শাড়ি, কপালে সি"ছুর | 

(1: 

যে আছে অপেক্ষা করে, তার 
পরনে ঢাকাই শাড়ি, কপালে সি'ছুর। 

1081015] ],111061 বলেছেন ৯৬ বাক্য 8128109£09105 হলেও, তা 
5/1001) £২০০1617০৩ (5. . ) ভাষা! বলে মনে করা যেতে পারে । তিনি 
(০100170510% বর 0 ০9৮611017761)7 131110108 0106015 অন্নলরণে 
5%/1001) 1665190০6 প্যাটার্ণ বাক্যের মধ্যে রয়েছে তা দেখালেন । 
এলিয়ট-এর কবিতায় সমান্তরাল বাক্যবন্ধগুলির ক্ষেত্রে ছুটি বাক্যাংশ 
(01856) ০91£6651917618] না 1001000161516100181 তা এই তত্তের দ্বার] লক্ষ্য 
করা সম্ভব । দ্বর্থবোধকতার ক্ষেত্রেও এই তত্ব কার্ধকরী। এলিয়ট-এর 
সমান্তরাল বাক্যবন্ধগুলির যে সব উদাহরণ এই প্রবন্ধে ব্যবহৃত হয়েছে তা 
লক্ষ্য করলে সহজেই তা বোঝ যাবে । বাংল কবিতার সমাস্তরাল বাক্য- 
বন্ধগুণপি অতঃপর লক্ষ্য কর! যাক। কিন্তু তার আগে এই ৪ ₹. তত্বের 
আলোকে এলিয়ট. -এএর অন্ত একটি উদাহরণ বিশ্লেষণ করে দেখানে। যাক, 

[50 05 60 00610, 990 210৫ 1, 

2:50 038 205 077090510 .. 

[61 05 20 810 1708106 011 ৬151 ৯৭ 

বাক্যাংশগুলির পুনরাবৃত্তি অন্ত একটি বিষয়ের দ্বার! আবদ্ধ। আমর! 
এলিয়ট -এর বাক্যবন্ধগুলি দেখব একটি চালিত বাক্যাংশ € 061810£ ) 
এবং তৎসহ অন্ত চল ( $৪71816 ) বাক্যাংশ এক ব1 একাধিক ব্যবহৃত হয়ে 
কবিতার ভাষায় বিশেষ প্যাটার্ন হৃষ্টি করেছে ৯৮। 2০০9৪-তত্বের দ্বার 
আমর! এই সমান্তরাল বাক্যাংশগুলিকে সবচেয়ে সহজ ব্যাখ্যা করতে 
পারব । 1.৫ $ £০ যদি চালাক ০০6180: হয় তাহলে “৮০০ 810৫ ]...+ 


৪৫ 


410101190 061010 15816 06551060 5116603.-.৮. 4208106 0%1 ৬1510 
ইতাদি চল (%811391৩3) “চালক'এর দ্বারা আবদ্ধ (০০০৫ )। 
সুক্াকারে বিস্তস্ত করলে, 


0 €_507921800£ ) ৮ শাশিশী আট (2 58101901650 


৪, (9০৪7৫ ৮9 0) 
9 টি 
০ শি 


[ [০858০] [729৩ 21৫ [5 95500198081) ০৫10910-*০ 
25 [08105 00: ৬1310 910. ] 
এবারে আমর] এই ধরনের বাংল! কবিত। নিয়ে বিশ্লেষণ করে দেখাতে 
পারি, 
চালক €97619101-50 ) চল ( %8119619 ) 
[দ্বার] আবদ্ধ ] 
ক. এই আমার ছিল - ---- ভয় 
এই আমার ছিল -------- আশা ১** 
খ. [ কত যুগ থেকে] অনেক -- ভাবনা 
[ ওদের ] অনেক - সমন্া 
অনেক -স্প্রয়োজন, 
অনেক -- দীর্ঘ ইতিহাস ১০১ 


গ. মনে হয়েছিল -- আজ সবকট! দুর্গই 

মনে হয়েছিল --- অন্তহীন এই ছুঃখ 

মনে হয়েছিল -- পন্থহীন ৫নরাশ্টের বাধায় 
ঘ,. **১ শপ তোমার সব 

ভাবনা --- তোমার টাকার 

ভাবন। স্প্ আস্থ্ের 
৬. শাপত্রষ্ট দেব -- তুমি 

শাপত্রষ্ট দেব -- আমি 

শাপত্রষ্ট দেব -- শিশু আমি 

চালক চল 


[দ্বারা আবছ]) 


নত 


চ. সেবন্ধন 
পে বন্ধন 


সে বন্ধন 
ছ. এক একটা 
এক একটা 
এক একট। 
এক একটা 
জ. আমাদের 
আমাদের 


আমাদের 
ঝ. বিদ্ধ 
কেউ বিদ্ধ 
কেউ 
কেউ বিদ্ধ 
কেউ 
কেউ বিদ্ধ 
কেউ 
কেউ বিদ্ধ 
কেউ 


_চলে মোর সাথে সাথে/জীবনের নিত্য 
অভিসারে/নন্দরের মন্দিরের পানে 
স্পঅগ্ন করি রেখেছে আমারে/আকঠপক্ষের 
মাঝে । 
লক্ষ লক্ষ লাঞ্ছনার ***. 
মানুষের ছুর্গের মতো?! দুর্ভেছ্য 
_ইটের টুকরে] করাতের মতে! তীক্ষ 
_কৃষক পাহাড়ের মতো অনধিগম্য 
-_-মজুর সড়কির মতো অব্যর্থ 
_-হাকে দপনারানর মোত ফিরে বাক 
--সড়কিতে কেউটে আধার ফর্সা হয়ে 
যাক 
_হ্বংপিণ্ডের তাল দামামার মতো 


_ব্ধপে 
্কপোয় 
কথায় 
-নীরবতার 
স্আশায় 
স্হছতাশায় 
_-সময়ে 

_ হুতাশায় 


(ঝ) সংখ্যক উদাহরণটির সঙ্গে এলিয়ট. .এর [১৮] সংখ্যক উদাহরণটির 
একটি মিল বিশেষভাবে চোখে পড়বে । এভাবে, একের পর এক উদাহরণ 
আরে] অনেক কবির কাব্য থেকেই আমর] তুলে ধরতে পারি। এলিম্বট, 
ঞ্বাপদের মতে যে পংক্িগুলো ব্যবহার করেছেন, সেখানে আমর! 
ব্যবহারের ক্ষেত্রে বারবার বলে পাঠকের মনের মধ্যে আঘাত কর।-”এই 
কারণ যেমন লক্ষ্য করেছি, তেমনি [৮0099 ] তত্বের আলোকে এভাবেও 
দেখতে পারি যে, সমগ্র কবিতায় তা “চালক” (০০৪৪০: )-এর কাজ 
করছে। রাম বন্থ-র একটি কবিতায় এই জাতীয় ব্যবহার লক্ষ্য করে 
আমরা আলোচনার শেষ প্রসঙ্গে উপস্থিত হব । : 


৪৭ 


চালক চল 
[স্বার আবদ্ধ] 
স্ব্যথারধির মুখের ভিড়ে". ধুলিশ্প্রয়ী 
কাদছি আমি কারণ আমি 
এখনে বেঁচে আছি 
--মরণ তবে*""বিল 
কাদছি, বাল্াা যেন প্রাণের 
কাছাকাছি 
--উপরকণ শূন্য হল*'*'গেছে ছেয়ে 
কাদছি আমি, কান্না যেন 
প্রাণের মূলধন 


কারণ আমি এখনো বেচে আছি 
কার যেন প্রাণের কাছাকাছি 
[কাদছি আমি] _ কান্না যেন প্রাণের মূলধন 
কানা ধেন ফিরিয়ে দেয় মন 
কান্না যেন ক্ষণিক বিস্তার 
প্রাণের কাছাকাছি 
[ কান্না যেন ] -- প্রাণের মূলধন 
ফিরিয়ে দেয় মন 
অমিয় চক্রবতাঁ এলিয়টে বর কবিতা! সম্পর্কে বলেছেন, 
শাদ পাথরকে স্তবকে স্ভবকে পুষ্পিত ক'রে তোল আশ্চধ 
কবি কারিগর এলিয়টের সাধ্য” । 
আবার তিনি বলেছেন, 
“কেবলমাত্র এই মন্ত্রধ্বনিত কাব্য, বিরল দৃঢ় চিত্রণের ভাবা 
মনে ধারণ. ক'রেই এলিয়টের নবতম কবিতাটিকে উপভোগ 
কর চলে । 


& স্তবকে স্তবকে পুষ্পিত করে তোলা এবং মন্্রধ্বনিত বিরল চিত্রণ তার 


কাব্যে এসেছে । তার গঠনগত কৌশল রূপক অলঙ্কার ছন্দ গদ্য-পদ্ভময়ত' 


সব কিছু নিয়েই বান্মর় হুয়ে উঠেছে। এসব ক্ষেজ্েও আমর দেখব একটি 


বিশেষ শব বা বাক্যাংশ এবং সেই বাক্যাংশ থেকে খণ্ডিত শবাদ্বার। অন্ত 


৪৮ 


বাক্যাংশ নির্মাণ এই পুম্পিত স্ভবক বিন্যাসের প্রধান কৌশল। সেখানে 
চালিত € ০26:816 ) করছে এক থেকে হ্জিত আর এক। উদাহরণ 
নিয়ে বোঝ। বাক বিষয়টি-_-আমাদের প্রদত্ত [২১] সংখ্যক উদ্দাহরণটি 
দেখা বাক; এখানে আমাদের স্থবিধার জন্য প্রত্যেক উপাদান € ০০2. 
80100510 )-কে চিন্তিত করে নিচ্ছি, 
০ 01502816 ৪ 9805 (০0 17680 (06 19০6৪ (08% ১০০ 10661, 
৪ 0 ০ ৫ ৪ 5 6৫৮01, £€ -0 ৩ 
[৪৮০] -» [৫] [৪516] -» [৫7] 
চল -*» চালক + চল -» চালক 
[29০৫৪] €₹- [০] [10619] -৮ [০] 
চল -» চালক « চল -» চালক 
কিছু বাংল! কবিতার প্যাটার্ণ আমরা লক্ষ্য করে এ বিষয়ের সমাপ্তি 
এখানেই টানব। 
ক. মনে পড়ে এসব ঘটেছে অনেক কাল আগে 


ক খ এগ ঘ ও চ 
আবার ঘটে যেন এই ইচ্ছে কিন্তু লিখে রাখে 
ছ গ জ ঝ ঞ ট ঠ 
এই লিখে রাখে! 
ঝ ঠ 
খ. মোর আপনারে আমি নবজন্ম করিয়াছি দান। 
ক খ গ ঘ ঘ* ঙ চ 


নিখিলের শ্টা তুমি, তোমার উদ্দেশ্টে আজি তাই, 
ছ জ ঝ বা, ঞ ট ঠ 
যোর এই স্থষ্টি কার্য উৎস্থি করিনু সম্তর্পণে। 
ক ড ঢ ণ তশঢচ থ ঘর 
মোর এই নবস্থঙি এযে মূর্ত বন্দনা তোমার 
ক ড যশঢট ধ ন প ঝঠ 
গ. বর্তমান কাল, আর তৃত কাল, উভয়ে বুঝিব। 
ক খথ গ ঘ খ ঙ চ 
বর্তমান ভাবী কালে এবং আশ্রিত 
ক ছ ধ জ ঝ 


ভাবী কাল ভূত কালে। বদি হয় নিত্য বর্তমান 
ছ খ ঘ খঞ ট ঠ ক 
সর্বকাল, তবে সর্বকালের উদ্ধার 
ড খ ঢ ড খ ণ 
এলিয়ট-এর বাক্য নির্মাণ পদ্ধতি যেমন বাংল। কবিতায় বিশেষ ছাপ 
ফেলেছে তেমনি তার শব ব্যবহারও বাংল! কবিতায় চোখে পড়বে, 
সে সম্বন্ধে দু-চার কথা এপ্রবন্ধে বলাও হয়েছে । কিন্তু, বাকি রয়ে গেল 
আরও অনেক কথা, এলিয়ট-এর প্রশ্ববাক্য ব্যবহার এবং বাংলা কবিতায় 
বিশেষতও জীবনানন্দের কবিতায় এই প্রশ্ন বাক্য ব্যবহার বিশেষ ভাবে 
ফুটে উঠেছে। 
1০0 05815? 870) 40০ 1 ৫916? 
এর সঙ্গে তুলন। করা যায় 
দেখিবে সে মানুষের মুখ? 
দেখিবে সে মান্ষীর মুখ ? 
দেখিবে সে শিশুদের মুখ? 
বল! হলো না এলিয়ট পাশাপাশি শব / বাক্যাংশ প্রায় বিপরীত অর্থে 


ব্যবহার করেছেন। 
$1910105 200 155191005 


কিন্বাঃ 
০ 06 881৫, 01 1610 0108810 
বাংলা কবিতায় তার-ও ছায়াপাঁত ঘটেছে 
কোথাও তাঁর সমতল, কোথাও অসমতল 
বাকি রয়ে গেল, এলিয়ট প্রথম এবং তৃতীয় বন্ধনী চিত ব্যবহার 
করেছেন, সম্পূর্ণ পংক্তি ক্যাপিটাল লেটারে লিখেছেন ইত্যাদি প্রসঙ্গ 
[১৭ সংখ্যক উদাহরণ দ্রষ্টব্য ] 
[11065 111 ৪৪5 3 1201*--০** ] 
(এইখানে অনাস্তিকে বলে রাখি 
০***** »* কপালে )' 
€ রি পার হলে আছে এক জলের ইশার1। ) 
এলিয়ট তার কখিতায় ইংরেজি ভাষার মাঝখানে অন্য ভাষার পংদ্ধি 
যেমন ব্যবহার করেছেন বাংলা কবিতার ক্ষে্েও সে জাতীয় ব্যবহার আছে, 


১৪৪ 


“কশ্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ? 
রেজিষ্টার বদল-এর ক্ষেত্রে কোন বিখ্যাত পংক্তির অনুবাদ ব্যবহার 
বাংলা কবিতাতেও এসেছে, | 
“দে দেব, তোমার যে কল্যাপতম রূপ 
সেতো আমার অন্তরে প্রকাশ পেল ন! 
ঘোচাও তোমার আবরণ ।* 
কিন্বা 
“্যক্ষচারী বলে উঠেছে 
মাগো, পাহাড়নদ্ধ নিল বুঝি উড়িয়ে। 
বাকি রয়ে গেল, এইসব আলোচন1।--তবুও বাংল! কাব্য সাহিত্যে 
এলিয়ট্‌-এর বাক্য নির্মাণ কৌশল যে চকিত দীপ্তি স্থজন করেছে তার 
আভাসটুকু এখানে বিধৃত করে বাখলাম। কেবলমাআজ এলিয়ট্‌-এর বাক্য 
নির্মাণ কৌশল-ই দীর্ঘ গবেষপার অপেক্ষা রাখে । তদুপরি বাংল! কবিতায় 
তার প্রতিফলন অনুসন্ধান, আশ করি, এই নাতিদী্খ প্রবন্ধে বিন্দুতে সিদ্কুর 
স্বাদ মেটানোর ব্যর্থ প্রচেষ্টা করেছি মাত্র ॥ 


১৪১ 


